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1 Komma igang

| den har handboken finns information om hur du anvander enheten samt hur du I6ser
problem som kan uppsta.

Hitta andra resurser for produkten

Hitta enhetens modellnummer

Handikappanpassning

Oversikt dver enhetens delar

Anslutningsinformation
Sténga av enheten

MiljStips

Hitta andra resurser for produkten

Du kan fa information om produkten och ytterligare resurser for felsékning som inte
finns i den har handboken fran féljande kallor:

Resurs

Beskrivning

Plats

Installationsaffisch

Illustrerad
installationsinformation.

En tryckt version av detta
dokument medfdljer enheten,
och ar aven tillgangligt pa
HP:s webbplats www.hp.com/
support.

Readme-fil och viktig
information

Innehaller sista-minuten-
information och de senaste
felsdkningstipsen.

Finns pa installations-cd:n.

Introduktionshandledning for
tradlés kommunikation
(endast vissa modeller)

Innehaller anvisningar for hur
du installerar enhetens
tradlésa funktion.

En tryckt version av
dokumentet medfdljer
enheten.

Hanteringsverktyg for
enheten (natverksanslutning)

Gor att du kan visa
statusinformation, andra
installningar och hantera
enheten.

Mer information finns
i Inbaddad webbserver.

Tillgangliga fran en ansluten
dator.

HP Verktygslada (Microsoft®
Windows®)

Innehaller information om
skrivhuvudets tillstand och
ger tillgang till
underhallstjanster.

Mer information finns i HP
Verktygslada (Windows).

Installeras normalt med
programvaran till enheten.

HP Printer Utility (Mac OS X)

Innehaller verktyg som
anvands for att konfigurera
utskriftsinstallningar,
kalibrera enheten, rengoéra

Installeras normalt med
programvaran till enheten.
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http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

(fortsattning)

Resurs

Beskrivning

Plats

skrivhuvuden, skriva ut
konfigureringssidan och hitta
supportinformation pa
webbplatsen.

Mer information finns i HP.
Printer Utility (Mac OS X).

Kontrollpanel

Tillhandahaller status samt
information om fel och
varningar vid anvandning.

Mer information finns
i Kontrollpanel.

Loggar och rapporter

Innehaller information om
olika handelser som intraffat.

Mer information finns
i Overvaka enheten.

Konfigurationssida

«  Enhetsinformation:
o Produktnamn
o Modellnummer
o Serienummer
o Versionsnummer for
inbyggd programvara
* Installerade tillbehor
(t.ex. fack 2)
« Antal utskrivna sidor fran
facken och tillbehoren
«  Skriva ut status for
forbrukningsmaterial

Mer information finns i Sidan
for diagnostiskt sjalvtest.

Diagnostiksida for
utskriftskvalitet

Identifierar problem som
paverkar utskriftskvaliteten
och hjalper dig att bestdmma
om du behdéver utféra
underhallsservice for att
forbattra utskriftskvaliteten.

Mer information finns i Sa har
skriver du ut en

diagnostiksida for
utskriftskvalitet.

HP:s webbplatser

Tillhandahaller den senaste
skrivarprogramvaran samt
produktinformation och
support.

www.hp.com/support
www.hp.com

HP:s support via telefon

Lista med information for att
kontakta HP.

Mer information finns i HP:s
telefonsupport.

HP:s l6sningscenter
(Windows)

Gor att du kan andra
installningar fér enheten,
bestalla forbrukningsmaterial
samt starta och anvanda
direkthjalpen. Beroende pa
vilka enheter som ar
installerade kan HP:s
Idsningscenter ha ytterligare
funktioner, t.ex. atkomst till
HP:s programvara for
fotografier och
Faxinstalliningsguiden. Mer
information finns i Anvand
HP Lésningscenter
(Windows).

Installeras normalt med
programvaran till enheten.
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Hitta enhetens modellnummer

Férutom modellnamnet som finns pa enhetens framsida, har denna enhet aven ett
specifikt modellnummer. Du kan anvanda detta nummer for att faststalla vilka
forbrukningsmaterial eller tillbehér som finns tillgangliga for din produkt, samt for att fa
support.

Modellnumret finns pa en etikett inuti enheten i narheten av blackpatronerna.

Handikappanpassning

Enheten innehaller en rad hjéalpmedel f6r personer med funktionshinder.
Visuell

Anvandare med nedsatt syn kan anvanda enhetsprogramvaran genom
hjalpmedelsalternativen och funktionerna i operativsystemet. Programvaran kan ocksa
anvandas med de flesta typer av hjalpteknik, t.ex. skarmlasare, Braille-lasare och rost-
till-text-program. For att underlatta for de anvandare som ar fargblinda ar de fargade
knapparna och flikarna i programvaran och pa kontrollpanelen férsedda med enkla
text- eller ikonetiketter med information om atgarden.

Rorlighet

For att underlatta for rorelsehindrade anvandare kan funktionerna i enhetsprogrammet
utféras med tangentbordskommandon. Programmet kan ocksa anvandas med
Windows hjalpmedelsalternativ som StickyKeys, ToggleKeys, FilterKeys och
MouseKeys. Enhetens luckor, knappar, pappersfack och pappersledare kan hanteras
av anvandare med begransad styrka och férmaga.

Support

Mer information om hjalpmedel fér den har produkten och om HP:s engagemang for
produkthjadlpmedel finns pa HP:s webbplats pa www.hp.com/accessibility.

Information om hjalpmedel fér Mac OS X finns pa Apples webbplats pa
www.apple.com/accessibility.

Oversikt 6ver enhetens delar

* Framsida

»  Kontrollpanel
« Baksida

Oversikt dver enhetens delar 9
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Kapitel 1

Framsida

N

Kontrollpanel

Utmatningsfack

Fack 1

Breddreglage

Blackpatronslucka

Blackpatroner

Skrivhuvudssparr

Skrivhuvuden

Ol | N[O~ wW|DN

Fack 2 (Fack 2 saljs som ett tillbehor. For bestaliningsinformation, se Tillbehor.)

Kontrollpanel

Mer information om hur du tolkar meddelanden pa kontrollpanelen finns
i Kontrollpanelens lampor.

1 Blackpatronslampor

2 Skrivhuvud, lampor
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(fortsattning)

Anmarkning Skrivhuvudlamporna syns endast nar ett skrivhuvud behdver atgardas.

3 Knappen Natverk === (finns pa vissa modeller)
Knappen Tradlés ‘Iﬂ} (finns pa vissa modeller)
4 | Avbryt X

i y
Fortsitt

6 | Strombrytare och stromindikator

Baksida

1 Stromtillforsel

Ethernet-natverksport

Bakre USB-port (universal serial bus)

Tillbehor fér automatisk dubbelsidig utskrift (duplexer)

a|lbdh|jlwN

Sparr pa den bakre atkomstluckan

Anslutningsinformation

Beskrivning

Rekommenderat antal
anslutna datorer for
béasta prestanda

Programfunktioner
som stods

Installations-
anvisningar

USB-anslutning

En dator ansluten med
en USB-kabel till den
bakre USB 2.0 HS-
porten pa enheten.

Alla funktioner stods.

| installationsbroschyren
finns detaljerade
anvisningar.

Ethernet-anslutning
(kabeldragen)

Upp till fem datorer
anslutna till enheten
med hjalp av en hubb
eller en router.

Alla funktioner stods.

F&lj anvisningarna

i installationshandledning
en och |as darefter Sa
har delar du enheten

i ett lokalt delat natverk

i den har
anvandarhandboken.

Skrivardelning

Upp till fem datorer.

Alla funktioner som ar
residenta pa varddatorn

Félj anvisningarna i Sa
har delar du enheten
i ett lokalt delat natverk.

Anslutningsinformation 11



Kapitel 1
(fortsattning)

Beskrivning

Rekommenderat antal
anslutna datorer for
basta prestanda

Programfunktioner
som stods

Installations-
anvisningar

Véarddatorn maste alltid
vara paslagen, annars
kan inte de andra
datorerna skriva ut pa
enheten.

stdds. Fran de andra
datorerna stéds endast
utskrift.

802.11 tradlos (endast
vissa modeller)

Upp till fem datorer
anslutna till enheten
med hjalp av en hubb
eller en router.

Alla funktioner stods.

F&lj anvisningarna

i Konfigurera enheten
for tradlos
kommunikation (endast

vissa modeller).

Stanga av enheten

Stang av HP-produkten genom att trycka pa knappen Stromknappen pa produkten.
Vanta tills stromlampan slacks innan du drar ur stromsladden eller stdnger av en
stromkalla. Om du stanger av HP-produkten pa fel satt, kanske inte skrivhuvudet
atergar till ratt position, vilket kan orsaka problem med skrivhuvudena och
utskriftskvaliteten.

Miljotips

HP arbetar for att hjalpa kunder att minska deras paverkan pa miljén. HP ger miljétips
nedan for att hjalpa dig att fokusera pa hur du kan utvardera och minska paverkan av
dina utskriftsval. Férutom specifika funktioner hos produkten, kan du besdka
webbplatsen HP Eco Solutions for mer information om HP:s miljdinitiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

* Dubbelsidig utskrift: Anvand Pappersbesparande utskrift for att skriva ut

12

dubbelsidiga dokument med flera sidor pa samma ark for att minska
pappersanvandningen. Ytterligare information finns pa Skriva ut pa bada sidorna
(dubbelsidig utskrift).

Smart webbutskrift: Granssnittet HP Smart Web Printing omfattar en klippbok
och fonstret Redigera klipp dar du kan lagra, organisera eller skriva ut klipp som
du har hamtat fran webben. Ytterligare information finns pa Skriva ut en webbsida
(endast Windows).

Information om energibesparingar: Du kan ta reda pa ENERGY STAR®-
kvalificeringsstatusen for den har produkten genom att ga till Strémférbrukning.
Atervunna material: Mer information om atervinning av HP:s produkter finns pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Komma igang
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2 Installera tillbehoren

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:
» Installera enheten fér dubbelsidig utskrift
* Installera fack 2

» Aktivera tillbehér i skrivardrivrutinen

Installera enheten for dubbelsidig utskrift

Du kan skriva ut automatiskt pa bada sidor av ett papper. Information om hur du
anvander enheten for dubbelsidig utskrift finns i Skriva ut pa bada sidorna (dubbelsidig

utskrift).

Sa har installerar du enheten for dubbelsidig utskrift

A Skjut in enheten for dubbelsidig utskrift i enheten tills den sitter ordentligt pa plats.
Tryck inte pa knapparna pa sidorna av enheten for dubbelsidig utskrift nar du
installerar den. Dem anvander du bara nar du ska ta bort enheten.

Installera fack 2

Br Anmirkning Fack 2 séljs som ett tillbehdr. For bestallningsinformation, se
Tillbehor.

Fack 2 rymmer upp till 250 ark med vanligt papper.

Sa har installerar du fack 2

1. Packa upp facket och ta bort férpackningstejpen och skyddsmaterialet. Gor detta
pa en stabil, plan yta.

2. Stang av enheten och dra ur natsladden.
3. Stall enheten dver facket.

/\ Viktigt Var forsiktig sa att du inte klammer fingrar eller hander under enheten.

4. Anslut natsladden och sla pa enheten.
5. Aktivera fack 2 i skrivardrivrutinen. Ytterligare information finns pa Aktivera
tillbehdr i skrivardrivrutinen.

Installera tillbehéren 13



Kapitel 2

Aktivera tillbehor i skrivardrivrutinen

Séa hér installerar du tillbehdr pa Windows-datorer
Aktivera tillbehor pa Macintosh-datorer

Sa har installerar du tillbeh6r pa Windows-datorer

Nar du har installerat programvaran fér enheten pa en Windows-dator maste fack 2
vara aktiverat i skrivardrivrutinen for att det ska fungera med enheten. (Enheten for
dubbelsidig utskrift behdver inte slas pa.)

1.

Klicka pa Start, peka pa Instéllningar och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare
och fax.

-Eller-

Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.
Hdogerklicka pa ikonen for skrivardrivrutinen och klicka pa Egenskaper.

Valj en av foljande flikar: Konfigurera, Enhetsinstéliningar eller
Enhetsalternativ. (Namnen pa flikarna varierar beroende pa vilken skrivardrivrutin
och vilket operativsystem som anvéands.)

Klicka pa det tillbehor du vill aktivera pa den valda fliken, klicka sedan pa
Installerat i snabbmenyn och darefter pa OK.

Aktivera tillbeh6r pa Macintosh-datorer

14

Mac OS X aktiverar automatiskt alla tillbehor i skrivardrivrutinen nar du installerar
programvaran for enheten. Om du lagger till ett nytt tillbehor senare gor du féljande:

Mac OS X (v10.4)

1.

o0~ wN

Dubbelklicka pa Macintosh HD, dubbelklicka pa Program, dubbelklicka pa
Verktyg och dubbelklicka sedan pa Printer Setup Utility.

| fonstret Skrivarlista klickar du en gang pa den enhet du vill installera.
Pa menyn Skrivare valjer du Visa utskrifter.

Klicka pa snabbmenyn Namn och plats och valj Installerbara alternativ.
Kontrollera tillbehéret som du vill aktivera.

Klicka pa Anvand andringar.

Mac OS X (v10.5)

1.

2.
3.
4

Oppna Systeminstillningarna och valj Skrivare och fax.
Klicka pa Tillbehor och forbrukningsmaterial.

Klicka pa fliken Drivrutin.

Markera de alternativ du vill installera och klicka sedan pa OK.

Installera tillbehoren



3 Anvanda enheten

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:
» Valja utskriftsmaterial

» Fylla pa material

» Konfigurera fack
«  Andra utskriftsinstallningar

»  Skriva ut pa bada sidorna (dubbelsidig utskrift)

»  Skriva ut pa specialmaterial och material i specialstorlekar
o Skriva ut utan kant

»  Skriva ut en webbsida (endast Windows)

* Avbryta ett utskriftsjobb

Valja utskriftsmaterial

Enheten ar utformad for att anvandas med de flesta typer av utskriftsmaterial. Du bor
alltid testa flera olika typer av utskriftsmaterial innan du képer in strre kvantiteter.
Anvand HP:s material for basta mojliga utskriftskvalitet. Mer information om material
hittar du pa HP:s webbplats www.hp.com.

HP rekommenderar vanliga papper med ColorLok-logotypen for
utskrift och kopiering av vanliga dokument. Alla papper med
ColorLok-logotypen har testats av oberoende part for att
uppfylla hdga standarder for tillforlitlighet och utskriftskvalitet,
och producera dokument med skarpa, livfulla farger, svartare
svarta och med kortare torkningstider an vanliga papper. Titta
efter papper med ColorLok-logotypen med en rad olika vikter
och storlekar fran stora papperstillverkare.

Det har avsnittet innehaller féljande @mnen:

+ Rekommenderade papper for utskrift

» Tips nar du valjer och anvander utskriftsmaterial
»  Specifikationer for material som stéds

» Stalla in minsta marginaler

Rekommenderade papper for utskrift

HP rekommenderar HP-papper som ar avsett for den typ av dokument som du skriver
ut, for basta kvalitet.

Anvanda enheten 15
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Alla papperstyper finns inte i alla [ander/regioner.

HP Broschyrpapper

HP Superior Inkjet-
papper

Dessa papper har en glattad eller matt belaggning pa bada sidorna
for dubbelsidig utskrift. De passar perfekt, med nastintill fotografisk
atergivning, till foretagsbilder fér rapportomslag,
specialpresentationer, broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

HP Bright White Inkjet
Paper

HP Bright White Inkjet-papper ger hég kontrast och skarp text.
Papperet ar tillrackligt tackande for farganvandning pa bada sidor
utan att utskriften lyser igenom, vilket gor det idealiskt for nyhetsbrev,
rapporter och flygblad. Den har ColorLok-teknik fér mindre smetning,
svartare svarta och livfulla farger.

HP utskriftspapper

HP utskriftspapper ar ett flerffunktionspapper av hog kvalitet. Det ger
dokument som ser ut och kdnns mer gedigna ut &n dokument som
skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av standardtyp. Den
har ColorLok-teknik féor mindre smetning, svartare svarta och livfulla
farger. Det &r syrefritt for dokument med langre hallbarhet.

HP kontorspapper

HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det

lampar sig for kopior, utkast, memo och andra vanliga dokument.
Den har ColorLok-teknik for mindre smetning, svartare svarta och
livfulla farger. Det ar syrefritt for dokument med langre hallbarhet

HP universalpapper

HP universalpapper &r ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Den
har ColorLok-teknik fér mindre smetning, svartare svarta och livfulla
farger. Det &r syrefritt for dokument med langre hallbarhet.

HP Premium
presentationspapper

HP Professional-
papper

Dessa papper ar tjocka, dubbelsidiga, matta papper som ar perfekt
for presentationer, offerter, rapporter och nyhetsbrev. De ar tjocka for
att ge ett imponerande intryck.

hp Premium Inkjet
Transparency Film

HP Premium Inkjet-OH-film gor fargpresentationer intensiva och
uttrycksfulla. Filmen ar lattanvand och torkar snabbt utan att kladda.

HP avancerat
fotopapper

Det har tjocka fotopapperet har en finish som torkar direkt, vilket
medfor enkel hantering utan kladd. Det ar bestandigt mot vatten,
kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som
foton som framkallats professionellt. Det finns i flera storlekar, till
exempel A4, 216 x 279 mm (8,5 x 11 tum) och 10 x 15cm (4 x 6
tum), 13 x 18 cm (5 x 7 tum) och tva finishar - glattat eller mjukt
glattat (matt satang). Det ar syrefritt for dokument med langre
hallbarhet.

HP fotopapper for
vardagsbruk

Skriv ut fargglada, vardagliga 6égonblicksbilder till en lag kostnad,
med papper som ar utformat for vardaglig fotoutskrift. Detta prisvarda
fotopapper torkar snabbt, vilket ger enkel hantering. Fa skarpa,
tydliga bilder nar du anvander det har papperet med valfri
blackstraleskrivare. Finns med en matt finish i formaten 8,5 x 11 tum,
A4 och 10 x 15 cm (4 x 6 tum). Det ar syrefritt for dokument med
langre hallbarhet.

Om du vill bestélla HP-papper och andra tillbeh6r gar du till www.hp.com/buy/supplies.
Om du blir uppmanad till det valjer du land/region, foljer anvisningarna, valjer produkt
och klickar sedan pa en av kdp-lankarna pa sidan.

B Anmarkning For narvarande ar vissa delar av HP:s webbplats endast tillgangliga
pa engelska.
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HP fotovardepaket:

HP fotovardepaket innehaller &kta HP-blackpatroner och HP avancerat fotopapper foér
att du pa ett bekvamt satt ska spara tid och inte behdva gissa dig fram nar du ska
skriva ut prisvarda professionella foton med din HP-skrivare. Akta HP-black och HP
avancerat fotopapper har utformats for att fungera tillsammans sa att dina foton far
lang hallbarhet och blir livfulla, gang pa gang. Perfekt for att skriva ut foton fran en hel
semester eller flera utskrifter som ska delas med andra.

Tips nar du viljer och anvander utskriftsmaterial
Bast resultat far du om du foljer nedanstaende riktlinjer:

* Anvand endast utskriftsmaterial som uppfyller kraven i specifikationerna. Mer
information finns i Specifikationer fér material som stods.

+ Placera endast en papperstyp i taget i facken. Om du lagger specialmaterial
ovanpa vanliga material kan papperstrassel uppsta eller sa kan dokument skrivas
ut pa ett felaktigt satt.

» Forfack 1 och fack 2 lagger du materialet med utskriftssidan nedat, justerat mot
fackets bakre sida. Centrera materialet i inmatningsfacket och justera reglagen for
pappersbredd. Ytterligare information finns pa Fylla pa material.

B Anmaérkning Fack 2 séljs som ett tillbehdr. For bestallningsinformation, se
Tillbehdr.

» Fack 2 ska endast anvandas for vanligt papper.

* Fyllinte pa facken for mycket. Ytterligare information finns pa Specifikationer fér
material som stdds. HP rekommenderar att du inte fyller pa specialmaterial mer an
till 2/3.

* Undvik foljande material om du vill férhindra att papperet fastnar, dalig
utskriftskvalitet och andra utskriftsproblem:

o Blanketter i flera delar
o Material som ar skadat, bdjt eller skrynkligt
o Material med utskurna partier eller perforeringar

o Material som har kraftig struktur, grov struktur eller som inte absorberar blacket
sa bra

o Material som ar for latt eller som latt stracks

Valja utskriftsmaterial 17
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Kort och kuvert

* Undvik kuvert som har en valdigt glatt yta, sjalvhaftande etiketter, klamrar eller
fonster. Undvik ocksa kort och kuvert med tjocka, oregelbundna eller bdjda kanter
eller ytor som ar skrynkliga, sénderrivna eller skadade pa annat satt.

* Anvand ordentligt tillverkade kuvert och se till att vikningarna ar skarpa.

» Kontrollera att du lagger i kuvert med flikarna védnda uppat och mot enhetens
hogra eller bakre sida.

L D

Fotomaterial

* Anvand laget Basta nar du skriver ut foton. Observera att i det har laget tar
utskriften langre tid och mer datorminne tas i ansprak.

» Ta bort varje ark nar det har skrivits ut och lat det torka. Om du lagger fuktiga ark
pa varandra kan blacket smetas ut.

OH-film
» Lagg i OH-film med den grova sidan nedat och klisterremsan riktad bakat.

» Ta bort varje ark nar det har skrivits ut och lat det torka. Om du lagger fuktiga ark
pa varandra kan blacket smetas ut.

Material i specialstoriek

* Anvand bara papper i specialstorlekar som stdds av enheten.

*  Om programmet kan hantera papper i specialstorlekar anger du storleken
i programmet innan du skriver ut dokumentet. Om det inte kan hantera papper
i specialstorlekar anger du storleken i skrivardrivrutinen. Du kan behéva formatera
om befintliga dokument sa att de skrivs ut korrekt pa specialpapperet.

Specifikationer for material som stods

Med hjalp av tabellerna Storlekar som stdds och Materialtyper och vikter som stéds tar
du reda pa vilka material du kan anvdnda med din enhet och vilka funktioner som
materialet kan anvandas med.

Kontrollera att ratt utskriftsinstallningar fér materialtyp valts i skrivardrivrutinen, och
konfigurera facken for ratt materialtyp. HP rekommenderar att du testar papper innan
du koper stora mangder.

» Storlekar som stéds

» Materialtyper och vikter som stéds
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Storlekar som stods

Br Anmarkning Fack 2 séljs som ett tillbehdr. For bestallningsinformation, se

Tillbehor.

Materialstorlek Fack 1 Fack 2 Enhet for
dubbelsidig
utskrift

Standardstorlekar for material

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 tum) v v v

216 x 330 mm (8,5 x 13 tum) v v

U.S. Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 tum) v v

A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 tum) V' V' V’

U.S. Executive 184 x 267 mm (7,25 x v v v

10,5 tum)

U.S. Statement 140 x 216 mm (5,5 x 8,5 v

tum)

B5 (JIS) 182 x 257 mm (7,17 % 10,2 tum) \/ \/ V’

A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 tum) v v

Kantlos A4, 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 tum) | 4

Kantlos A5, 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 tum) \/

Kantlés B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 V'

x 10,12 tum)

Kuvert

U.S. #10-kuvert, 105 x 241 mm (4,12 x v

9,5 tum)

Monarch-kuvert, 98 x 191 mm (3,88 x 7,5 \/

tum)

Kortkuvert (111 x 152 mm; 4,4 x 6 tum) v

A2-kuvert 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 tum) |

DL Envelope, 110 x 220 mm (4,3 x 8,7 V"

tum)

C5-kuvert, 162 x 229 mm (6,4 x 9 tum) v

Cé-kuvert, 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 tum) | .

Japanska kuvert Chou #3, 120 x 235 mm \/

(4,7 x 9,3 tum)

Valja utskriftsmaterial
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Kapitel 3
(fortsattning)

Materialstorlek Fack 1 Fack 2 Enhet for
dubbelsidig
utskrift

Japanska kuvert Chou #3, 90 x 205 mm
(3,5 x 8,1 tum)

AN

Kort

Indexkort, 76,2 x 127 mm (3 x 5 tum)

Indexkort, 102 x 152 mm (4 x 6 tum)

Indexkort, 127 x 203 mm (5 x 8 tum)

Indexkort, 216 x 279 mm (8.5 x 11 tum)

Hagaki*, 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 tum)

Ofuku Hagaki (148 x 200 mm; 5,8 x 7,9
tum) *

ANANANANENAN
ANANAN

Fotomaterial

Fotomaterial, 76,2 x 127 mm (3 x 5 tum)

Fotomaterial, 102 x 152 mm (4 x 6 tum)

Fotomaterial med avrivningsbar flik (102
x 152 mm; 4 x 6 tum)

Kantlést fotomaterial, 102 x 152 mm (4 x
6 tum)

Kantlost fotomaterial, (5 x 7 tum)

ANAN AN EANANAN

Kantlost fotomaterial, (8,5 x 11 tum)

Annat material

Papper i specialstorlekar mellan 76,2 och V’
216 mm breda och 127 och 356 mm langa

* Enheten ar endast kompatibel med vanligt hagaki eller inkjet-hagaki fran Japan Post.
Den &r inte kompatibel med foto-hagaki fran Japan Post.

Materialtyper och vikter som stods

Bf Anmérkning Fack 2 séljs som ett tillbehér. Fér bestallningsinformation, se
Tillbehor.
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Fack Typ Vikt: Kapacitet
Fack 1 Papper 60 till 105 g/m? Upp till 250 ark vanligt
(16 till 28 Ib Bond) papper
(25 mm staplat)
OH-film Upp till 70 ark
(17 mm staplat)
Fotomaterial 250 g/m? Upp till 100 ark
(66 Ib bond) (17 mm staplat)
Etiketter Upp till 100 ark
(17 mm staplat)
Kuvert 75 till 90 g/m? Upp till 30 ark
(20 till 24 Ib Bond- (17 mm staplat)
kuvert)
Kort Upp till 200 g/m? Upp till 80 kort
(110 Ib index)
Fack 2 Endast vanligt papper 60 till 105 g/m? Upp till 250 ark vanligt
(16 till 28 Ib Bond) papper
(25 mm staplat)
Enhet for Papper 60 till 105 g/m? Ej tillampligt
dubbelsidig :
Utskrift (16 till 28 Ib Bond)
Utmatnings | Allt utskriftsmaterial som Upp till 150 ark normalt
fack kan anvandas papper (textutskrift)

Stélla in minsta marginaler

Dokumentets marginaler maste stamma Overens med (eller dverstiga) installningarna

for marginaler i stdende orientering.

¥
13
|
Y
Mle ol
O 0

3] {3
L4 L .5
(1] (2]
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Fylla pa material

22

Utskriftsmaterial 1) (2) (3) Marginal | (4) Marginal
Vianstermarg | Hogermargi | i 6verkanten | i nederkante
inal nal n

U.S. Letter 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13

U.S. Legal tum) tum) tum) tum)

A4

U.S. Executive

U.S. Statement

8,5 x 13 tum

B5

A5

Kort

material med anpassad storlek

Fotomaterial

Kuvert 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
tum) tum) (0,65 tum) (0,65 tum)

Bf Anmarkning Om du anvénder en enhet for dubbelsidig utskrift maste
minimimarginalerna for dverkant och underkant vara minst 12 mm.

Anmaérkning For Mac OS X ar den minsta, nedre marginalen for alla

materialtyper (férutom kuvert, Hagaki och Ofuku Hagaki) 12 mm.

Det har avsnittet innehaller information for hur du fyller pa material i enheten.

Bf Anmarkning Fack 2 séljs som ett tillbehér. For bestallningsinformation, se

Tillbehor.

Sa har fyller du pa fack 1 (huvudfacket)

1. Lyft utmatningsfacket.

2. For pappersledarna utat till den bredaste installningen.

3. Kontrollera att materialbunten ligger mitt i facket, och se till att den inte ligger
utanfor fackets linjemarkering. Skjut pappersledarna mot mitten tills de nar
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papperets vanstra och hogra sidor och tryck sedan pappersbunten forsiktigt mot
fackets bakre del.

Bf Anmarkning Fyll inte p& papper nér enheten skriver ut.

4. Fall ner utmatningsfacket.
5. Dra ut stodet pa utmatningsfacket.

Bf Anmarkning For material som ar langre &n 279 mm (11 tum) drar du ut
forlangningsdelen till den yttersta positionen.

Sa har fyller du pa fack 2
1. Dra ut facket ur enheten genom att greppa framkanten pa facket.

2. For pappersledarna utat till den bredaste instaliningen.

3. Kontrollera att materialbunten ligger mitt i facket, och se till att den inte ligger
utanfor fackets linjemarkering. Skjut pappersledarna mot mitten tills de nar
papperets vanstra och hogra sidor och tryck sedan pappersbunten forsiktigt mot
fackets bakre del.

Bf Anmaérkning Fyll inte p& papper nér enheten skriver ut.
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4. Satt tillbaka facket forsiktigt.
5. Dra ut stodet pa utmatningsfacket.

Br Anmiérkning For material som ar ldngre &n 279 mm (11 tum) drar du ut
férlangningsdelen till den yttersta positionen.

Konfigurera fack

B Anmarkning Fack 2 séljs som ett tillbehér. For bestallningsinformation, se

Tillbehor.

For att konfigurera fack maste fack 2 vara installerat och aktiverat

i skrivardrivrutinen.

Enheten hamtar som standard material fran fack 1. Om fack 1 ar tomt, hdmtar enheten
material fran fack 2 (om det har installerats och papper ar pafylit). Du kan &ndra denna

standardinstallning med féljande funktioner:

Lasa fack: Anvand den har funktionen nar du vill skydda specialmaterial, t.ex.
papper med brevhuvuden eller fértryckta blanketter, fran att anvandas av misstag.
Om materialet i tar slut nar du skriver ut ett dokument kommer inte enheten att
anvanda material fran ett last fack for att slutfora utskriften.

Standardfack: Anvand den har funktionen om du vill ange det primara fack som

enheten ska hamta material fran.

Bf Anmarkning For att kunna anvanda installningar for facklas och standardfack
maste du markera alternativet for automatiskt val av fack i enhetens programvara.
Om enheten anvands i ett natverk galler instéliningen fér standardfack for alla som

Fack 2 ska endast anvandas foér vanligt papper.

anvander enheten.

| foljande tabell finns forslag pa hur du kan anvanda facken.

Jag vill ...

Folj stegen nedan

Fyll pa bada facken med samma material,
och lat enheten vélja papper fran ett fack om
det andra ar tomt.

Fyll pa material i fack 1 och fack 2. Mer
information finns i Fylla pa material.

Kontrollera att facklaset ar inaktiverat.

Ha bade specialmaterial (t.ex. OH-film eller
brevpapper) och vanligt papper i facken.

Fyll pa specialpapper i fack 1 och vanligt
papper i fack 2.

Kontrollera att standardfacket har stéllts
in pa fack 2.

Kontrollera att facklaset ar installt pa fack
1.

Fylla pa papper i bada facken, men enheten
ska valja papper fran ett visst fack forst.

Fyll pa papper i fack 1 och fack 2.

Kontrollera att ratt fack har stéllts in som
standardfack.
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Konfigurera facken

1.
2,

3.

Kontrollera att enheten ar paslagen.
GOr nagot av foljande:

* Inbaddad webbserver: Klicka pa fliken Instéllningar och klicka pa
Pappershantering i panelen till vanster.

» HP Verktygslada (Windows): Klicka pa fliken Tjanster och klicka pa
Pappershantering.

* HP Printer Utility (Mac OS X): Klicka pa Konfiguration av fack pa panelen
Skrivarinstillningar.

Andra fackinstallningen och tryck pa OK eller Verkstall.

Andra utskriftsinstillningar

Du kan andra utskriftsinstallningar (t.ex. papperstyp eller typ) fran ett program eller
fran skrivardrivrutinen. Andringar som gérs i ett program asidosétter &ndringar som
gors i skrivardrivrutinen. Nar du har stangt programmet aterstalls dock
standardinstéllningarna som gjorts i drivrutinen.

Br Anmarkning Om du vill ange utskriftsinstallningar for alla utskrifter gér du

andringarna i skrivardrivrutinen.

Mer information om funktionerna i Windows-skrivardrivrutinen finns i onlinehjalpen
for drivrutinen. Mer information om att skriva ut fran ett sarskilt program finns
i dokumentationen till programmet.

Sa har andrar du installningarna for aktuella utskrifter fran ett program (Windows)
Sa har andrar du standardinstallningarna for alla kommande utskrifter (Windows)
Sa har andrar du installningar (Mac OS X)

Sa har andrar du instéllningarna for aktuella utskrifter fran ett program (Windows)

1.
2,

Oppna det dokument som du vill skriva ut.

Klicka pa Skriv ut pa Arkiv-menyn och klicka sedan pa Installation, Egenskaper
eller Forinstallningar. (Alternativen kan variera beroende pa vilket program du
anvander.)

Valj 6nskade kortkommandon for utskrift och klicka sedan pa OK, Skriv ut eller
liknande kommando.

Sa har andrar du standardinstéllningarna fér alla kommande utskrifter (Windows)

1.

Klicka pa Start, peka pa Instéllningar och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare
och fax.

-Eller-

Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.

Bf Anmarkning Ange l6senordet for datorns administratdr om du uppmanas att
gobra det.

Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Egenskaper,
Dokumentstandard eller Utskriftsinstallningar.

Andra installningarna och klicka sedan pa OK.
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Sa hér dndrar du instéllningar (Mac OS X)

1.

(4

Klicka pa Utskriftsformat pa Arkiv-menyn.

Br Anmarkning | vissa program med Mac OS X (v10.5) finns inte menyn
Utskriftsformat, som ar en del av menyn Skriv ut.

Andra instéllningarna (till exempel pappersstorlek) och klicka sedan pa OK.
Klicka pa Skriv ut pa Arkiv-menyn for att dppna skrivardrivrutinen.

Andra eventuellt vissa instéliningar (t.ex. papperstyp) och klicka sedan pa OK eller
Skriv ut.

Skriva ut pa bada sidorna (dubbelsidig utskrift)

Du kan skriva ut pa bada sidor av ett ark, antingen automatiskt genom att anvanda
tillbehdret for automatisk dubbelsidig utskrift (enheten for dubbelsidig utskrift), eller
manuellt genom att vanda pa arket och mata in det i enheten igen.

Riktlinjer for att skriva ut pa tva sidor
Dubbelsidig utskrift

Riktlinjer for att skriva ut pa tva sidor

Anvand endast utskriftsmaterial som uppfyller kraven i specifikationerna. Mer
information finns i Specifikationer for material som stods.

Ange dubbelsidig utskrift i programmet eller i skrivardrivrutinen.

Skriv inte ut pa bada sidor av OH-film, kuvert, fotopapper, glattade material eller
papper som vager mindre an 16 Ib bond (60 g/m?) eller mer an 28 Ib bond (105 g/
m?). Det kan uppsta papperstrassel om du anvander sadant material.

Manga material maste riktas at ett visst hall vid utskrift pa bada sidorna av ett ark,
som t.ex. brevhuvuden, fortryckta blanketter och papper med vattenmarken eller
forstansade hal. Nar du skriver ut fran en dator som kér Windows skrivs den forsta
sidan ut forst. Nar du skriver ut fran en dator som anvander Mac OS X, skrivs den
andra sidan ut forst. Fyll pa material med framsidan nedat.

Om du anvander automatisk dubbelsidig utskrift pausas utskriften tills blacket har
torkat nar ena sidan av papperet har skrivits ut. Nar blacket har torkat dras
papperet tillbaka in i enheten och den andra sidan av papperet skrivs ut. Nar
utskriften ar fardig matas papperet ut i utmatningsfacket. Rér inte papperet férréan
det ar klart.

Du kan skriva ut pa bada sidor av utskriftsmaterial i specialstorlekar genom att
vanda pa dem och mata in dem i enheten igen. Mer information finns
i Specifikationer fér material som stéds.

Dubbelsidig utskrift

Bf Anmarkning Du kan skriva ut pa bada sidorna av arket manuellt genom att forst

skriva ut udda sidor, vanda pa bladen, och sedan skriva ut jamna sidor.
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Sa har skriver du ut automatiskt pa bada sidor av papperet (Windows)

1.

Fyll pa ratt material. Mer information finns i Riktlinjer for att skriva ut pa tva sidor
och Fylla pa material.

Se till att enheten ar korrekt installerad. Ytterligare information finns pa Installera
enheten for dubbelsidig utskrift.

Oppna ett dokument och klicka pa& menyn Arkiv, klicka pa Skriv ut och klicka
sedan pa ett kortkommando for utskrift.

Andra eventuellt dvriga instéllningar och klicka sedan pa OK.
Skriv ut dokumentet.

Sa har skriver du ut pa bada sidor av papperet automatiskt (Mac OS X)

1.

O NSO R

Fyll pa ratt material. Mer information finns i Riktlinjer for att skriva ut pa tva sidor

och Fylla pa material.
Se till att enheten ar korrekt installerad. Mer information finns i Installera enheten
for dubbelsidig utskrift.

Bekrafta att du anvander ratt skrivare och pappersstorlek i Utskriftsformat.
Klicka pa Skriv ut pa Arkiv-menyn.

Valj Kopior och sidor i listrutan.

Valj alternativet Dubbelsidig utskrift.

Valj 6nskat bindningsalternativ genom att klicka pa motsvarande ikon.
Andra eventuellt évriga installningar och klicka pa Skriv ut.

Skriva ut pa specialmaterial och material i specialstorlekar

Sa har skriver du ut pa specialpapper och papper i specialstorlekar (Windows)

1.
2,

© No o

Fyll pa ratt material. Mer information finns i Fylla pa material.

Oppna ett dokument och klicka pa Skriv ut pa Arkiv-menyn. Klicka sedan pa
Instéllningar, Egenskaper eller Forinstéllningar.

Klicka pa fliken Funktioner.

Valj materialstorlek i listan Storlek. Skapa en egen materialstorlek om du inte
hittar 6nskad storlek.

Sa har stéller du in en egen materialstorlek

a. Markera Special i listrutan.

b. Ange ett namn for den nya anpassade storleken.

c. Ange matten i rutorna Bredd och Hojd och klicka sedan pa Spara.
d

Klicka pa OK tva ganger om du vill stanga dialogrutan Egenskaper eller
Férinstallningar. Oppna sedan dialogrutan igen.

e. Valj en ny specialstorlek.

Valj papperstyp pa snabbmenyn Papperstyp.

Valj materialkélla pa snabbmenyn Papperskalla.

Andra eventuellt dvriga installningar och klicka sedan pa OK.
Skriv ut dokumentet.
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Sa har skriver du ut pa specialmaterial eller material i specialstorlekar (Mac OS X)
1. Fyll pa ratt material. Mer information finns i Fylla pa material.
2. Kilicka pa Utskriftsformat pa Arkiv-menyn.

Br Anmirkning | vissa program med Mac OS X 10.5 finns inte menyn
Utskriftsformat, som ar en del av menyn Skriv ut.

3. Bekréafta att du har valt HP-enheten.
4. Ange materialstorleken.

Sa har stiller du in en egen materialstorlek:
a. Klicka pa Hantera egna storlekar pa snabbmenyn Pappersstorlek.
b. Klicka pa Ny och ange ett namn for storleken i rutan Pappersstorleksnamn.
c. Ange andra matt och stall in marginalerna om du vill i rutorna Bredd och Hojd.
d. Klicka pa Klar eller OK och klicka sedan pa Spara.

5. Klicka pa Utskriftsformat pa Arkiv-menyn och valj den nya egna storleken.

Br Anmirkning | vissa program med Mac OS X (10.5) finns inte menyn
Utskriftsformat, som ar en del av menyn Skriv ut.

Klicka pa OK.
Klicka pa Skriv ut pa Arkiv-menyn.
Oppna panelen Pappershantering.

Under Destinationens pappersstorlek klickar du pa fliken Anpassa
pappersstorlek och valjer sedan den egna pappersstorleken.

10. Andra eventuellt dvriga instéliningar och klicka pa OK eller Skriv ut.

© e N

Skriva ut utan kant

Med kantlds utskrift kan du skriva ut till kanterna av vissa fotomaterialtyper och manga
materialstorlekar av standardtyp.

B Anmiérkning Oppna filen i ett program och stall in bildstorleken. Se till att
storleken motsvarar materialstorleken som du skriver ut bilden i.

Du kan aven komma at den har funktionen fran fliken Kortkommandon for
utskrifter (endast Windows). Oppna skrivardrivrutinen, vélj fliken
Kortkommandon fér utskrifter och valj ett kortkommando i listrutan for det har
utskriftsjobbet.

e Sa har skriver du ut ett kantlést dokument (Windows)
«  Sa har skriver du ut ett kantlést dokument (Mac OS X)

Sa har skriver du ut ett kantlést dokument (Windows)
1. Fyll pa ratt material. Mer information finns i Fylla pa material.
2. Oppna den fil du ska skriva ut.
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No ok

Oppna skrivardrivrutinen fran programmet:

a. Klicka pa Arkiv och klicka sedan pa Skriv ut.

b. Klicka pa Egenskaper, Instéllningar eller Instéllningar.

Valj det kortkommando for utskriftsinstéllningar som du vill anvanda.
Andra eventuellt dvriga installiningar och klicka sedan pa OK.

Skriv ut dokumentet.

Om du skrev ut pa fotopapper med avdragbar flik tar du bort fliken for att gora
dokumentet helt kantfritt.

Sa har skriver du ut ett kantlost dokument (Mac OS X)

1.
2,
3.

O N O

10.
1.
12.

Fyll pa ratt material. Mer information finns i Fylla pa material.
Oppna den fil du ska skriva ut.
Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.

B Anmarkning | vissa program med Mac OS X (10.5) finns inte menyn
Utskriftsformat, som ar en del av menyn Skriv ut.

Valj den kantlésa materialstorleken och klicka pa OK.

Klicka pa Arkiv och klicka sedan pa Skriv ut.

Oppna panelen Papperstyp/Kvalitet.

Klicka pa fliken Papper och valj sedan materialtyp i listrutan Papperstyp.

Klicka pa fliken Kantlés utskrift och kontrollera att Kantlds har valts. Andra
Expanderad kantlés om du vill.

Om du skriver ut foton valjer du Bast fran listrutan Utskriftskvalitet. Alternativt
kan du vélja Maximalt dpi, som ger upp till 4 800 x 1 200 optimerade dpi*.

*Upp till 4 800 x 1 200 optimerade dpi for fargutskrift och 1 200 indata-dpi. Det har
installningen kan tillfalligt anvanda en stor mangd harddiskutrymme (400 MB eller
mer) och utskriften gar langsammare.

Ange materialkallan.

Andra eventuellt dvriga instéliningar och klicka pa Skriv ut.

Om du skrev ut pa fotopapper med avdragbar flik tar du bort fliken for att géra
dokumentet helt kantfritt.

Skriva ut en webbsida (endast Windows)

Du kan skriva ut en webbsida fran webblasaren pa HP-skrivare.

Om du anvander Internet Explorer 6.0 eller senare som webblasare, kan du anvanda
HP Smart webbutskrift for att skriva ut material fran webben pa ett enkelt satt och ha
kontroll éver vad som ska skrivas ut och hur det ska géras. Du kan na HP Smart
webbutskrift fran verktygsféltet i Internet Explorer. Fér information om HP Smart
webbutskrift, se den medfdljande hjalpfilen.
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Sa har skriver du ut en webbsida
1. Se till att det ligger papper i huvudinmatningsfacket.
2. Pa menyn Arkiv i webblasaren klickar du pa Skriv ut.

): Tips For basta resultat véljer du HP Smart Web Printing pa menyn Arkiv.
~ En bock visas nar det har valts.

Dialogrutan Skriv ut visas.

3. Settill att produkten ar den valda skrivaren.

4. Du kan valja vilka objekt pa webbsidan som du vill inkludera i utskriften, om
webblasaren stdder denna funktion.
I Internet Explorer kan du till exempel klicka pa Alternativ och vélja alternativ som
Alla ramar som de som visas pa skdrmen, Innehallet i den markerade ramen
och Skriv ut alla lankade dokument.

5. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill skriva ut webbsidan.

- Tips Du kan behdva stélla in sidorienteringen pa Liggande for att webbsidor ska
~ skrivas ut korrekt.

Avbryta ett utskriftsjobb

30

Du kan avbryta ett utskriftsjobb pa ett av foljande satt:
Kontrollpanelen: Tryck pa  Avbryt-knappen. Da avbryts den utskrift som
behandlas for tillfallet. Utskrifter som vantar pa att bearbetas paverkas inte.

Windows: Dubbelklicka pa skrivarikonen som visas langst ned i hdgra hornet av
datorskarmen. Markera utskriften och tryck pa Delete-tangenten pa tangentbordet.

Mac OS X: Klicka pa skrivarikonen i dockan, valj dokumentet och klicka sedan pa Ta
bort.

Anvanda enheten



4 Konfigurera och hantera

Det har avsnittet ar avsett fér administratoren eller den person som ansvarar for att
hantera enheten. Det har avsnittet innehaller information om féljande &mnen.

* Hantera enheten

* Anvand enhetens hanteringsverktyg

« Sidan fér diagnostiskt sjalvtest

«  Statusrapport for natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradldsa
anslutningen (endast vissa modeller)

» Konfigurera enheten (Windows)

»  Konfigurera enheten (Mac OS X)

» Konfigurera enheten for tradlés kommunikation (endast vissa modeller)
* Avinstallera och installera om programmet

Hantera enheten

Nedanstaende tabell innehaller vanliga verktyg som du anvander for att hantera
enheten. Andra verktyg kan behdvas for specifika procedurer. Information om hur du
kommer at och anvander verktygen finns i Anvand enhetens hanteringsverktyg.

Br Anmiérkning Mac OS X-anvandare kan anvénda kontrollpanelen, den inbaddade
webbservern och HP Printer Utility. Windows-anvandare kan anvanda
kontrollpanelen, den inbdddade webbservern, skrivardrivrutinen, HP Verktygslada
och myPrintMileage.

Mer information om myPrintMileage finns pa webbplatsen myPrintMileage.

Windows

* Enhetens kontrollpanel
»  Skrivardrivrutin

» HP Verktygslada

* Inbaddad webbserver

Mac OS X

* Enhetens kontrollpanel

* HP Printer Utility

* Inbaddad webbserver

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:
+  Overvaka enheten

* Administrera enheten
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Overvaka enheten

Det har avsnittet innehaller information om hur du 6vervakar enheten.

Anvand det har verktyget ...

for att visa information om féljande ...

Kontrollpanel

Tryck pa % Knappen Avbryt for att fa mer
information om statusen pa jobb som
bearbetas for narvarande, enhetens
driftstatus, status for blackpatroner och
skrivhuvuden samt
natverkskonfigurationssidan.

Inbaddad webbserver

+ Information om skrivarstatus: Klicka pa
fliken Information och klicka sedan pa ett
alternativ i rutan till vanster.

« Status for blackpatron och
skrivarhuvud: Klicka pa fliken
Information och klicka sedan pa
Blacknivaer i rutan till vanster.*

*  Ackumulerad bléack- och
materialanvandning: Klicka pa fliken
Information och klicka sedan pa
Anvéandningsrapport i rutan till vanster.
Enheten kan visa ett ungefarligt antal
sidor som kan skrivas ut med aterstaende
forbrukningsmaterial. Detta ar endast en
ungefarlig siffra och det faktiska antalet
sidor som du kan skriva ut varierar
beroende pa om bilder skrivs ut samt pa
utskriftsinstallningar, papperstyp,
anvandningsfrekvens, temperatur och
andra faktorer. Uppskattningen kan
andras drastiskt fran utskrift till utskrift
och tillhandahalls av HP fér kundens
bekvamlighet. Uppskattningen &r inte ett
I6fte eller en garanti for framtida kapacitet.

» Anvandningssparning: Klicka pa
Instéllningar och valj sedan
Anvandningssparning

HP Verktygslada (Windows)

Information om bléackpatroner: Klicka pa
fliken Beraknad blackniva sa att information
om blacknivan visas, och bladdra sedan fram
till Patroninformation. Klicka pa
Patroninformation for att visa information
om utbytespatroner och utgangsdatum.*

Verktygslada for natverk

Visa natverksinstallningar. | verktygsladan
klickar du pa fliken Natverksinstallningar.

HP Printer Utility (Mac OS X)

Information om blickpatroner: Oppna
panelen Information och support och klicka
pa Blacknivastatus.*

* Varningar och markeringar for blackniva utgor enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar ett meddelande om lag blackniva visas bor du ha en ny
blackpatron till hands for att undvika férseningar. Du behover inte byta ut patroner

forran du ombeds att gora det.
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Administrera enheten

Det har avsnittet innehaller information om hur du administrerar enheten och andrar

installningar.

Anvind det hér verktyget ...

om du vill gora féljande ...

Kontrollpanelen

Sa har aterstaller du administratérslosenordet
och natverksinstéllningarna: Tryck pa och hall

LI_J Stromknappen, tryck pa = knappen Natverk
(pa vissa modeller trycker du pa knappen Tradlos

i) tva ganger, tryck pa knappen 3 knappen
Avbryt tre ganger, och slapp stromknappen.
Ytterligare information finns pa Felsékningstips och
-resurser.

Inbaddad webbserver

* Ange l6senord for den inbdddade
webbservern: Klicka pa fliken Instéllningar
och klicka sedan pa Sakerhet i rutan till vanster.

« Andra fackinstillningarna: Klicka pa fliken
Instéllningar och klicka sedan pa
Pappershantering i rutan till vanster.

« Utfora underhallsaktiviteter: Klicka pa fliken
Instéllningar och klicka sedan pa
Enhetstjanster i rutan till vanster.

« Sprak eller land/region: Klicka pa fliken
Instéllningar och klicka sedan pa
Internationellt i rutan till vanster.

» Konfigurera natverksinstallningar: Klicka pa
fliken Natverk och klicka sedan pa ett
alternativ i rutan till vanster.

« Bestélla material: Klicka pa knappen Bestall
material pa ndgon av flikarna och f6lj sedan
instruktionerna pa skarmen.

« Support: Klicka pa knappen Support pa
nagon av flikarna och valj sedan ett
supportalternativ.

» Konfigurera e-postvarningar: Klicka pa fliken
Instéllningar och klicka sedan pa Varningar
i rutan till vanster.

Verktygsladan (Windows)

o  Andra fackinstillningarna: Klicka pa fliken
Pappershantering pa fliken Tjanster.

»  Utfora underhallsaktiviteter: Klicka pa fliken
Underhall.

Verktygslada for natverk

Visa och andra natverksinstallningar. | HP
Verktygslada klickar du pa fliken
Natverksinstallningar. Om du vill &ndra
instéliningarna klickar du pa knappen Andra
instéllningar.

HP Printer Utility (Mac OS X)

« Andra fackinstillningarna: Klicka pa
Pappershantering pa panelen
Skrivarinstallningar.

« Utfora underhallsaktiviteter: Oppna panelen
Information och support och klicka sedan pa
alternativet for den atgard som du vill utféra.
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Anvand enhetens hanteringsverktyg

Nedan visas en lista éver vanliga verktyg som du anvander nar du hanterar enheten.
* Inbaddad webbserver

+ HP Verktygslédda (Windows)

+ Anvand HP L 6sningscenter (Windows)

«  HP Printer Utility (Mac OS X)

Inbaddad webbserver

Nar enheten ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den inbaddade webbservern
om du vill visa statusinformation, andra instéllningar och hantera enheten fran din dator.

Br Anmarkning En lista éver de systemkrav som galler fér den inbédddade
webbservern finns i Inbaddad webbserver, specifikationer.

Vissa instéllningar kan vara |6senordsskyddade.

Du kan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till
Internet. Daremot ar vissa funktioner endast tillgangliga om du har en Internet-
anslutning.

Den inbaddade webbservern (EWS) placerar en mycket liten textfil (cookie) pa din
harddisk nar du surfar. Med hjalp av dessa filer kan EWS kanna igen datorn nasta
gang du besoker webbplatsen. Om du till exempel har konfigurerat EWS-spraket
hjalper en cookie till att komma ihag vilket sprak du har valt, sa att sidorna visas pa det
spréket nasta gang du dppnar EWS-servern. Aven om vissa cookies rensas vid slutet
av varje session (sasom den cookie som lagrar det valda spraket), lagras andra
(sdsom den cookie som lagrar kundspecifika installningar) pa datorn tills du rensar
dem manuellt.

Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du
konfigurera den sa att du varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gér att du kan
vélja vilka enskilda cookies som du vill tillata eller neka. Du kan ocksa anvéanda
webblasaren for att ta bort o6nskade cookies.

B Anmarkning Beroende pa enheten, om du véljer att inaktivera cookies,
inaktiverar du en eller flera av foéljande funktioner:

» Komma ihag sprakinstallningen for EWS-webblasaren
* Automatiskt uppdatera den befintliga sidan

» Starta dar du ldmnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander en
installationsguide)

* Forhindra andra fran att &ndra samma installningar nar du gér &ndringar

Mer information om hur du andrar dina sekretess- och cookieinstalliningar och hur du
visar eller tar bort cookies, finns i dokumentationen som medféljde din webblasare.

«  Oppna den inbdddade webbservern
« Sidor pa inbdddad webbserver
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Oppna den inbiaddade webbservern

Du kan 6ppna den inbaddade webbservern pa foljande satt:

Br Anmiérkning Enheten maste inga i ett natverk och ha en IP-adress for att du ska
kunna 6ppna den inbaddade webbservern fran skrivardrivrutinen (Windows) eller
HP Printer Utility (Mac OS X).

Nar du 6ppnar den inbadddade webbservern kan du fa ett meddelande om ogiltigt
certifikat. Acceptera lanken for att 6ppna EWS.

* Webblasare: | en webbldsare som stdds av din dator anger du enhetens tilldelade
IP-adress eller vardnamn.
Om du till exempel anvander ett IPv4-natverk och IP-adressen ar
123.123.123.123, skriver du foljande adress i webblasarens adressfalt:
http://123.123.123.123. Om du till exempel anvander ett renodlat IPv6-
natverk och IP-adressen ar FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, skriver du foljande adress
i webblasarens adressfalt: http:// [FE80: :BA:DOFF:FE39:73E7].
Enhetens IP-adress och vardnamn finns i statusrapporten for natverket eller den
tradlésa anslutningen (endast for vissa modeller). Ytterligare information finns pa
Statusrapport for natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa
anslutningen (endast vissa modeller).
Nar du har 6ppnat den inbadddade webbservern kan du skapa ett bokméarke for
sidan sa att du inte behdver ange hela adressen nasta gang du vill anvanda
webbservern.

» Aktivitetsfaltet i Windows: Hogerklicka pa ikonen for HP Digital Imaging Monitor,
peka pa den enhet du vill visa och klicka pa Natverksinstéllningar (EWS).

*  Windows Vista: Hogerklicka pa skrivarikonen och valj sedan webbsidan for
enheten.

+ HP Printer Utility (Mac OS X): Klicka pa Ytterligare instéllningar pa panelen
Skrivarinstillningar och klicka sedan pa knappen Oppna inbiddad webbserver.
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Sidor pa inbaddad webbserver

Pa den inbaddade webbservern finns sidor som du anvander for att visa
produktinformation och &ndra enhetsinstéallningar. P& sidorna finns aven lankar till
andra tjanster.

Sidor/knappar Innehall

Sidan Information Visar statusinformation om enheten, blacknivaerna
och anvandning, och en logg éver enhetshandelser
(t.ex. fel).

Enheten kan visa ett ungefarligt antal sidor som
kan skrivas ut med aterstaende
forbrukningsmaterial. Detta ar endast en ungefarlig
siffra och det faktiska antalet sidor som du kan
skriva ut varierar beroende pa om bilder skrivs ut
samt pa utskriftsinstallningar, papperstyp,
anvandningsfrekvens, temperatur och andra
faktorer. Uppskattningen kan &ndras drastiskt fran
utskrift till utskrift och tillhandahalls av HP for
kundens bekvamlighet. Uppskattningen &r inte ett
I6fte eller en garanti for framtida kapacitet.

Sidan Instéllningar Visar de installningar som har konfigurerats for
enheten. Du kan aven anvanda sidan for att andra
instéliningarna.

Sidan Natverk Visar natverksstatus och natverksinstallningar som
har konfigurerats for enheten. Dessa sidor visas
bara om enheten ar ansluten till ett natverk.

Knapparna Support och Bestall /lISupport//Support/// tillhandahaller ett flertal
forbrukningsmaterial supporttjanster.

Bestall material ansluter dig till onlinebestallning
av férbrukningsmaterial.

HP Verktygslada (Windows)

36

Du kan anvanda HP Verktygslada for att visa underhallsinformation om enheten.

Bf Anmérkning Om datorn uppfyller systemkraven kan du installera HP
Verktygslada genom att valja det fullstandiga installationsalternativet pa
installations-cd:n.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

+  Oppna HP Verktygslada
» Flikar i HP Verktygslada
» Verktygslada for natverk

Oppna HP Verktygslada

* | HP Lésningscenter klickar du pa menyn Instéllningar, valjer
Utskriftsinstallningar och klickar sedan pa Verktygslada for skrivare.

» Hogerklicka pa HP Digital Imaging Monitor i aktivitetsfaltet, peka pa Skrivarmodell
och klicka sedan pa Visa verktygslada for skrivare.
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Flikar i HP Verktygslada
Foljande flikar finns i HP Verktygslada.

Flikar

Innehall

Berdknad blackniva

Information om blackniva: Visar den
uppskattade blacknivan for varje patron.

Anmairkning Varningar och indikatorer for
blackniva utgdr enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar ett meddelande om
lag blackniva visas bor du ha en ny
blackpatron till hands for att undvika
forseningar. Du behdver inte byta ut patroner
forran du ombeds att gora det.

Handla online: Ger atkomst till en webbplats
dar du kan bestalla forbrukningsmaterial till
enheten.

Ringa och bestilla forbrukningsmaterial:
Visar telefonnummer som du kan ringa for att
bestalla férbrukningsmaterial till enheten. Det
finns inte telefonnummer for alla Iander/regioner.
Patroninformation: Visar bestéallningsnumren
for de installerade blackpatronerna.

Information ¢ MyPrintMileage
e Skrivhuvudets tillstand
*  Maskinvaruinformation
Tjanster o Skriv ut en diagnostiksida: Med det har

alternativet kan du skriva ut ett diagnostiskt
sjalvtest for enheten. Sidan innehaller
information om enheten samt
forbrukningsmaterial. Ytterligare information
finns pa Sidan for diagnostiskt sjélvtest.
Skriva ut en diagnostiksida for
utskriftskvalitet: Med det har alternativet kan
du skriva ut en diagnostisk rapport for
enhetens utskriftskvalitet. Sidan innehaller
information om enheten och blackpatronerna.
Justera skrivhuvuden: Visar hur du justerar
skrivarhuvudena. Ytterligare information finns
pa Sa har riktar du in skrivhuvudena.
Rengora skrivhuvuden: Visar hur du rengor
skrivarhuvudena. Ytterligare information finns
pa Sa har rengdr du skrivhuvudena.
Kalibrera farg: Ger dig en mdjlighet att
kalibrera fargerna infor utskriften.

Natverksinstéllningar

Ger dig information om natverksinstallningarna. Har
aven en knapp som Oppnar Verktygsladan for
natverk och andrar vissa natverksinstallningar.

Anvand enhetens hanteringsverktyg 37



Kapitel 4

Verktygslada for natverk

Med Verktygsladan for natverk kan du visa och andra vissa natverksinstallningar. Du
kan andra IP-adressen, satta pa eller stinga av den tradlésa radion (endast vissa
modeller), utfora test och skriva ut rapporter.

Sa héar 6ppnar du Verktygsladan for natverk

1. Oppna HP Verktygslada.

Klicka pa fliken Natverksinstallningar.

Klicka p& knappen Andra instéllningar....

GOr nagot av foljande:

a. For att &ndra instéliningar for kabelanslutet natverk klickar du pa Instéllningar
for kabelanslutet natverk.

b. Om du vill &ndra installningarna for den tradldsa anslutningen klickar du pa
Instéllningar for tradlés anslutning (endast vissa modeller).

c. Om du vill skriva ut rapporter eller utfora ett diagnostiskt test klickar du pa
Verktyg.

Lol

Anvand HP Loésningscenter (Windows)

Anvand HP Lésningscenter for att andra utskriftsinstaliningar, bestalla
forbrukningsmaterial och anvéanda direkthjalpen.

Funktionerna som finns tillgangliga i HP Lésningscenter varierar beroende pa vilka
enheter du har installerat. Ikonerna i HP Lésningscenter anpassas efter den enhet
som ar vald. Om den valda enheten inte har en viss funktion visas inte motsvarande
ikon i HP Lésningscenter.

Sa héar 6ppnar du HP Lésningscenter
A Dubbelklicka pa HP Digital Imaging Monitor i aktivitetsfaltet.

HP Printer Utility (Mac OS X)

HP Printer Utility innehaller verktyg for att konfigurera skrivarinstallningar, kalibrera
enheten, rengdra skrivarhuvuden, skriva ut konfigurationssidor, bestélla
forbrukningsmaterial online och hitta supportinformation pa webbplatsen.

+  Oppna HP Printer Utility

« HP Printer Utility-paneler

* Anvénda HP Device Manager

Oppna HP Printer Utility

Sa har 6ppnar du HP Printer Utility fran HP Device Manager

1. Klicka pa HP Device Manager i Dock.

2. Valj Skrivarunderhall i menyn Information och instéllningar.
3. Markera HP-enheten och klicka pa Starta verktyg.
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HP Printer Utility-paneler

Det har avsnittet innehaller foljande underavsnitt:

Information och support-panelen

Skrivarinstallningar-panelen

Information och support-panelen

Blacknivastatus: Visar information om skrivarhuvuden och blackpatroner som ar
installerade.

Materialinfo: Visa alternativ for byte av blackpatron.

Enhetsinformation: Visar information om modell och serienummer. Med det har
alternativet kan du aven skriva ut ett diagnostiskt sjalvtest for enheten. Sidan
innehaller information om enheten samt férbrukningsmaterial. Ytterligare
information finns pa Sidan for diagnostiskt sjalvtest.

Diagnostiksida for utskriftskvalitet: Med det har alternativet kan du identifiera
problem som inverkar pa enhetens utskriftskvalitet. Mer information finns i Sa har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Rengor: Visar hur du rengdér skrivarhuvudena. Mer information finns i Sa har
rengoér du skrivhuvudena.

Justera: Visar hur du justerar skrivarhuvudena. Mer information finns i Sa har
riktar du in skrivhuvudena.

Kalibrera radmatning: Med det har alternativet kan du utféra
radmatningskalibrering. Mer information finns i Sa har kalibrerar du radmatningen.
Sprak for kontrollpanel: Gor det mojligt for dig att stélla in det sprak du anvander
for att skriva ut rapporter, sdsom konfigurationssidan.

HP Support: Fa atkomst till HP:s webbplats dar du hittar support for enheten,
registrerar den och hittar information om hur du skickar tillbaka och atervinner
anvanda skrivartillbehor.

Skrivarinstallningar-panelen

Konfiguration av fack: Anger standardmaterialtypen och -storleken for ett fack
och prioritetsordningen for facket. Mer information finns i Konfigurera fack.

Andra installningar: Starta den inbdddade webbservern sa att du kan andra
natverksinstallningar. Konfigurera IP-instéllningar for natverksanslutningen.
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Anvanda HP Device Manager

Starta programmet HP Photosmart Studio pa en Macintosh-dator
1. Klicka pa ikonen HP Photosmart Studio i Dock.
HP Photosmart Studio-fonstret visas.
2. | aktivitetsfaltet HP Photosmart Studio klickar du pa Enheter.
Fonstret HP Enhetshanteraren visas.
3. Valj enheten pa snabbmenyn Enhet.

Br Anmarkning P& en Macintosh-dator varierar de tillgangliga funktionerna
i programvaran HP Photosmart Studio beroende pa vilken enhet som valts.

Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar ett meddelande om lag blackniva visas bor du ha
en ny blackpatron till hands for att undvika férseningar. Du behdver inte byta ut
patroner férran du ombeds att géra det.

- Tips Nér programmet HP Photosmart Studio &r 6ppet kan du na Dock-
~menyns genvagar genom att markera HP Photosmart Studio-ikonen i Dock och
halla musknappen nedtryckt.

Sidan for diagnostiskt sjalvtest

Pa den diagnostiska sjalvtestsidan kan du visa aktuella enhetsinstallningar,
blacknivastatus och skrivarhuvudets tillstand, felsdka skrivarproblem och verifiera
installation av valfria tillbehor, t.ex. fack 2.

Om du tanker ringa till HP ar det bra om du skriver ut den diagnostiska sjalvtestsidan
fore samtalet.

HP Officejed Pra G000 A30% Series
Sell Test Diagnostic Pags
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1. Skrivarinformation: Visar enhetsinformation (t.ex. produktnamn, modellnummer,
serienummer och versionsnummer pa den inbyggda programvaran), installerade
tillbehor (t.ex. enhet for dubbelsidig utskrift) och antalet sidor som skrivits ut fran
facken och tillbehéren.

2. Blackpatronsstatus: Visar uppskattade blacknivaer (visas grafiskt som matare)
och blackpatronernas artikelnummer och utgangsdatum.

Br Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgdr enbart
uppskattningar for att underlatta planeringen. Nar ett meddelande om lag
blackniva visas bor du ha en ny blackpatron till hands for att undvika
forseningar. Du behover inte byta ut patroner férrdn du ombeds att géra det.

3. Skrivhuvudstatus: Visar status for skrivhuvudena, artikelnummer, datum for
forsta installation, datum for nar garantin gar ut for skrivhuvudena och
ackumulerad blackatgang. Statusalternativen for skrivhuvudet ar: bra,
medelmattig, byt ut. Om status visar medelmattig maste utskriftskvaliteten
kontrolleras men skrivhuvudet behdver inte bytas ut. Om statusen ar "byt ut" bor
skrivhuvudet bytas ut, eftersom enheten inte fungerar férran det bytts ut.

Skriva ut den diagnostiska sjalvtestsidan
* Kontrollpanelen: Tryck pa och hall ned knappen % Avbryt i 3 sekunder.

E}f Anmarkning Fo6r modeller som ar anslutna till ett natverk, skrivs aven
konfigurationssidan for natverket eller den tradlésa anslutningen (endast vissa
modeller) ut.

» HP Verktygslada (Windows): Klicka pa fliken Tjanster och klicka pa Skriv ut
sjalvtestsida.

* HP Printer Utility (Mac OS X): Klicka pa Enhetsinformation pa panelen
Information och support och klicka sedan pa Skriv ut konfigurationssida.

* Inbaddad webbserver: Klicka pa Instéallningar, klicka pa Enhetsunderhall, valj
Sjalvtestrapport i snabbmenyn i avsnittet Rapporter och klicka sedan pa Skriv ut.

Statusrapport for natverkskonfigurationen eller
konfigurationen av den tradlosa anslutningen (endast
vissa modeller)

Statusrapporten for natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa
enheten (endast vissa modeller) visar enhetens installningar for natverket eller de
tradldsa instéliningarna.

Br Anmirkning Statusrapporten fér natverkskonfigurationen eller konfigurationen av
den tradldsa statusen skrivs ut nar du skriver ut en sjalvtestrapport. Ytterligare
information finns pa Sidan for diagnostiskt sjalvtest.

Statusrapport for natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa anslutningen (endast 41
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B htwoen Gorfigurd nn Sage

1. Allman information: Visar information om natverkets aktuella status och
anslutningstyp och annan information, till exempel den inbaddade serverns URL
och enhetens maskinvaruadress.

Status for natverket: Status kan vara antingen Klar eller Frankopplad. Nar
installningen ar Frankopplad betyder det att IP-adressen tilldelas eller hanteras av
DHCP-servern, eller att AutolP eller natverket inte ar tillgangligt.

2. 802.3 kabelanslutet (vissa modeller): Visar information om din kabelanslutna
natverksanslutning, sdsom vardnamn, IP-adress, delnatsmask, standardnatport
och server.

Lankkonfiguration: Mdjliga varden ar 10T/100T HalfDplIx/FullDplx, 10T HalfDplx,
100T FullDplx, och 100T HalfDplx.

3. 802.11 tradloés (endast vissa modeller): Visar information om din tradlésa
natverksanslutning, sdsom vardnamn, IP-adress, delnatsmask, standardnatport
och server.

4. Diverse: Visar information, sdsom administrationsinformation.

*  mDNS: Visar information om den aktiva mDNS-anslutningen (Multicast
Domain Name System). mDNS-tjanster anvands vanligen i sma natverk for
upplésning av IP-adresser och namn (via UDP port 5353) om en vanlig DNS-
server inte anvands.

* SLP: Visar information om den aktuella SLP-anslutningen (Service Location
Protocol). SLP anvands av natverkshanteringsprogram for enhetshantering.
Enheten har stéd for SNMPv1-protokoll i IP-natverk.
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Konfigurera enheten (Windows)

Du kan ansluta enheten direkt till en dator eller dela den med andra anvandare i ett
natverk.

B Anmiarkning Du maste ha Microsoft Internet Explorer 6.0 installerat p& datorn for
att kunna kora installationsprogrammet.

Du maste dessutom ha administratdrsbehdérighet for att kunna installera en
skrivardrivrutin pa Windows® 2000, Windows® XP och Windows Vista.

Nar du installerar enheten rekommenderar HP att du ansluter den nar du har
installerat programvaran, eftersom installationsprogrammet ar utformat fér att
installationen ska bli s& enkel som mdjlig. Om du redan har anslutit kabeln finns
information i S& har ansluter du enheten innan du installerar programvaran.

Direktanslutning
Du kan ansluta enheten direkt till datorn med en USB-kabel.

Br Anmarkning Om du installerar enhetens programvaran och ansluter enheten fill
en dator med Windows, kan du ansluta flera skrivare till samma dator med USB-
kablar utan att behéva installera om enhetens programvara.

Nar du installerar enheten rekommenderar HP att du ansluter enheten nar
installationsprogrammet ber dig att gora det, eftersom installationsprogrammet ar
utformat for att installationen ska bli s enkel som mdjlig. Om du redan har anslutit
kabeln finns information i Sa har ansluter du enheten innan du installerar programvaran.

Installera programvaran innan du ansluter enheten (rekommenderas)

1. Sténg alla program.

2. Satti start-cd:n i cd-enheten. Cd-menyn kérs automatiskt. Dubbelklicka pa
installationsikonen pa installations-cd:n om cd-menyn inte startar automatiskt.

3. Pacd-menyn klickar du pa Installera USB-ansluten enhet och féljer
anvisningarna pa skarmen.

Br Anmarkning Du kan ocksé dela enheten med andra datorer via ett enkelt
natverk, ett sa kallat lokalt delat natverk. Mer information finns i Sa har delar du
enheten i ett lokalt delat natverk.

Sa har ansluter du enheten innan du installerar programvaran

Om du ansluter enheten till datorn innan du installerar enhetens programvara visas
guiden Ny maskinvara pa skarmen.

Br Anmarkning Om du har slagit pa enheten ska du inte stdnga av den eller dra ut
sladden samtidigt som installationsprogrammet kérs. Om du gér det kommer
installationsprogrammet inte att avslutas.
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1. |dialogrutan Ny maskinvara som visar metoder for att hitta skrivardrivrutinen
markerar du alternativet Avancerat och klickar sedan pa Nasta.

Br Anmarkning L&t inte guiden Ny maskinvara leta efter skrivardrivrutinen.

2. Markera kryssrutan for att valja drivrutinens plats och avmarkera de andra
kryssrutorna.

Satt in installations-cd:n i cd-enheten. Stang cd-menyn om den dppnas.
Ga till rotkatalogen pa installations-cd:n (till exempel D) och klicka pa OK.
Klicka pa Nasta och folj anvisningarna pa skarmen.

Klicka pa Avsluta i guiden Ny maskinvara for att stdnga den. Guiden startar
installationsprogrammet automatiskt (det kan dréja ett par sekunder innan
programmet startar).

7. Slutfor installationen.

o 0w

B Anmarkning Du kan ocksa dela enheten med andra datorer via ett enkelt
natverk, ett sa kallat lokalt delat natverk. Ytterligare information finns pa Sa har
delar du enheten i ett lokalt delat natverk.

Sa har delar du enheten i ett lokalt delat natverk

| ett lokalt delat natverk ar enheten ansluten direkt till USB-porten pa en dator (som
fungerar som server) och delas av andra datorer (klienter).

Br Anmarkning Om du ska dela en direktansluten enhet bér du anvénda den dator
som har den senaste versionen av operativsystemet som server.

Anvand bara den har konfigurationen i sma grupper eller nar skrivaren inte
anvands sa ofta. Den anslutna datorn blir lAngsammare om manga anvandare
skriver ut pa enheten.

1. Klicka pa Start, peka pa Instéllningar och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare
och fax.
-Eller-
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.
2. Hogerklicka pa skrivarikonen, klicka pa Egenskaper och klicka pa fliken Delning.
3. Kilicka pa alternativet for att dela enheten och ge den ett resursnamn.

Natverksanslutning

Om enheten har natverkskapacitet kan den delas i en natverksmiljéo genom att den
ansluts direkt till natverket. Med den har typen av anslutning gar det att hantera
enheten med den inbaddade webbservern fran alla datorer i natverket.

B Anmarkning Du maéste ha Microsoft Internet Explorer 6.0 installerat pa datorn for
att kunna kora installationsprogrammet.
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Valj installationsalternativ fér den natverkstyp du har:

» Klient-/servernatverk: Om natverket har en dator som anvands som en
skrivarserver installerar du enhetens programvaran pa servern. Sedan installerar
du enhetens programvaran pa klientdatorerna. Mer information finns i Installera
enheten i ett natverk och Installera enhetens programvara pa klientdatorer. Du kan
inte anvanda enhetens alla funktioner med den har metoden. Klientdatorer kan
endast skriva ut pa enheten.

» Peer-to-peer-natverk: Om du har ett peer-to-peer-natverk (ett natverk utan en
dedicerad skrivarserver) installerar du programvaran pa datorerna som kommer att
anvanda enheten. Mer information finns i Installera enheten i ett natverk.

Du kan dessutom ansluta en natverksskrivare pa bada natverkstyperna med guiden
Lagg till skrivare i Windows. Mer information finns i Installera skrivardrivrutinen med

Lagg till skrivare.

Installera enheten i ett natverk

Folj stegen nedan om du vill installera enhetens programvara i féljande
natverksscenarier:

Du har ett peer-to-peer-natverk (ett natverk utan en dator som anvands som
skrivarserver)
1. Ta bort skyddet fran enhetens natverksport och anslut enheten till natverket.

2. Stang eventuella brandvaggar fran andra leverantorer och alla program som kors
i systemet och som anvands som utskriftsserver.

3. Satti start-cd:n i cd-enheten. Cd-menyn Oppnas automatiskt. Om cd-menyn inte
Oppnas automatiskt bladdrar du till datorns cd-enhet och dubbelklickar pa Setup.exe.

4. Klicka pa Install Network/Wireless Device pa cd:ns meny och f6lj sedan
anvisningarna pa skarmen.

5. | fonstret Anslutningsstyp markerar du Natverksenhet/tradlos enhet och klickar
sedan pa Nasta.

6. Slutfér installationen genom att folja anvisningarna pa skarmen.

B Anmiérkning Mer information om hur du delar enheten med Windows
klientdatorer finns i Installera enhetens programvara pa klientdatorer och Sa har
delar du enheten i ett lokalt delat natverk.

Installera enhetens programvara pa klientdatorer

Nar skrivardrivrutinerna ar installerade pa den dator som fungerar som en
skrivarserver kan datorerna i natverket utnyttja skrivarfunktionerna. For att en viss
Windows-anvandare ska kunna anvanda enheten via natverket maste programvaran
installeras pa den personens dator.

En klientdator kan ansluta till enheten pa foljande satt:

» Dubbelklicka pa Lagag till skrivare i mappen Skrivare och f6lj anvisningarna for en
natverksinstallation. Mer information finns i Installera skrivardrivrutinen med L&agg
till skrivare.

» Bladdra till enheten pa natverket och dra den till mappen Skrivare.

+ La&gg till enheten och installera programvaran med INF-filen i natverket. INF-filerna
ligger i rotkatalogen pa installations-cd:n.

Konfigurera enheten (Windows) 45



Kapitel 4

Installera skrivardrivrutinen med Lagg till skrivare

1.

U

Klicka pa Start, peka pa Instédllningar och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare
och fax.

-Eller-

Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.
Dubbelklicka pa Lagg till skrivare och klicka pa Nasta.

Valj Natverksskrivare eller Natverksskrivarserver.

Klicka pa Nasta.

Gor nagot av foljande:

Ange enhetens natverkssokvag eller kdnamn och klicka pa Nésta. Klicka pa
Diskett finns nar du uppmanas att vélja enhetsmodell.

Klicka pa Nasta och leta reda pa enheten i listan éver delade skrivare.
Klicka pa Nasta och folj anvisningarna pa skarmen for att slutfora installationen.

Installera enheten i en renodlad IPV6-natverksmiljo

Om du ansluter enheten till en dator med Windows XP eller Windows Vista i en
renodlad IPV6-natverksmiljo, gor du enligt foljande for att installera skrivardrivrutinen.

ey

Sa

1.
2,

Anmarkning Om du forsoker installera den programvara som finns pa den
medfdljande start-cd:n, kommer enheten inte att kunna hittas och installationen
kan inte slutforas.

Anmarkning | en IPv6-natverksmiljé kan endast skrivardrivrutinen anvandas.
Ovriga hjalpprogram, som t.ex. HP Verktygslada och HP Lésningscenter, kommer
inte att finnas tillgangliga.

har installerar du enhetens drivrutin i Windows XP
Anslut din HP-enhet till natverket.

Installera den HP Standard port monitor for TCP/IP som finns i mappen Util\ipv6
pa start-cd:n.

Br Anmirkning Klicka pa4 Nasta om en dialogruta visar ett meddelande om att
enheten inte kan identifieras.

Skriv ut en konfigurationssida fér natverket fran enheten for att fa reda pa dess IP-
adress. Ytterligare information finns i Statusrapport fér natverkskonfigurationen
eller konfigurationen av den tradlésa anslutningen (endast vissa modeller).

Skapa en lokal skrivare i Windows-guiden Léagg till skrivare och valj HP TCP/IP-
standardport.

Skriv in den tillstandslésa IPv6-adress for HP-enheten som visas pa

natverkskonfigurationssidan nar du blir ombedd att géra detta. Exempel pa adress:
2001:DB8:1::4A50:33GFF:FE32:3333.

Br Anmiérkning Enhetens status kan inte visas i en renodlad IPv6-néatverksmiljé
med Windows XP.
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Sa har installerar du skrivardrivrutinen i Windows Vista

1. Klicka pa Start och sedan pa Natverk.

2. Hogerklicka pa enheten som du installerar, och klicka sedan pa Installera.

3. Nar du uppmanas att vélja en skrivardrivrutin navigerar du till roten pa start-cd:n.

Konfigurera enheten (Mac OS X)

Det gar att anvanda enheten pa en Macintosh-dator med en USB-kabel, eller sa kan
du dela enheten med andra anvandare i ett natverk.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

« Sa har installerar du programvaran for natverks- eller direktanslutning
» Sa har delar du enheten i ett lokalt delat natverk

Sa har installerar du programvaran for natverks- eller direktanslutning

Br Anmiérkning Om du installerar enheten i ett kabelanslutet natverk ansluter du
Ethernet-kabeln innan du installerar programvaran.

Satt i start-cd:n i cd-enheten. Dubbelklicka pa ikonen Installera HP-programvara.

Klicka pa Installera programvara och folj anvisningarna pa skarmen.

Anslut enheten till datorn nar du uppmanas att géra det.

Dela enheten med andra Macintosh-anvandare om det behdvs.

» Direktanslutning: Dela enheten med andra Macintosh-anvandare. Mer
information finns i Sa har delar du enheten i ett lokalt delat natverk.

» Natverksanslutning: For att en viss Macintosh-anvandare ska kunna anvanda
enheten via natverket maste programvaran installeras pa den personens dator.

PobN-=

Sa har delar du enheten i ett lokalt delat natverk

Om du ansluter enheten direkt kan du dela skrivaren med andra datorer via ett enkelt
natverk, ett sa kallat lokalt delat natverk. Anvand bara den har konfigurationen i sma
grupper eller nar skrivaren inte anvands sa ofta. Den anslutna datorn blir
langsammare om manga anvandare skriver ut pa enheten.

For att enheten ska kunna delas i Mac OS X-milj6 méaste foljande villkor vara uppfyllda:

* Macintosh-datorerna maste anvanda natverksprotokollet TCP/IP och de maste ha
IP-adresser. (AppleTalk stdds inte.)

* Enheten maste vara ansluten till en inbyggd USB-port pa varddatorn.

+ Bade varddatorn och de klientdatorer som ska dela skrivaren maste ha
programvaran fér delning och drivrutiner eller PPD-filer for enheten installerade.
(Du kan kéra installationsprogrammet nar du vill installera delningsprogramvaran
och hjalpfilerna.)
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Mer information om att dela enheter via USB-porten finns i supportinformationen pa
Apples webbplats (www.apple.com) eller i direkthjalpen pa datorn.

Sa har delar du enheten med datorer

1. Oppna Systeminstéllningar, klicka pa Skrivare och fax, och gér sedan nagot av
féljande beroende pa vilket operativsystem du anvander:

a. Mac OS X (v10.4): Klicka pa fliken Delning, markera rutan bredvid Dela de
har skrivarna med andra datorer, och markera sedan den skrivare som ska
delas.

b. Mac OS X (v10.5): Valj en skrivare och klicka sedan pa Dela denna skrivare.

2. Om du vill skriva ut fran andra Macintosh-datorer (klienterna) i natverket gér du
féljande:

a. Klicka pa Arkiv och valj Utskriftsformat i det dokument som du vill skriva ut.

Bf Anmaérkning | vissa program med Mac OS X (10.5) finns inte menyn
Utskriftsformat, som ar en del av menyn Skriv ut.

b. Valj Delade skrivare bredvid den nedrullningsbara menyn Format for och
markera sedan din enhet.

c. Valj Pappersstorlek och klicka sedan pa OK.
| dokumentet klickar du pa Arkiv och sedan valjer du Skriv ut.

Valj Delade skrivare i den nedrullningsbara menyn Skrivare och markera
sedan din enhet.

f. Gor andra instéllningar vid behov och klicka sedan pa Skriv ut.

Konfigurera enheten for tradlos kommunikation (endast
vissa modeller)

Du kan konfigurera enheten for tradlés kommunikation pa nagot av féljande satt:

Konfigureringsmetod Infrastruktur for Tradlos
tradlos kommunikation
natverkskommuni | av ad hoc-typ
kation

USB-kabel v v

Mer information finns i Sa har konfigurerar du
tradlés kommunikation med hjalp av
installationsprogrammet (MAC OS X) och Sa har
konfigurerar du tradlés kommunikation med hjalp
av installationsprogrammet (Windows).
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B Anmiérkning Titta i Lésa problem med den tradlésa anslutningen om du stéter pa
problem.

Du maste kora installationsprogrammet atminstone en gang fran installations-cd:n
och skapa en tradlés anslutning om du vill anvénda enheten med en tradlés
anslutning.

Kontrollera att enheten inte ar ansluten till natverket med en natverkskabel.

Sandenheten maste ha inbyggda 802.11-funktioner eller ett tradldst 802.11-kort
installerat.

Enheten och de datorer som anvéander enheten maste finnas pa samma delnét.

Du kanske vill veta instéllningarna for natverket innan du installerar enhetens
programvara. Du kan fa informationen fran systemadministratdrerna eller vidta
féljande atgarder:

» Tareda pa natverksnamnet eller SSID (Service Set Identifier) och
kommunikationslaget (infrastruktur eller ad hoc) fran konfigurationsverktyget for
natverkets WAP eller datorns natverkskort.

» Tareda pa vilken typ av kryptering natverket anvander (t.ex. WEP, Wired
Equivalent Privacy).

+ Tareda pa den tradldsa enhetens sdkerhetslésenord eller krypteringsnyckel.
Det har avsnittet innehaller féljande @mnen:

* Installningar for tradlost 802.11-natverk

» Sa har konfigurerar du tradlés kommunikation med hjélp av
installationsprogrammet (Windows)

» Sa har konfigurerar du tradlés kommunikation med hjélp av
installationsprogrammet (MAC OS X)

* Anslut enheten med en tradlds natverksanslutning av ad hoc-typ
» Sa har stanger du av tradlés kommunikation

» Konfigurera brandvéggen sa att den fungerar med HP-enheter

+ Andra anslutningsmetod

» Riktlinjer for att garantera sékerheten i det tradldsa natverket

Instéllningar for tradlést 802.11-natverk
Natverksnamn (SSID)

Som standard letar enheten efter namnet pa det tradlésa natverket eller SSID (Service
Set Identifier) med namnet "hpsetup". Natverket kan ha ett annat SSID.
Kommunikationslédge
Det finns tva kommunikationssattsalternativ:
* Ad hoc: | ett ad hoc-natverk ar enheten instélld pa kommunikationssattet ad hoc
och kommunicerar direkt med andra tradidsa enheter utan att anvanda WAP.
Alla enheter pa ad hoc-natverket maste
o vara 802.11-kompatibla
> ha dator-till-dator (ad hoc) som kommunikationslage
o ha samma natverksnamn (SSID)
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o vara pa samma delnat och samma kanal

o ha samma sakerhetsinstallningar for 802.11.

Infrastruktur (rekommenderas): | ett infrastrukturnatverk ar enheten installd pa
infrastrukturlage och kommunicerar med andra enheter i natverket, oavsett om

enheterna ar kabelbaserade eller tradldsa, via en WAP. WAP:er fungerar oftast
som routrar eller gateways pa sma natverk.

Sakerhetsinstallningar

B Anmaérkning Information om tillgangliga instéliningar for enheten finns

i Statusrapport for natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradldsa
anslutningen (endast vissa modeller).

Om du vill ha mer information om tradlés sakerhet besdker du www.wi-fi.org.

Nitverksautentisering: Fabriksinstéllningen for enheten ar "Oppen”, vilket inte
kréver nagon sékerhet for behorighet eller kryptering. De andra méjliga
instéllningarna ar "Oppna nar delad" och "Delad".

Med WPA o6kar datasdkerhetsnivan och atkomstkontrollen i befintliga och framtida
Wi-Fi-natverk. Det kan hantera alla kdnda sarbara punkter i WEP (Wired
Equivalent Privacy), den ursprungliga sakerhetsmekanismen i 802.11-standarden.
WPAZ2 ar andra generationens WPA-sakerhet och ger féretag och Wi-Fi-
anvandare en hog sakerhetsniva, vilket innebar att endast behdriga anvandare
kan f& atkomst till sina tradlésa natverk.

Datakryptering:

o WEP ger sakerhet genom att data som skickas 6ver radiovagor fran en tradlos
enhet till en annan tradlés enhet krypteras. Enheter pa ett WEP-aktiverat
natverk kodar data med WEP-nycklar. Om natverket anvander WEP behdéver
du kanna till vilken WEP-nyckel/-nycklar som anvands.

o WPA anvander TKIP-protokollet (Temporal Key Integrity Protocol).

o WPAZ2 innehaller ett nytt krypteringsstod, AES (Advanced Encryption
Standard). AES definieras i CCM-lage (counter cipher-block chaining mode)

och stoder IBSS (Independent Basic Service Set) for att mojliggéra sakerhet
mellan klientarbetsstationer i ad hoc-lage.

Sa har konfigurerar du tradlés kommunikation med hjalp av
installationsprogrammet (Windows)

Bf Anmérkning For att kunna anvénda den har metoden maste du ha konfigurerat

ett tradlost natverk. Du behéver ocksa en USB-kabel. Anslut inte USB-kabeln
forrdn du uppmanas att géra det.

Spara alla 6ppna dokument. Stang eventuella program som kors pa datorn.
Satt in installations-cd:n i cd-enheten. Cd-menyn 6ppnas automatiskt. Dubbelklicka
pa installationsikonen pa installations-cd:n om cd-menyn inte startar automatiskt.

Klicka pa Install Network/Wireless Device pa cd:ns meny och folj sedan
anvisningarna pa skarmen.

Br Anmiarkning Om brandvaggsprogrammet pa datorn visar meddelanden
under installationen véljer du alternativet tillat alltid i meddelandena. Genom
att vélja detta alternativ kan programvaran installeras pa datorn.
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4. Anslut USB-kabeln for tradlés kommunikation tillfalligt enligt instruktionerna.
5. +Slutfor installationen genom att folja anvisningarna pa skarmen.
6. Dra ur USB-kabeln for den tradldsa anslutningen nar du ombeds gora det.

Sa har konfigurerar du tradlés kommunikation med hjalp av
installationsprogrammet (MAC OS X)

1. Anslut en USB-kabel for tradids installation till porten pa baksidan av HP-enheten
och sedan till nagon av datorns USB-portar.

2. L&gg i start-cd:n i datorn.

3. Dubbelklicka pa ikonen for HP-installationsprogrammet pa start-cd:n och f6lj sedan
anvisningarna pa skarmen.

4. Dra ur USB-kabeln for den tradlésa anslutningen nar du ombeds goéra det.
Anslut enheten med en tradlos natverksanslutning av ad hoc-typ

Metod 1
1. Aktivera den tradlésa anslutningen i datorn och enheten.

2. Anslut till natverket med namnet (SSID) "hpsetup" pa datorn. (Detta natverksnamn
ar ad hoc-standardnatverket som skapades av HP-enheten.)

B Anmiérkning Om HP-enheten tidigare konfigurerats for ett annat natverk kan
du aterstalla natverkets standardinstalliningar sa att enheten kan anvanda
"hpsetup". Sa har aterstaller du natverkets standardinstaliningar:

Sa har aterstiller du administratérslosenordet och
nitverksinstallningarna: Tryck pa och hall ®8* nedtryckt Knappen Natverk
(pa vissa modeller trycker du pa knappen Tradlos), tryck pa knappen @

Fortsatt tre ganger och slapp knappen Natverk eller Tradlos. Yiterligare
information finns pa Felsdkningstips och -resurser.

Metod 2 (endast Windows)

1. Kontrollera att datorn har en ad hoc-natverksprofil. Mer information finns
i dokumentationen for operativsystemet.

2. Installera programmet pa enheten och valj det natverk som motsvarar ad hoc-
natverksprofilen fér datorn.

Sa har stianger du av tradlés kommunikation

Tryck pa och hall ned knappen for tradlés kommunikation pa enhetens framsida i tre
sekunder.

Konfigurera brandvaggen sa att den fungerar med HP-enheter

En personlig brandvagg, som &r ett sdkerhetsprogram som kérs péa datorn, kan
blockera natverkskommunikationen mellan HP-enheten och datorn.
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Om du har nagot av foljande problem:

»  Skrivaren hittades inte nar HP-programvaran installerades
» Det garinte att skriva ut, utskriftsjobb har fastnat i kdn eller skrivaren kopplas fran
» Det garinte att se skrivarstatus pa datorn

kan det handa att brandvaggen hindrar HP-enheten fran att meddela datorer

i natverket var enheten finns. Om HP-programvaran inte hittar HP-enheten under
installation (och du vet att HP-enheten finns i natverket) eller om du redan har
installerat HP-programvaran och problem uppstar kan du prova foljande:

1. Om du anvander en dator som kor Windows letar du efter ett alternativ i verktyget
for brandvaggskonfiguration som litar pa datorer pa det lokala subnatet (ibland
aven kallat "scope" eller "zon"). Genom att lita pa alla datorer i det lokala subnatet
kan datorer och enheter kommunicera med varandra samtidigt som de skyddas
fran Internet. Det har ar den enklaste metoden att anvanda.

2. Om det inte finns nagot alternativ for att lita pa datorer i det lokala subnatet Iagger
du till inkommande UDP-port 427 i brandvaggens lista éver tillatna portar.

Bf Anmarkning Alla brandvéggar kraver inte att du maste géra skillnad pa
inkommande och utgaende portar, men en del gor det.

Ett annat vanligt problem ar att brandvaggen inte litar pA HP-programvaran sa att den
kan fa tillgang till natverket. Det kan handa om du valde "blockera" i eventuella
brandvaggsdialogrutor som visades nér du installerade HP-programvaran.

Om detta hander och om du anvander en dator som kér Windows kontrollerar du att
féljande program finns i brandvaggens lista 6ver betrodda program och lagger till de
program som saknas.

* hpgkygrp.exe finns i C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpgscnvw.exe finns i C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpgste08.exe finns i C:\program files\HP\digital imaging\bin

« hpqtra08.exe finns i C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqdirec.exe, i C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqthb08.exe finns i C:\program files\HP\digital imaging\bin

Bf Anmarkning Se brandvéggsdokumentation om hur du konfigurerar
brandvaggens portinstallningar och hur du lagger till HP-filer till listan éver
betrodda program.

Anmarkning En del brandvaggar fortsatter att orsaka storningar aven efter att du
har avaktiverat dem. Om du fortsatter att ha problem efter att du har konfigurerat
brandvaggen enligt beskrivningen ovan och om du anvander en dator som kér
Windows kan du behéva avinstallera brandvaggsprogrammet for att kunna
anvanda HP-enheten via natverket.
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Andra anslutningsmetod

Nar du har installerat programvaran och anslutit HP-enheten med en USB- eller en
Ethernet-kabel kan du andra till tradlés anslutning nar du vill.

Andra fran en USB-anslutning till en tradlés anslutning (Windows)

1. Valj Start, Programs, HP, valj din enhet och valj darefter Konfigurera om
natverksinstallningar.

2. Tryck pa Lagg till en enhet.

3. Folj anvisningarna pa skarmen och koppla bort USB-kabeln nar du uppmanas att
gora det.

Andra fran en USB-anslutning till en tradlés anslutning (Mac OS X)

1. Klicka pa ikonen HP Device Manager i dockan eller i mappen Hewlett Packard
i mappen Program.

2. llistan Information and Settings valjer du Network Printer Setup Ultility.
3. Folj anvisningarna pa skarmen om du vill konfigurera natverksinstallningarna.

Andra fran en Ethernet-anslutning till en tradlés anslutning

Br Anmirkning Endast for Ethernet-aktiverade HP-enheter.

1. Oppnar den inbédddade webbservern (EWS). Yiterligare information finns pa
Inbaddad webbserver.

Klicka pa fliken Natverk och klicka sedan pa Tradlos (802.11) i rutan till vanster.
Klicka pa Starta guiden pa fliken Instéllningar for tradlos.

Folj anvisningar pa skarmen for att andra fran Ethernet-anslutning till tradlos.
Nar du har andrat instéllningarna kopplar du fran Ethernet-kabeln.

oo bd

Riktlinjer for att garantera sakerheten i det tradlésa natverket
Det har avsnittet innehaller foljande amnen:
« Sa har lagger du till maskinvaruadresser i en WAP (Wireless Access Point)
* Andra riktlinjer

Sa har lagger du till maskinvaruadresser i en WAP (Wireless Access Point)

MAC-filtrering ar en sdkerhetsfunktion dar en tradlés atkomstpunkt, t.ex. en tradlés
router eller Apple AirPort-basstation, konfigureras med en lista 6ver MAC-adresser
(kallas aven "maskinvaruadresser") for enheter som har atkomstbehdrighet till
natverket via atkomstpunkten.

Om atkomstpunkten inte har maskinvaruadressen till en enhet som férsdker komma at
natverket nekas enheten tilltrade till natverket.
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Om MAC-adresser filtreras maste enhetens MAC-adress laggas till i listan dver
behdériga MAC-adresser i atkomstpunkten.

1.

Skriv ut statusrapporten om den tradlésa anslutningen. Mer information om
statusrapporten om den tradlésa anslutningen finns i Statusrapport for
natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa anslutningen (endast
vissa modeller).

Oppna den tradidsa atkomstpunktens konfigurationsverktyg och lagg till HP-
enhetens maskinvaruadress i listan 6ver accepterade MAC-adresser.

Andra riktlinjer

F&lj de har riktlinjerna om du vill ha ett sékert natverk:

.

Anvand ett I6senord pa minst 20 blandade tecken. Du kan anvénda upp till 63
tecken i ett WPA-I6senord.

Undvik vanliga ord och meningar, enkla teckensekvenser (t.ex. bara ettor) och
personligt identifierbar information som Iésenord. Anvand alltid blandade strangar
bestaende av gemener och versaler, siffror och, om det gar, specialtecken (t.ex.
skiljetecken).

Andra Idsenordet med jamna mellanrum.

Andra standardlésenordet som du fick av tillverkaren fér administratérsbehdrighet
till atkomstpunkten eller den tradlésa routern. Foér vissa routrar kan du andra
administratdrsnamnet ocksa.

Sténg av administratdrsbehoérigheten over tradlds om majligt. Om du gor det maste
du ansluta till routern med en kabelansluten Ethernet-anslutning nar du vill géra
konfigurationséndringar.

Stang om majligt av routerns fjdrranslutna administratérsbehdrighet dver Internet.
Du kan anvanda Fjarrskrivbord om du vill skapa en krypterad anslutning till en
dator som kors bakom routern och gora konfigurationsandringar fran den lokala
datorn som du har atkomst till dver Internet.

Sténg av installningen for att automatisk ansluta till ett oprioriterat natverk om du

vill undvika att ansluta till ndgon annans tradlésa natverk av misstag. Den har
funktionen ar inaktiverad som standard i Windows XP.

Avinstallera och installera om programmet

Om installationen ar ofullstédndig, eller om du anslét USB-kabeln till en dator innan du
uppmanades att géra det pa installationsskarmen, kan du behdva avinstallera
programmet och sedan installera om det. Ta inte bort programmet genom att radera
programfilerna till enheten fran datorn. Avinstallera dem pa ratt satt med
avinstallationsprogrammet som medféljde nar du installerade programmet som
levererades med enheten.

54

Konfigurera och hantera



Det finns tre metoder for avinstallation av programvaran pa en Windows-dator och tva
metoder for avinstallation pa en Mac-dator.

Sa haér avinstallerar du pa en Windows-dator, metod 1

1.

il

9.

Koppla bort enheten fran datorn. Anslut inte enheten till datorn férran du ar klar
med ominstallationen av programvaran.

Stang av enheten genom att trycka pa Stromknappen.
Folj anvisningarna pa skarmen.
Om du blir tillfragad om du vill ta bort delade filer klickar du pa Nej.

Andra program som anvander dessa filer kanske inte fungerar som de ska om
filerna tas bort.

Starta om datorn.

Installera om programvaran genom att satta enhetens start-cd i datorns cd-enhet
och folj instruktionerna pa skarmen. Se aven Installera programvaran innan du
ansluter enheten (rekommenderas).

Nar programvaran ar installerad ansluter du enheten till datorn.

Sla pa enheten genom att trycka pa Stromknappen.

Nar du har anslutit och slagit pa enheten kanske du maste vanta nagra minuter
innan alla plug-and-play-handelser har slutforts.

Fdlj anvisningarna pa skarmen.

Nar programinstallationen ar klar visas ikonen for HP Digital Imaging Monitor
i Windows systemfalt.

Sa har avinstallerar du fran en Windows-dator, metod 2

Br Anmaérkning Anvénd denna metod om alternativet Avinstallera inte finns pa

Start-menyn i Windows.

| aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start, valj Instéllningar, Kontrollpanelen
och klicka sedan pa Léagg till/ta bort program.
-Eller-

Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Program
och Funktioner.

Valj den enhet som du vill avinstallera och klicka pa Andra/Ta bort eller
Avinstallera/Andra.

Koppla bort enheten fran datorn.
Starta om datorn.

B Anmarkning Det &r viktigt att du kopplar fran enheten innan du startar om
datorn. Anslut inte enheten till datorn forran du ar klar med ominstallationen av
programvaran.

Satt in enhetens start-cd i datorns cd-enhet och starta sedan
installationsprogrammet.

Fdlj instruktionerna pa skarmen. Se aven Installera programvaran innan du
ansluter enheten (rekommenderas).
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Sa har avinstallerar du fran en Windows-dator, metod 3

Bf Anmérkning Anvénd denna metod om alternativet Avinstallera inte finns pa

(d

o

Start-menyn i Windows.

Satt in enhetens start-cd i datorns cd-enhet och starta sedan
installationsprogrammet.

Koppla bort enheten fran datorn.
Valj Avinstallera och folj anvisningarna pa skarmen.
Starta om datorn.

Br Anmarkning Det &r viktigt att du kopplar fran enheten innan du startar om
datorn. Anslut inte enheten till datorn férran du ar klar med ominstallationen av
programvaran.

Starta installationsprogrammet fér enheten en gang till.
Vdlj Installera.

Folj instruktionerna pa skarmen. Se dven Installera programvaran innan du
ansluter enheten (rekommenderas).

Sa har avinstallerar du pa en Macintosh-dator, metod 1

@onh=

o~

Starta HP Enhetshanterare.

Klicka pa Information och instéllningar.

Valj Avinstallera HP-programvara pa snabbmenyn.

Folj anvisningarna pa skarmen.

Nar programvaran har avinstallerats startar du om datorn.

Installera om programvaran genom att satta in enhetens start-cd i datorns cd-enhet.

Oppna start-cd:n fran datorns skrivbord och dubbelklicka sedan pa HP
Skrivarinstallation.

Folj instruktionerna pa skarmen. Se dven Installera programvaran innan du
ansluter enheten (rekommenderas).

Sa har avinstallerar du fran en Macintosh-dator, metod 2

PoODdN-=

Oppna Finder.

Dubbelklicka pa Program.

Dubbelklicka pa Hewlett-Packard.

Valj enheten och dubbelklicka sedan pa Avinstallera.
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5 Underhall och felsdkning

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

Blackpatroner som stdds

Byta blackpatroner

Underhalla skrivhuvudena

Forvara férbrukningsmaterial
Felsokningstips och -resurser

Losa utskriftsproblem

Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter
Losa pappersmatningsproblem

Losa enhetshanteringsproblem

Losa natverksproblem

Lésa problem med den tradldsa anslutningen
Felsdka installationsproblem

Rensa papperstrassel

fel

Blackpatroner som stods

Bestallning av blackpatroner online kan inte goras i alla Iander/regioner. Manga lander
har emellertid information om hur du bestaller via telefon, hittar en lokal butik och
skriver ut en inkopslista. Du kan dessutom valja alternativet Sa har handlar du hogst
upp pa sidan www.hp.com/buy/supplies for att fa information om hur du handlar HP-
produkter i ditt land.

Blackpatronens artikelnummer finns pa féljande platser:

Pa sidan Information i den inbdddade webbservern (se Inbdddad webbserver).

Windows: Via HP Verktygslada, om du har dubbelriktad kommunikation, klickar
du pa fliken Berdknad blackniva, bladdrar vidare for att visa knappen
Patroninformation och klickar sedan pa Patroninformation.

Mac OS X: | HP:s skrivarhjalp klickar du pa Materialinfo pa panelen Information
och support. Klicka sedan pa Information om forbrukningsmaterial.

Pa etiketten pa den blackpatron som du byter ut.

Losningscenter: | Losningscentret kan du visa information om
forbrukningsmaterial pa fliken Handla pa skarmen for beraknad blackniva.

Pa konfigurationssidan (se Sidan for diagnostiskt sjalvtest).

Br Anmirkning Blacket i patronerna anvénds pa méanga olika séatt under

utskriftsprocessen, till exempel vid initieringen da enheten forbereds, samt vid
underhall av skrivhuvudena da blackmunstyckena rengdrs sa att blacket kan floda
obehindrat. Vissa blackrester finns dessutom alltid kvar i patronen nar den inte kan
anvandas langre. Mer information finns pa www.hp.com/go/inkusag.
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Byta blackpatroner

Du kan kontrollera uppskattade blacknivaer fran HP Verktygsladan (Windows), HP
Printer Utility (Mac OS X) eller den inbaddade webbservern. Information om dessa
verktyg finns under Anvand enhetens hanteringsverktyg. Du kan ocksa skriva ut
konfigurationssidan om du vill Iasa den har informationen (se Sidan for diagnostiskt

sjalvtest).

Br Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart uppskattningar
for att underlatta planeringen. Nar ett meddelande om 1&g blackniva visas bor du
ha en ny blackpatron till hands for att undvika férseningar. Du behdéver inte byta ut
patroner férran du ombeds att géra det.

Installera blackpatronen direkt efter att du har tagit ut den ur férpackningen. Ta inte
ut en blackpatron fran enheten och férvara den utanfér enheten under en langre tid.

Information om vilka blackpatroner du kan anvdnda med enheten finns
i Férbrukningsmaterial.

Mer information om atervinning av forbrukningsmaterial finns
i Atervinningsprogram fér férbrukningsmaterial till HP:s blackstraleskrivare.

Sa har byter du blackpatronerna
1. Dra forsiktigt i luckan till blackpatronen for att 6ppna den.

2. Ta bort blackpatronen som behdéver bytas ut genom att greppa den mellan
tummen och pekfingret och dra den mot dig.

3. Taut den nya blackpatronen ur férpackningen.

4. Passa in blackpatronen med den fargkodade platsen och satt patronen pa plats.
Tryck ned blackpatronen sa att den sitter ordentligt pa plats.

5. Stang luckan till blackpatronen.
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Underhalla skrivhuvudena

Om utskrivna tecken ar ofullsténdiga eller om utskrifterna ar streckade kan det bero pa
tilltdppta blackmunstycken och du kan behdva rengéra skrivhuvudena.

Om kvaliteten pa utskrifterna férsémras bor du géra foljande:

1.

Kontrollera skrivhuvudenas tillstand. Mer information finns i S& har kontrollerar du
skrivhuvudets tillstand.

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i Sa har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Reng6r skrivhuvudena. Mer information finns i S& har rengér du skrivhuvudena.
Byt ut skrivhuvudena om problemen kvarstar efter rengdring. Mer information finns
i Sa har byter du ut skrivhuvuden.

| det har avsnittet behandlas féljande underhallsaktiviteter fér skrivhuvudena:

Sa héar kontrollerar du skrivhuvudets tillstand

Sa har skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet
Sa har riktar du in skrivhuvudena

Sa har rengér du skrivhuvudena

Sa héar rengor du skrivhuvudkontakterna manuellt

Sa har kalibrerar du radmatningen

Sa har byter du ut skrivhuvuden

Sa har kontrollerar du skrivhuvudets tillstand

Anvand nagot av foljande satt for att kontrollera skrivhuvudets status. Utfor en eller
flera av underhallsatgarderna, eller rengdr eller byt ut skrivhuvudet, om ett skrivhuvuds
status ar "byt ut".

Konfigurationssida: Skriv ut konfigurationssidan pa ett tomt vitt papper och
kontrollera avsnittet om skrivhuvudets tillstand. Ytterligare information finns pa
Sidan for diagnostiskt sjalvtest.

Inbaddad webbserver: Oppnar den inbdddade webbservern Mer information
finns i Oppna den inb&dddade webbservern. Klicka pé fliken Information och klicka
pa Blacknivaer i rutan till vanster.

HP Verktygslada (Windows): Oppna HP Verktygslada. Ytterligare information
finns pa Oppna HP Verktygslada. Klicka pa fliken Information och sedan pa
Skrivhuvudstatus.

Sa har skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet

Anvand diagnostiksidan for utskriftskvalitet nar du ska identifiera problem som
paverkar utskriftskvaliteten. Det hjalper dig att bestdmma om du behoéver kdra
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underhallsservice for att forbattra utskriftskvaliteten. Du kan ocksa visa information om
blackniva och tillstandet for skrivhuvudet pa sidan.

*  Kontrollpanelen: Tryck pa och hall ned Ll] stromknappen, tryck pa knappen X
Avbryt sju ganger, tryck pa knappen |%DFortsétt tva ganger och slapp [_lJ
stromknappen.
* Inbaddad webbserver: Klicka pa fliken Instéllningar, klicka pa Enhetstjanster
i den vanstra rutan, markera Diagnostiksida for utskriftskvalitet i listan
i avsnittet Utskriftskvalitet och klicka pa Utfor diagnostiktest.
* HP Verktygslada (Windows): Klicka pa fliken Tjanster och sedan pa
Diagnostiksida for utskriftskvalitet och folj anvisningarna pa skarmen.
» HP Printer Utility (Mac OS X): Klicka pa Diagnostiksida for utskriftskvalitet pa
panelen Information och support.

Frint Quality Diagnostics Pags
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Skrivarinformation: Visar information om enheten (t.ex. produktens modellnummer,
serienummer och programversion), antalet utskrivna sidor fran facken och enheten for
dubbelsidig utskrift, information om blackniva och skrivhuvudets status.

Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar ett meddelande om lag blackniva visas bér du ha en ny
blackpatron till hands for att undvika férseningar. Du behdver inte byta ut patroner férrén
du ombeds att gora det.

Testmonster 1: Rikta in skrivhuvudena om linjerna inte ar raka och sammanhangande.
Mer information finns i S& har riktar du in skrivhuvudena.

Testmonster 2: Rengor skrivhuvudena om du ser vita linjer tvars dver nagot av de
fargade partierna. Mer information finns i Sa har rengér du skrivhuvudena.

Testmonster 3: Kalibrera radmatningen om du ser morka linjer eller om det saknas grafik
dar pilarna pekar. Mer information finns i Sa har kalibrerar du radmatningen.

Sa har riktar du in skrivhuvudena

Nar du byter ut ett skrivhuvud riktar enheten automatiskt in skrivhuvudena for basta
mojliga kvalitet. Om det pa utskrifterna &nda verkar som om skrivhuvudena inte ar
korrekt justerade kan du starta inriktningsprocessen manuellt.

Kontrollpanelen: Tryck pa och hall ned LI_J stromknappen, tryck pa knappen E.‘]
Fortsatt tre ganger och slapp LI_J stromknappen.

Inbdddad webbserver: Klicka pa fliken Instédllningar, klicka pa Enhetstjanster
i den vanstra rutan, markera Justera skrivare i listan i avsnittet Utskriftskvalitet
och klicka pa Utfor diagnostiktest.

HP Verktygslada (Windows): Klicka pa fliken Tjanster och sedan pa Justera
skrivhuvuden och folj anvisningarna pa skarmen.

HP Printer Utility (Mac OS X): Klicka pa Justera pa panelen Information och
support.

Sa har rengor du skrivhuvudena

Om utskrivna tecken ar ofullstandiga eller om punkter och linjer saknas i utskriften, kan
det bero pa tilltappta blackmunstycken och du kan behdva rengéra skrivhuvudena.

Br Anmirkning Vid rengdringen anvands bléck, sa rengér skrivhuvudena endast

om det ar nédvandigt.
Rengdringen kan ta nagra minuter. Visst ljud kan avges under processen.

Kontrollera att du har lagt i papper innan du bdérjar rengéra skrivhuvudena.

Kontrollpanelen: Tryck pa och hall ned LI_J stromknappen, tryck pa knappen 3

Avbryt tva ganger, tryck pa knappen |;lFortséitt en gang och slapp RJ_J
stromknappen.

Inbdddad webbserver: Klicka pa fliken Enhetsinstéllningar, klicka pa Tjanster
i den vanstra rutan, markera Rengor skrivhuvuden i listan i avsnittet
Utskriftskvalitet och klicka pa Anvand.
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» HP Verktygslada (Windows): Klicka pa fliken Tjanster och sedan pa Rengor
skrivhuvuden och f6lj anvisningarna pa skarmen.

* HP Printer Utility (Mac OS X): Klicka pa Rengor pa panelen Information och
support.

Sa har rengor du skrivhuvudkontakterna manuelit

Nar skrivhuvudena har installerats kanske en eller flera skrivhuvudlampor blinkar. Om
skrivhuvudlamporna blinkar kan du behdva rengéra elkontakterna pa skrivhuvudena
och inuti enheten.

/\ Viktigt Elkontakter innehaller kansliga elektriska komponenter som latt kan
skadas.

1. Kontrollera att det finns papper i fack 1.
2. Oppna den 6vre luckan.

Om hallaren inte flyttas automatiskt haller du in knappen @ Knappen Fortsatt tills
hallaren flyttas at vanster. Vanta tills hallaren slutar réra sig och dra sedan ur
natsladden fran skrivaren.

4. Lyft sparrhaken for skrivhuvudet.

5. Lyfti handtaget pa det skrivhuvud som du vill byta ut och dra sedan ut
skrivhuvudet fran platsen.
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10.

1.

Anvand en ren, torr, mjuk och luddfri rengéringstrasa. Passande material kan vara
kaffefilter och rengdringsduk for linser.

/\ Viktigt Anvand inte vatten.

Torka av elkontakterna pa skrivhuvudet, men rér inte munstyckena.

/\ Viktigt Elkontakterna ar sméa kopparfargade fyrkanter, grupperade pa
skrivhuvudets ena sida.

Munstyckena sitter pa en annan sida av skrivhuvdet. Det kan finnas black pa
munstyckena.

Om du rér munstyckena kan de skadas permanent. Dessutom kan blacket ge
besténdiga flackar pa klader.

Lagg skrivhuvudet pa ett papper eller en pappershandduk efter rengdringen.
Kontrollera att munstyckena ligger rakt uppat och inte ar i kontakt med papperet.
Rengor elkontakterna inuti skrivhuvudets plats i enheten med en ren, torr, mjuk
och luddfri trasa.

Satt in skrivhuvudet pa ratt fargkodad plats (etiketten pa skrivhuvudet maste
matcha etiketten pa skrivhuvudhaken). Tryck ner skrivhuvudet sa att det sitter
ordentligt pa plats.

Dra sparrhaken for skrivhuvudet anda fram och sedan nedat sa att sparrhaken for
skrivhuvudet sitter ordentligt pa plats. Du kanske behdver ta i lite for att kunna
satta fast haken.
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12,
13.

14,

15.

Stang luckan.

Om skrivhuvudlampan fortfarande blinkar upprepar du rengéringsproceduren som
beskrivs ovan for det skrivhuvud som motsvarar den blinkande skrivhuvudlampan.
Om skrivhuvudlampan fortsatter att blinka byter du ut skrivhuvudet som motsvarar
den blinkande skrivhuvudlampan.

Vanta medan enheten initierar skrivhuvudena och skriver ut inriktningssidorna. Om
sidorna inte skrivs ut startar du inriktningsprocessen manuellt. Mer information
finns i Sa har riktar du in skrivhuvudena.

Sa har kalibrerar du radmatningen

Om det finns rander (morka eller ljusa linjer 6ver fargade partier) eller sicksacklinjer pa
utskriften kalibrerar du skrivarens radmatning.

Kontrollpanelen: Tryck pa och hall ned LI_J stromknappen, tryck pa knappen X

Avbryt 14 ganger, tryck pa knappen |—LjFortsétt sex ganger och slapp LI_J
stromknappen.

Inbdddad webbserver: Klicka pa fliken Instéllningar, klicka pa Enhetstjanster
i den vanstra rutan, markera Kalibrera radmatning i listan i avsnittet
Utskriftskvalitet och klicka pa Utfor diagnostiktest.

HP Verktygslada (Windows): Klicka pa fliken Tjanster och sedan pa Kalibrera
radmatning och folj anvisningarna pa skarmen.

HP Printer Utility (Mac OS X): Klicka pa Kalibrera radmatning pa panelen
Information och support.

Sa har byter du ut skrivhuvuden

B Anmarkning Information om vilka skrivhuvuden du kan anvanda med skrivaren

finns i Edrbrukningsmaterial.

Oppna den évre luckan.
Kontrollera att det finns papper i fack 1.

Om héllaren inte flyttas automatiskt haller du in knappen @ Knappen Fortsatt tills
hallaren flyttas at vanster. Vanta tills hallaren slutat att réra sig.

Lyft sparrhaken for skrivhuvudet.
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5. Lyftihandtaget pa ett skrivhuvud och dra ut skrivhuvudet fran dess plats.

6. Innan du installerar ett skrivhuvud skakar du skrivhuvudet upp och ned minst sex
ganger, utan att 6ppna férpackningen forst.

7. Ta ut det nya skrivhuvudet ur férpackningen och ta bort den orangefargade
skyddshylsan.

/\ Viktigt Skaka inte skrivhuvudet om du har tagit bort locket.
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8. Sattin skrivhuvudet pa ratt fargkodad plats (etiketten pa skrivhuvudet maste
matcha etiketten pa skrivhuvudhaken). Tryck ner skrivhuvudet sa att det sitter
ordentligt pa plats.

9. Dra sparrhaken for skrivhuvudet &nda fram och sedan nedat sa att sparrhaken for
skrivhuvudet sitter ordentligt pa plats. Du kanske behover ta i lite for att kunna
satta fast haken.

10. Sténg luckan.

11. Vanta medan enheten initierar skrivhuvudena och skriver ut inriktningssidorna. Om

sidorna inte skrivs ut startar du inriktningsprocessen manuellt. Mer information
finns i S& har riktar du in skrivhuvudena.

Forvara forbrukningsmaterial

Det har avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

« Forvara blackpatroner
» Fodrvara skrivhuvuden

Forvara blackpatroner

Blackpatroner kan Iamnas i enheten under langre tidsperioder. Om du tar bort
blackpatronerna placerar du dem i en lufttat behallare, t.ex. en aterférslutningsbar
plastpase.

Forvara skrivhuvuden

Skrivhuvuden kan Idmnas i enheten under langre tidsperioder. For att sékerstalla
optimailt tillstdnd hos skrivhuvudet ser du till att stdnga av enheten ordentligt.
Ytterligare information finns pa Sténga av enheten.

Felsokningstips och -resurser
Med hjalp av foljande tips och resurser kan du I6sa utskriftsproblem:

» Information om papperstrassel finns i Atgirda papper som fastnat i enheten.

* Information om pappersmatningsproblem, t.ex. sned inmatning eller att papperet
inte plockas upp, finns i Lésa pappersmatningsproblem.

» Att stromlampan &r tdnd och inte blinkar. Férsta gangen enheten slas pa tar det
ungefar 20 minuter att initialisera enheten nar skrivhuvudena ar installerade.

* Inga felmeddelanden visas pa datorskarmen.

* Natsladden och dvriga kablar fungerar och ar korrekt anslutna till enheten. Se till
att enheten ar korrekt ansluten till ett fungerande vagguttag (vaxelstrém) och ar
paslagen. Information om spanningskrav finns i Elektriska specifikationer.

» Material har fyllts pa korrekt i facket och har inte fastnat i enheten.

»  Att skrivhuvuden och blackpatroner ar ordentligt installerade pa ratt fargkodade
platser. Tryck pa varje skrivhuvud sa att de har ordentlig kontakt.

» Sparrhaken for skrivhuvudet och alla luckor ar stangda.
* Enheten fér dubbelsidig utskrift sitter fast ordentligt.
« All forpackningstejp och allt skyddsmaterial har tagits bort.
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+ En konfigurationssida kan skrivas ut pa enheten. Ytterligare information finns pa
Sidan foér diagnostiskt sjalvtest.

* Enheten har valts som aktuell skrivare eller standardskrivare. | Windows anger du
enheten som standardskrivare i mappen Skrivare. | Mac OS X anger du den som
standard i Printer Setup Utility (Mac OS X (v10.4), i Mac OS X (v10.5) éppnar du
Systeminstéllningar, valjer Skrivare och fax, och valjer sedan enheten pa
snabbmenyn Standardskrivare.) Mer information finns i datorns dokumentation.

* Kontrollera att Gor paus i utskrift inte &r markerat om du anvander en dator med
Windows.

+ Kontrollera att du inte har for manga program dppna nar du férséker utféra en
uppgift. Stang program som inte anvands eller starta om datorn innan du gor ett
nytt férsok att utfora uppgiften.

Sa har anger du en statisk IP-adress

1. Oppna den inbéddade webbservern, klicka pa fliken Natverk, klicka pa
Kabelanslutet (802.3) eller Tradlost (802.11) i den vanstra panelen. Klicka sedan
pa undermenyn IPv4-konfiguration eller IPv6-konfiguration.

2. Valj Manuell IP och skriv sedan den statiska IP-adressen i rutan Manuell IP-adress.

3. Ange Manuell delndtmask och Manuell standard-gateway om det behévs och
klicka pa Anvand.

/\ Viktigt Om du andrar IP-adressen kan den aktuella anslutningen till den
inbaddade webbservern brytas.

Losa utskriftsproblem

» Enheten stdngs ovantat av

» Enheten svarar inte (inget skrivs ut)

»  Skrivarlamporna blinkar

» Det tar lang tid fér enheten att skriva ut

* Placeringen av text eller grafik ar felaktig

* En halv sida skrivs ut och darefter matas papperet ut
» Enheten skriver ut fran fel inmatningsfack

Enheten stings oviéntat av

Kontrollera stromtillférseln och natanslutningen

Se till att enheten ar korrekt ansluten till ett fungerande vagguttag (vaxelstrom).
Information om spénningskrav finns i Elektriska specifikationer.
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Enheten svarar inte (inget skrivs ut)

Om enheten stoder tradlés kommunikation se dven Lésa problem med den tradiésa
anslutningen.

Kontrollera enhetsinstéllningarna
Mer information finns i Felsdkningstips och -resurser.

Kontrollera initieringen av skrivhuvuden

Nar skrivhuvud installeras eller byts ut skrivs nagra justeringssidor automatiskt ut for
att skrivhuvudena ska kunna justeras. Processen tar ungeféar 20 minuter. Tills
processen ar slutférd kan endast de automatiska justeringssidorna skrivas ut.

Kontrollera installationen av enhetens programvara

Om enheten stangs av under utskrift bor ett varningsmeddelande visas pa
datorskdrmen. Om sa inte sker kanske enhetsprogramvaran inte &r korrekt installerad.
L&és problemet genom att avinstallera enhetsprogramvaran och installera om den. Mer
information finns i Avinstallera och installera om programmet.

Kontrollera kabelanslutningarna
» Se till att bAda andarna av natverks-/USB-kabeln ar anslutna.
» Kontrollera foljande om enheten ar ansluten till ett natverk:

o Kontrollera knappenNatverk pa kontrollpanelen. Om en aktiv natverkskabel ar
ansluten till enheten lyser lampan gront.

o Se till att du inte anvander en telefonsladd for att ansluta enheten.

o Kontrollera att hubb, switch eller router i natverket ar paslagen och fungerar
korrekt.

Kontrollera enhetsinstallningen for natverksmiljo
Se till att korrekt enhetsdrivrutin och skrivardrivrutinsport anvénds. Mer information om

natverksanslutningar finns i Konfigurera enheten (Windows), Konfigurera enheten
(Mac OS X) eller i dokumentationen fran din natverksleverantor.

Kontrollera eventuell programvara for personlig brandviagg som installerats pa
datorn

En personlig brandvagg ar ett sdkerhetsprogram som skyddar datorn fran intrang.
Brandvaggen kan emellertid blockera kommunikationen mellan datorn och enheten.
Om kommunikationen med enheten inte fungerar bér du prova att tillfalligt inaktivera
brandvaggen. Om problemet kvarstar ar det inte brandvéaggen som orsakar problemet.
Aktivera brandvaggen igen. Ytterligare information finns pa Konfigurera brandvéggen
sa att den fungerar med HP-enheter.

Skrivarlamporna blinkar
Kontrollera felmeddelandena. Ytterligare information finns pa Kontrollpanelens lampor.
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Utfor foljande steg for att forsdka att I0sa problemet:

+ Ta ut och installera om skrivhuvudet
* Rengor skrivhuvudkontakterna manuellt
+ Byt ut skrivhuvudet

Det tar lang tid for enheten att skriva ut

Kontrollera systemkonfigurationen
Kontrollera att datorn uppfyller systemkraven for enheten. Mer information finns
i Systemkrav.

Kontrollera instéllningarna for enhetsprogramvaran

Utskriftshastigheten ar langsammare nar Basta eller Maximum dpi har valts for
utskriftskvalitet. Oka utskriftshastigheten genom att vélja andra utskriftsinstallningar
i enhetsdrivrutinen. Mer information finns i Andra utskriftsinstéliningar.

Kontrollera eventuell radiostorning

Om enheten ar ansluten via tradlds kommunikation och skriver ut langsamt, kan det
vara radiosignalen som ar svag.

Placeringen av text eller grafik ar felaktig

Om ingen av I6sningarna fungerar kan problemet bero pa att programmet inte kan
tolka utskriftsinstallningarna pa ratt satt. Kontrollera i Viktig information om det finns
nagra kanda programvarukonflikter. Du kan ocksa hitta information i programmets
dokumentation eller kontakta programvarutillverkaren om du vill ha mer specifik hjalp.

Kontrollera att materialet ar ratt pafylit

Se till att pappersledarna for bredd och langd ligger an mot pappersbuntens kanter
och att inte fér mycket papper har fyllts pa i facken. Mer information finns i Fylla pa
material.

Kontrollera utskriftsmaterialets storlek

* Innehallet pa en sida kan klippas av om dokumentstorleken ar stérre an det
utskriftsmaterial du anvander. Ytterligare information finns pa Valja utskriftsmaterial.

« Kontrollera att vald materialstorlek i skrivardrivrutinen éverensstdmmer med
storleken pa materialet som fyllts pa i facket.

Kontrollera instéllningen for sidorientering

Kontrollera att den materialstorlek och sidorientering som valts i programmet
dverensstammer med instéllningarna i skrivardrivrutinen. Mer information finns i Andra
utskriftsinstallningar.

Kontrollera skrivarens placering och langden pa USB-kabeln

Vi rekommenderar aven att du anvander en USB-kabel som ar kortare an 3 meter. Du
kan ocksa prova med en annan USB-kabel for att kontrollera om kabeln fungerar.
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En halv sida skrivs ut och darefter matas papperet ut

Kontrollera blackpatronerna

Blackpatronerna kan vara tomma. | sa fall avbryts utskriftsjobbet. Byt ut
blackpatronerna och skicka utskriftsjobbet till enheten pa nytt. Mer information finns
i Byta blackpatroner.

Flera sidor matas in

Mer information om hur du felséker pappersmatningsproblem finns i Lésa
pappersmatningsproblem.

Det finns en tom sida i filen
Kontrollera filen och se till att det inte finns nagon tom sida i den.

Rengora skrivhuvudet

Utfor rengoring av skrivhuvudet. Ytterligare information finns pa Sa har rengér du
skrivhuvudena.

Kontrollera den 6vre luckan

Om den 6vre luckan inte stdngs matar skrivaren ut sidan och flyttar skrivhuvuden till
utgangspositionen efter en tidsutlésningsperiod.

Enheten skriver ut fran fel inmatningsfack

Kontrollera fackets konfigurationsinstéllningar

Fackets konfiguration &r inte installd for utskrift fran facket med vanligt papper.
Ytterligare information finns pa Konfigurera fack.

Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter

» Felsdkning av vanliga utskriftskvalitetsproblem

+ Intetsdgande tecken skrivs ut

» Blacket smetas ut

+ Blacket fyller inte i text eller grafik helt och hallet
» Suddig utskrift eller svaga farger

»  Fargutskriften skrivs ut som svartvit

» Fel farger skrivs ut

»  Utskriften har utflytande farger

»  Utskriften har ett forvrangt horisontellt falt nara sidans underkant
» Fargerna skrivs inte ut som de ska

» Text eller grafik ar streckad

» Nagonting pa sidan saknas eller ar felaktigt
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Fels6kning av vanliga utskriftskvalitetsproblem

Kontrollera skrivhuvudena och blackpatronerna

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i S& har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Kontrollera papperskvaliteten

Kontrollera att materialet uppfyller specifikationerna fran HP. Férsdk sedan att skriva
ut igen. Ytterligare information finns pa Valja utskriftsmaterial.

Kontrollera vilken typ av media som fyllts pa i enheten
» Kontrollera att den typ av media du har fyllt pa kan anvandas i facket. Mer
information finns i Specifikationer fér material som stdds.

« Kontrollera att du i skrivardrivrutinen har valt det fack som innehaller det material
som du vill anvanda.

Kontrollera skrivarens placering och langden pa USB-kabeln

Vi rekommenderar att du anvander en USB-kabel som ar kortare an 3 meter. Du kan
ocksa prova en ny USB-kabel for att kontrollera om kabeln fungerar.

Intetsdgande tecken skrivs ut

Nar ett avbrott har uppstatt i den aktuella utskriften kanske inte enheten kanner igen
resten av utskriften.

Avbryt den aktuella utskriften och vanta tills enheten atergar till 1aget Klar. Om enheten
inte atergar till Iaget Redo avbryter du alla jobb i skrivardrivrutinen, stdnger av
enheten, later den vara i nagra sekunder, satter pa den igen och skriver sedan ut
dokumentet.

Kontrollera kabelanslutningarna

Om enheten och datorn ar anslutna med en USB-kabel kan problemet bero pa en
inkorrekt kabelanslutning.

Kontrollera att bada andarna av kabeln ar anslutna. Stéang av enheten om problemet
kvarstar, koppla fran kabeln ur enheten, satt pa enheten utan att ansluta kabeln och ta
bort eventuella aterstdende utskrifter fran utskriftshanteraren. Nar stromindikatorn
lyser och inte blinkar ateransluter du kabeln.

Kontrollera dokumentfilen

Dokumentfilen kan vara skadad. Om du kan skriva ut andra dokument fran samma
program kan du forsdka skriva ut en sakerhetskopia av dokumentet om det finns nagon.
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Blacket smetas ut

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Fargdokument med starka, blandade farger kan skrynkla sig eller smeta ut vid utskrift
med laget Basta. Forsok med ett annat utskriftslage som t.ex. Normal foér att minska
blackmangden. Du kan ocksa anvanda HP Premium-papper som &r avsett for utskrift
av fargstarka dokument. Mer information finns i Andra utskriftsinstéliningar.

Kontrollera materialtypen

» Vissa materialtyper absorberar inte blacket sa bra. Pa sadana materialtyper torkar
blacket langsammare och kan smetas ut. Mer information finns i Valja
utskriftsmaterial.

» Kontrollera att materialtypen som valts i skrivardrivrutinen stammer éverens med
materialtypen i enheten.

Blacket fyller inte i text eller grafik helt och hallet

Kontrollera materialtypen

Vissa materialtyper ar inte avsedda att anvandas i enheten. Mer information finns
i Valja utskriftsmaterial.

Kontrollera skrivhuvudena

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i S& har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Suddig utskrift eller svaga farger

Kontrollera utskriftslaget

Med lagena Utkast och Snabb i skrivardrivrutinen kan du skriva ut snabbare, vilket ar
bra nar du skriver ut utkast. Om du vill ha ett battre resultat kan du valja Normal eller
Basta. Mer information finns i Andra utskriftsinstéllningar.

Kontrollera instédllningarna for papperstyp

Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen nar du skriver ut pa OH-film eller andra typer av
specialpapper. Ytterligare information finns pa Skriva ut pa specialmaterial och
material i specialstorlekar.

Fargutskriften skrivs ut som svartvit

Kontrollera utskriftsinstéllningarna
Se till att Skriv ut i graskala inte ar markerat i skrivardrivrutinen.
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Fel farger skrivs ut

Kontrollera utskriftsinstillningarna
Se till att Skriv ut i graskala inte ar markerat i skrivardrivrutinen.

Kontrollera skrivhuvudena

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i Sa har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Utskriften har utflytande farger

Kontrollera blackpatronerna

Se till att du anvander akta HP-black. For bestallningsinformation, se
Forbrukningsmaterial och tillbehér fran HP.

Kontrollera skrivhuvudena

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i Sa har
skriver du ut en diagnostiksida fér utskriftskvalitet.

Utskriften har ett forvrangt horisontellt falt nara sidans underkant

Kontrollera papperstypen

HP rekommenderar att du anvander HP-papper eller ett annat papper som passar
produkten. Kontrollera alltid att papperet som du skriver ut pa ar helt plant. Om
papperet ar bojt ska du boja det at motsatt hall for att rata ut det. Det basta resultatet
vid utskrift av bilder far du med HP avancerat-fotopapper. Férvara fotopapper

i originalférpackningen i en aterforslutningsbar plastpase pa en plan yta pa ett svalt
stélle. Nar du ar redo att skriva ut tar du bara fram det papper du tanker anvanda
omedelbart. Nar du ar klar med utskriften lagger du tillbaka oanvant fotopapper

i plastpasen och forsluter den. Pa sa satt bojs inte fotopapperet. Ytterligare information
finns pa Valja utskriftsmaterial.

Anvand en instéllning for hogre utskriftskvalitet

Kontrollera instéllningen for utskriftskvalitet och kontrollera att den inte ar installd pa
for lag kvalitet. Skriv ut bilden med en installning for hdg utskriftskvalitet, sdsom Basta
eller Maximalt dpi.

Rotera bilden

Om problemet kvarstar anvander du programvaran som du installerade med
produkten eller nagot annat program for att rotera bilden 180 grader sa att de ljusbla,
gra eller bruna nyanserna pa bilden inte skrivs ut lAngst ned pa sidan. Defekten ar mer
idgonfallande i omraden med ljusa, enhetliga farger, sa det kan hjalpa att rotera bilden.
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Rengor skrivhuvudet

Rengor skrivhuvudena manuellt. Yiterligare information finns pa Sa har rengér du
skrivhuvudkontakterna manuellt.

Fargerna skrivs inte ut som de ska

Kontrollera skrivhuvudena

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i Sa har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Kontrollera grafikens placering

Anvand programvarans funktioner for zoomning eller férhandsgranskning och
kontrollera om det saknas grafik pa sidan.

Text eller grafik ar streckad

Kontrollera skrivhuvudena

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i Sa har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Nagonting pa sidan saknas eller ar felaktigt

Kontrollera skrivhuvudena

Skriv ut diagnostiksidan for utskriftskvalitet pa ett tomt vitt pappersark. Identifiera
problemomraden och vidta rekommenderad atgard. Mer information finns i Sa har
skriver du ut en diagnostiksida for utskriftskvalitet.

Kontrollera instéllningarna for fargutskrift
Kontrollera att Skriv ut i graskala inte har valts i skrivardrivrutinen.

Kontrollera skrivarens placering och langden pa USB-kabeln
HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel som ar kortare an 3 meter.

Losa pappersmatningsproblem

Information om hur du &tgérdar papper som fastnat finns i Atgarda papper som fastnat
i enheten.

» Det gar inte att skjuta in tillbehorsfack 2
« Materialet stannar upp halvvégs
« Andra pappermatningsproblem uppstar
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Det gar inte att skjuta in tillbehorsfack 2
+ Satt tillbaka facket. Se till att det ar anpassat till enhetens éppning.

+ Kontrollera om papper har fastnat. Mer information finns i Atgarda papper som
fastnat i enheten.

Materialet stannar upp halvvags

Om inte ratt papper anvands, matas inte materialet in helt. Kontrollera att det material
som valts i skrivardrivrutinen stdmmer 6éverens med det som finns i facket.

Andra pappermatningsproblem uppstar

Materialet stods inte av skrivaren eller facket

Anvand endast material som ar godkant for enheten och det fack som anvands. Mer
information finns i Specifikationer fér material som stods.

Media hamtas inte upp fran facket

» Kontrollera att det finns material i facket. Mer information finns i Fylla pa material.
Separera materialet fran varandra innan det l1aggs i facket.

» Kontrollera att pappersledarna ligger an mot bunten, dock inte for néra.

« Se till att materialet i facket inte &r bojt. Slata ut papperet genom att bdja det
i motsatt riktning.

+ Kontrollera att facket ar fullt &nda upp nar du anvander tunna specialmaterial. Om
du skriver ut pa specialmaterial som bara finns i sma mangder kan du férsoka
placera specialpapperet ovanpa annat papper av samma storlek for att fylla facket.
(Vissa material hamtas lattare upp ifall facket ar fullt.)

* Om du anvander tjocka specialmaterial (t.ex. broschyrpapper), fyller du facket sa
att bunten upptar mellan 1/4 eller 3/4 av facket. Vid behov kan du placera
materialet ovanpa annat papper av samma storlek sa att bunten hamnar inom
detta intervall.

+ Kontrollera att tillbehdrsfack 2 ar ratt isatt.

*  Om du skriver ut pa den tomma sidan av ett ark som har anvants, kan enheten ha
problem med att hdmta materialet.

Material matas inte ut som det ska

» Kontrollera att stddet pa utmatningsfacket ar utdraget, annars kan utskrifterna
ramla ned fran enheten.
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» Tabort en del av materialet fran utmatningsfacket. Det finns en grans for hur
manga ark facket kan ta.

Sidorna matas in snett

» Se till att materialet ligger an mot fackens pappersledare. Om facket ar lostagbart
kan du dra ut det ur enheten, lagga i materialet ordentligt igen och se till att
pappersledarna ligger ratt.

» Se till att enheten ar korrekt installerad.

* Lagg bara material i enheten nar ingen utskrift pagar.

» Nar du satter tillbaka ett I0stagbart fack i enheten ska det goras forsiktigt. Om du
tvingar in ett fack med en full pappersbunt kan det géra att papper glider upp inuti
enheten, vilket kan orsaka papperstrassel eller att flera papper plockas upp
samtidigt.

Flera sidor hamtas samtidigt

» Separera materialet fran varandra innan det laggs i facket.

» Kontrollera att pappersledarna ar anpassade efter markeringen i facket for den
materialstorlek du fyllt pa. Kontrollera ocksa att pappersledarna ligger an mot
bunten, dock inte for nara.

» Kontrollera att inte facket har fyllts pa med for mycket papper.

» Kontrollera att facket ar fullt anda upp nar du anvander tunna specialmaterial. Om
du skriver ut pa specialmaterial som bara finns i sma mangder kan du férsoka
placera specialpapperet ovanpa annat papper av samma storlek for att fylla facket.
(Vissa material hamtas lattare upp ifall facket ar fullt.)

*  Om du anvander tjocka specialmaterial (t.ex. broschyrpapper), fyller du facket sa
att bunten upptar mellan 1/4 eller 3/4 av facket. Vid behov kan du placera
materialet ovanpa annat papper av samma storlek sa att bunten hamnar inom
detta intervall.

» Nar du satter tillbaka ett I0stagbart fack i enheten ska det goras forsiktigt. Om du
tvingar in ett fack med en full pappersbunt kan det géra att papper glider upp inuti
enheten, vilket kan orsaka papperstrassel eller att flera papper plockas upp
samtidigt.

* Anvand HP:s material for basta prestanda och effektivitet. Ytterligare information
finns pa Valja utskriftsmaterial.

Losa enhetshanteringsproblem

Det har avsnittet innehaller 16sningar pa vanliga problem vid hantering av enheten. Det
har avsnittet innehaller féljande dmne:

* Den inbdddade webbservern kan inte 6ppnas
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Den inbaddade webbservern kan inte 6ppnas

Kontrollera natverksinstéllningarna

« Se till att du inte anvander en telefonsladd eller en korskabel for att ansluta
enheten till natverket. Mer information finns i Konfigurera enheten (Windows) och
Konfigurera enheten (Mac OS X).

» Kontrollera att natkabeln ar ordentligt ansluten till enheten.
» Kontrollera att hubb, switch eller router i natverket &r paslagen och fungerar korrekt.

Kontrollera datorn
Kontrollera att datorn du anvander ar ansluten till natverket.

Kontrollera webbldsaren
Kontrollera att webblasaren uppfyller systemkraven. Mer information finns i Systemkrav.

Kontrollera enhetens IP-adress

*  Om du vill kontrollera enhetens IP-adress fran kontrollpanelen skriver du ut
natverkskonfigurationssidan. Mer information finns i Statusrapport fér
natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa anslutningen (endast
vissa modeller).

+ Skicka PING till enheten med IP-adressen frdn kommandoprompten.
Om IP-adressen t.ex. ar 123.123.123.123, skriver du féljande i MS-DOS-prompten:
C:\Ping 123.123.123.123
Om ett svar visas ar IP-adressen korrekt. Om ett time-out-svar visas ar IP-
adressen ar inkorrekt.

Losa natverksproblem

Br Anmarkning Nar du har atgardat nagot av féljande ska du kora
installationsprogrammet igen.

Allmén felsokning for natverk

* Om det inte gar att installera skrivarprogramvaran kontrollerar du att:
o Alla kabelanslutningar till datorn och skrivaren ar korrekta.
o Natverket ar igang och natverkshubben ar paslagen.

o Alla program, dven virusprogram, antispionprogram och brandvéaggar ar
sténgda eller inaktiverade pa datorer med Windows.
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Kontrollera att skrivaren ar installerad pa samma delnat som de datorer som
ska anvanda skrivaren.

Om installationsprogrammet inte hittar skrivaren, skriver du ut
natverkskonfigurationssidan och anger IP-adress manuellt

i installationsprogrammet. Ytterligare information finns i Statusrapport fér
natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa anslutningen
(endast vissa modeller)

* Om du anvander en dator med Windows kontrollerar du att natverksportarna som
skapades i enhetens drivrutin matchar enhetens IP-adress.

o

o

Skriv ut skrivarens natverkskonfigurationssida.

Klicka pa Start, peka pa Instéllningar och klicka sedan pa Skrivare eller
Skrivare och fax.

-Eller-

Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.
Hogerklicka pa skrivarikonen, klicka pa Egenskaper och pa fliken Portar.

Valj TCP/IP-porten for skrivaren och klickar sedan pa Konfigurera port.

Kontrollera att IP-adressen i dialogrutans lista matchar IP-adressen pa
natverkskonfigurationssidan. Om IP-adresserna &r olika ska du &ndra IP-
adressen i dialogrutan sa att den stimmer med adressen pa
natverkskonfigurationssidan.

Spara installningarna och sténg dialogrutorna genom att klicka tva ganger pa OK.

Problem med att ansluta till fast natverk.

*  Om natverkslampan pé kontrollpanelen inte tdnds bor du kontrollera att alla villkor
i "Allman felsdkning fér natverk" ar uppfyllda.

« Trots att du inte bor tilldela skrivaren en statisk IP-adress kan det |6sa vissa
installationsproblem (som t.ex. en konflikt med en personlig brandvagg).

Losa problem med den tradlosa anslutningen

Om enheten inte kan kommunicera med natverket efter att installningar for tradlés
kommunikation har gjorts och programvaran installerats, utfor du en eller flera av
punkterna nedan i angiven ordning.

« Grundlaggande felsékning av tradlés kommunikation

« Avancerad fels6kning av tradlés kommunikation

Grundldggande fels6kning av tradl6s kommunikation

Utfor foljande steg i angiven ordning.

B Anmarkning Om det ar forsta gangen du konfigurerar den tradlésa anslutningen,
och du anvander det medféljande programmet, ser du till att USB-kabeln ar
ansluten till enheten och datorn.
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Steg 1 - Se till att lampan for tradlés kommunikation (802.11) lyser

Om den bla lampan bredvid HP-enhetens knapp for tradlés kommunikation inte lyser
kan det handa att de tradlésa funktionerna inte har aktiverats. Om du vill aktivera den
tradlésa anslutningen trycker du pa knappen Tradlos i tre sekunder.

Br Anmarkning Om HP-enheten har stéd for Ethernet-natverk kontrollerar du att en
Ethernet-kabel inte har anslutits till enheten. Om du ansluter en Ethernet-kabel
stdngs HP-enhetens tradldsa funktioner av.

Steg 2 - Starta om komponenter i det tradlésa natverket

Stang av routern och HP-enheten och satt sedan pa dem igen i féljande ordning:
routern forst och sedan HP-enheten. Om du fortfarande inte kan ansluta sténger du av
routern, HP-enheten och datorn. Ibland kan ett problem med
natverkskommunikationen I6sas genom att du stanger av strommen och sedan satter
pa den igen.

Steg 3 - Kor testet for tradlost natverk

Om du har problem med det tradldsa natverket kor du testet for tradldst natverk. Om
du vill skriva ut en testsida for det tradlosa natverket trycker du pa knappen Tradlos.
Om ett problem upptécks finns det rekommendationer i testrapporten som skrivs ut
som kan hjalpa till att I6sa problemet.

Avancerad fels6kning av tradlés kommunikation

Om du har provat forslagen som finns i avsnittet Grundlaggande felsokning och du
fortfarande inte kan ansluta din HP-enhet till det tradlésa natverket kan du prova
féljande forslag i den ordning som anges:

» Kontrollera att datorn ar ansluten till natverket

» Kontrollera att HP-enheten ar ordentligt ansluten till natverket

+ Kontrollera om brandvaggsprogrammet blockerar kommunikationen

» Se till att HP-enheten ar online och klar

» Den tradlésa routern anvander ett dolt SSID

« Kontrollera att den tradlésa versionen av HP-enheten &r instélld som
standardskrivardrivrutin (endast Windows)

»  Se till att tfinsten HP Network Devices Support kors (endast Windows)
» Lagg till maskinvaruadresser i en WAP (Wireless Access Point)
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Kontrollera att datorn ar ansluten till natverket

Sa har kontrollerar du en fast anslutning (Ethernet)

A Manga datorer har indikatorlampor bredvid porten dar Ethernet-kabeln fran routern
ansluter till datorn. Det finns vanligtvis tva indikatorlampor, en som lyser och en
som blinkar. Om datorn har indikatorlampor kontrollerar du om de lyser. Om
lamporna inte lyser kan du prova att ansluta Ethernet-kabeln till datorn och
routern. Om lamporna fortfarande inte lyser kan det vara problem med routern,
Ethernet-kabeln eller datorn.

Br Anmarkning Macintosh-datorer har inga indikatorlampor. For att kontrollera
Ethernet-anslutningen pa en Macintosh-dator klickar du pa
Systeminstéllningar i dockan och klickar sedan pa Natverk. Om Ethernet-
anslutningen fungerar som den ska visas Built-In Ethernet i listan 6ver
anslutningar, tillsammans med IP-adressen och 6vrig statusinformation. Om
Built-in Ethernet inte visas i listan kan det vara problem med routern, Ethernet-
kabeln eller datorn. Klicka pa knappen Hjalp i fonstret for mer information.

Sa har kontrollerar du en tradlés anslutning

1. Se till att datorns tradlésa funktioner har aktiverats. (Mer information finns
i dokumentationen som medféljde datorn.)

2. Om du inte anvander ett unikt natverksnamn (SSID) ar det mdjligt att den tradlésa
datorn ar ansluten till ett natverk i narheten som inte ar ditt.
Med féljande steg kan du avgéra om datorn &r ansluten till ditt natverk.

Windows

a. Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen, peka pa Natverksanslutningar
och klicka sedan pa Visa natverksstatus och Uppgifter.
Eller
Klicka pa Start, valj Instéllningar, klicka pad Kontrollpanelen, dubbelklicka pa
Natverksanslutningar, klicka pad menyn Visa och vélj sedan Information.
Lamna natverksdialogrutan 6ppen och fortsatt till nasta steg.

b. Koppla fran natsladden fran den tradlésa routern. Datorns anslutningsstatus
bér andras till Ej ansluten.

c. Anslut natsladden igen till den tradlésa routern. Anslutningsstatusen bor
andras till Ansluten.

Mac OS X

A Klicka pa ikonen AirPort i menyfaltet 6verst pa skarmen. P4 menyn som visas
kan du avgora om AirPort &r aktiverad och vilket tradlost natverk datorn ar
ansluten till.

Ef Anmarkning Om du vill ha mer detaljerad information om AirPort-
anslutningen klickar du pa Systeminstéllningar i dockan och klickar sedan
pa Natverk. Om den tradldsa anslutningen fungerar som den ska visas en
gron prick bredvid AirPort i listan éver anslutningar. Klicka pa knappen
Hjalp i fonstret for mer information.
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Om du inte kan ansluta datorn till natverket kontaktar du personen som installerade
natverket eller routertillverkaren eftersom antingen routern eller datorn har ett
maskinvaruproblem.

Om du har tillgang till Internet och anvander en dator som kor Windows kan du aven
fa tillgang till HP Network Assistant pa http://www.hp.com/sbso/wireless/tools-
setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN for att fa hjalp med att konfigurera ett natverk.
(Denna webbplats finns endast pa engelska.)

Kontrollera att HP-enheten &r ordentligt ansluten till natverket

Om enheten inte ar ansluten till samma natverk som datorn kan du inte anvanda HP-
enheten via natverket. Folj stegen som beskrivs i detta avsnitt for att ta reda pa om
enheten ar aktivt ansluten till ratt natverk.

Se till att HP-enheten finns pa natverket

1. Om HP-enheten stoder Ethernet-natverk och ar ansluten till ett Ethernet-natverk
kontrollerar du att Ethernet-kabeln inte ar ansluten pa enhetens baksida. Om en
Ethernet-kabel &r ansluten till baksidan ar den tradlésa anslutningen inaktiverad.

2. Om HP-enheten ar ansluten till ett tradlost natverk skriver du ut enhetens
konfigurationssida for det tradlésa natverket. Ytterligare information finns pa
Statusrapport for natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa
anslutningen (endast vissa modeller).
A Nar sidan har skrivits ut kontrollerar du natverksstatusen och webbadressen:

Natverksstatus »  Om natverkstatusen ar Klar ar HP-

«  Om natverkstatusen ar Offline ar HP-
enheten inte ansluten till ett natverk.
Kor testet for tradlost natverk (med
hjalp av anvisningarna i bérjan pa
detta avsnitt) och folj eventuella
rekommendationer.

enheten aktivt ansluten till ett natverk.

Webbadress Webbadressen som visas har ar den
natverksadress som routern har tilldelat
HP-enheten. Du behdver den for att
kunna ansluta till den inbaddade
webbservern.

Kontrollera om du kan komma at den inbdddade webbservern.

A Nar du har konstaterat att bade datorn och HP-enheten har aktiva anslutningar till
ett natverk kan du kontrollera om de finns pa samma natverk genom att ga till

Lésa problem med den tradldsa anslutningen
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enhetens inbaddade webbserver. Ytterligare information finns pa Inbaddad
webbserver.

Sa har kommer du at den inbaddade webbservern

a. Oppna webblésaren som du vanligtvis anvander for att fa tillgang till Internet
(t.ex. Internet Explorer eller Safari). | adressfaltet skriver du in HP-enhetens
webbadress s& som den visas pa natverkskonfigurationssidan (t.ex.
http://192.168.1.101).

B Anmarkning Om du anvander en proxyserver i webblasaren kan det
handa att du maste inaktivera den for att kunna komma at den inbyggda
webbservern.

b. Om du kan komma &t den inbaddade webbservern kan du prova att anvanda
HP-enheten via natverket (exempelvis for att skriva ut) for att se om
natverksinstallationen lyckades.

c. Om du inte kommer at den inbédddade webbservern eller om du fortfarande har
problem med att anvanda HP-enheten via natverket fortsatter du till nasta
avsnitt om brandvaggar.

Kontrollera om brandvaggsprogrammet blockerar kommunikationen

Om du inte kommer at den inbaddade webbservern och du ar saker pa att bade
datorn och HP-enheten har aktiva anslutningar till samma natverk kan det handa att
brandvaggsprogrammet blockerar kommunikationen. Avaktivera tillfalligt eventuella
brandvaggsprogram som koérs pa datorn och férsok sedan att komma at den
inbaddade webbservern igen. Om du kommer at den inbaddade webbservern kan du
prova att anvanda HP-enheten (fér att skriva ut).

Om du kommer at den inbaddade webbservern och du anvander HP-enheten med
brandvaggen inaktiverad, maste du omkonfigurera brandvaggsinstalliningarna for att
tilldta datorn och HP-enheten att kommunicera med varandra via natverket.

Om du kommer at den inbaddade webbservern, men fortfarande inte kan anvanda HP-

enheten, trots att brandvaggen &r inaktiverad, kan du prova att aktivera
brandvaggsprogrammet sa att HP-enheten kanns av.

Se till att HP-enheten ar online och klar
Om HP-programvaran &r installerad kan du kontrollera HP-enhetens status fran datorn

for att se om enheten ar pausad eller frankopplad, vilket hindrar dig fran att anvanda
den.

Gor sa har for att kontrollera HP-enhetens status:

Windows

1. Klicka pa Start, peka pa Instéllningar och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare
och fax.
-eller -
Klicka pa Start, Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.

2. Om skrivarna pa datorn inte visas i informationsvisningen klickar du pa menyn
Visa och klickar sedan pa Information.
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3. Gor nagot av foljande, beroende pa skrivarstatusen:
a. Om HP-enheten ar Frankopplad hogerklickar du pa enheten och klickar pa
Anviand skrivaren online.
b. Om HP-enheten ar Pausad hogerklickar du pa enheten och klickar pa
Ateruppta utskriften.
4. Prova att anvanda HP-enheten via natverket.

Mac OS X

1. Klicka pa Systeminstallningar i dockan och klicka sedan pa Skrivare och fax.

2. Valj HP-enheten och klicka pa Utskriftsko.

3. Om det star Utskrifter avbrutna i fonstret som visas klickar du pa Starta utskrifter.

Om du kan anvanda HP-enheten efter att ha utfort stegen ovan men symtomen
kvarstar nar du fortsatter att anvanda enheten kan det vara brandvaggen som stér.
Om du fortfarande inte kan anvanda HP-enheten via natverket fortsatter du till nasta
avsnitt for ytterligare felsdkningshjalp.

Den tradlosa routern anvander ett dolt SSID

Om din tradlésa router eller Apple AirPort-basstation anvander ett dolt SSID, kanner
inte HP-enheten av natverket automatiskt.

Kontrollera att den tradlosa versionen av HP-enheten ar installd som
standardskrivardrivrutin (endast Windows)

Om du installerar programvaran igen kan det handa att installationsprogrammet
skapar en andra version av skrivardrivrutinen i mappen Skrivare eller Skrivare och
fax. Om du har problem med att skriva ut eller ansluta till HP-enheten ser du till att ratt
version av skrivardrivrutinen ar installd som standard.

1. Klicka pa Start, peka pa Instéllningar och klicka sedan pa Skrivare eller Skrivare
och fax.

- eller -

Klicka pa Start, Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.

2. Se efter om skrivardrivrutinen i mappen Skrivare eller Skrivare och fax ar
ansluten tradlost:

a. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Egenskaper,
Dokumentstandard eller Utskriftsinstéllningar.

b. Pa fliken Portar letar du efter en markerad port i listan. Versionen av
skrivardrivrutinen som ar ansluten tradlést har Standardport for TCP/IP som
portbeskrivning bredvid markeringen.

3. Hogerklicka pa skrivarikonen for den version av skrivardrivrutinen som ar ansluten
tradldst och valj Anvdnd som standardskrivare.

Br Anmiarkning Om det finns mer &n en ikon i mappen fér HP-enheten hégerklickar
du pa skrivarikonen fér den version av skrivardrivrutinen som &r ansluten tradldst
och véljer Anvand som standardskrivare.
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Se till att tjansten HP Network Devices Support kors (endast Windows)

Sa har startar du om tjansten HP Network Device Support
1. Ta bort alla utskriftsjobb som finns i utskriftskon for tillfallet.

2. Pa skrivbordet hogerklickar du pa Den har datorn eller Dator och klickar sedan pa
Hantera.

3. Dubbelklicka pa Tjanster och program och klicka sedan pa Tjanster.

4. Bladdra ned i listan 6ver tjanster, hogerklicka pa HP Network Devices Support
och klicka sedan pa Starta om.

5. Nar tjansten har startats om provar du att anvanda HP-enheten via natverket igen.
Om du kan anvanda HP-enheten via natverket ar natverksinstallationen klar.

Om du fortfarande inte kan anvanda HP-enheten via natverket eller om du med jamna
mellanrum maste utféra detta steg for att kunna anvanda enheten via natverket kan
brandvaggen stora.

Om det fortfarande inte fungerar kan det vara problem med néatverkskonfigurationen
eller routern. Kontakta den person som installerade natverket eller routertillverkaren
for att fa hjalp.

Lagg till maskinvaruadresser i en WAP (Wireless Access Point)

MAC-filtrering ar en sakerhetsfunktion dar WAP konfigureras med en lista 6ver MAC-
adresser (kallas aven maskinvaruadresser) for enheter som har atkomstbehdérighet till
natverket via WAP. Om maskinvaruadressen for en enhet som férsdker komma at
natverket inte finns i atkomstpunkten (WAP), nekas enheten tilltrade till natverket. Om
MAC-adresser filtreras maste skrivarens MAC-adress laggas till i listan 6ver behdriga
MAC-adresser i atkomstpunkten.

»  Skriv ut natverkets konfigurationssida. Ytterligare information finns pa
Statusrapport for natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa
anslutningen (endast vissa modeller).

+  Oppna WAP-konfigurationsverktyget och I&gg till skrivarens maskinvaruadress
i listan 6ver accepterade MAC-adresser.

Felsoka installationsproblem

Om informationen i féljande avsnitt inte hjalper l1aser du informationen om HP-support
i Support och garanti.

« Forslag pa atgarder vid maskinvaruinstallation
» Forslag pa atgarder vid programvaruinstallation
* Losa natverksproblem

Forslag pa atgarder vid maskinvaruinstallation

Kontrollera enheten

» Set till att all forpackningstejp och material har avlagsnats fran enhetens utsida och
insida.

* Kontrollera att det finns papper i skrivaren.

84 Underhall och felsékning



+ Se till att inga lampor lyser eller blinkar utom stromlampan, som ska lysa. Om
nagon annan lampa an stromlampan lyser eller blinkar har det uppstatt ett fel.
Mer information finns i Kontrollpanelens lampor.

» Kontrollera att det gar att skriva ut en konfigurationssida med enheten.
» Enheten for dubbelsidig utskrift sitter fast ordentligt.

Kontrollera maskinvarans anslutningar.
» Set till att alla sladdar eller kablar som anvands fungerar.
+  Se till att stromsladden &r isatt korrekt i bade enheten och i védgguttaget.

Kontrollera skrivhuvudena och blackpatronerna

» Se till att alla skrivhuvuden och blackpatroner ar korrekt installerade i ratt
fargkodad plast. Tryck ned alla skrivhuvuden sa att de sitter ordentligt pa plats. Det
gar inte att anvéanda enheten om inte alla ar installerade.

+ Kontrollera att det inte finns nagra delar av den orangefargade skyddshylsan pa
skrivhuvudet.

« Set till att alla spéarrar och luckor &r ordentligt stangda.
Forslag pa atgarder vid programvaruinstallation

Kontrollera datorn
» Se till att datorn har ett av de operativsystem som kravs installerat.
» Se till att datorn har minst uppfyller systemkraven.

* | Enhetshanteraren i Windows kontrollerar du att USB-drivrutinerna inte har
inaktiverats.

*  Om du anvander Windows och datorn inte upptacker skrivaren kér du
avinstallationsprogrammet (util\ccc\uninstall.bat pa installations-cd:n) for att utféra
en fullstdndig avinstallation av skrivardrivrutinen. Starta om datorn och installera
om skrivardrivrutinen.

Kontrollera att allt ar klart for installationen

+ Se till att du anvander den installations-cd som innehaller ratt programvara for ditt
operativsystem.

* Innan du installerar programvaran ska alla andra program vara stédngda.

+ Om den sbkvag till cd-enheten du skriver inte fungerar kontrollerar du
enhetsbeteckningen.

« Om datorn inte kdnner igen installations-cd:n i cd-enheten kontrollerar du att den
inte ar defekt. Du kan hamta skrivardrivrutiner fran HP:s webbplats (www.hp.com/
support).

29

Anmarkning Nar du har atgardat eventuella problem ska du kéra
installationsprogrammet igen.
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Loésa natverksproblem

Allman fels6kning for natverk
* Om det inte gar att installera skrivarprogramvaran kontrollerar du att:

o

o

o

Alla kabelanslutningar till datorn och skrivaren ar korrekta.
Natverket ar igadng och natverkshubben ar paslagen.

Alla program, aven virusprogram, antispionprogram och brandvaggar ar
stdngda eller inaktiverade pa datorer med Windows.

Kontrollera att skrivaren ar installerad pa samma delnat som de datorer som
ska anvanda skrivaren.

Om installationsprogrammet inte hittar skrivaren, skriver du ut
natverkskonfigurationssidan och anger IP-adress manuellt

i installationsprogrammet. Ytterligare information finns pa Statusrapport for
natverkskonfigurationen eller konfigurationen av den tradlésa anslutningen
(endast vissa modeller).

*  Om du anvander en dator med Windows kontrollerar du att natverksportarna som
skapades i skrivardrivrutinen matchar skrivarens IP-adress:

o

o

Skriv ut skrivarens natverkskonfigurationssida.

Klicka pa Start, peka pa Instéllningar och klicka sedan pa Skrivare eller
Skrivare och fax.

-Eller-

Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Skrivare.
Hdégerklicka pa skrivarikonen, klicka pa Egenskaper och pa fliken Portar.

Valj TCP/IP-porten for skrivaren och klickar sedan pa Konfigurera port.

Kontrollera att IP-adressen i dialogrutans lista matchar IP-adressen pa
natverkskonfigurationssidan. Om IP-adresserna ar olika ska du &ndra IP-
adressen i dialogrutan sa att den stammer med adressen pa
natverkskonfigurationssidan.

Spara instéllningarna och stang dialogrutorna genom att klicka tva ganger pa OK.

Problem med att ansluta till fast natverk.

*  Om konfigurationslampan pa kontrollpanelen inte tdnds bor du kontrollera att alla
villkor i "Allman felsokning for natverk" ar uppfylida.

« Trots att du inte bor tilldela skrivaren en statisk IP-adress kan det |6sa vissa
installationsproblem (som t.ex. en konflikt med en personlig brandvagg).

Sa har aterstaller du enhetens natverksinstallningar

1.

Tryck pa och hall ned LI_J stromknappen, tryck pa “&* knappen Nitverk (pa vissa

modeller trycker du pa knappen Tradlos I|Iﬁ-‘) tva ganger, tryck pa  knappen
Avbryt tre ganger och slapp stromknappen. Ytterligare information finns pa
Fels6kningstips och -resurser.

2. Tryck pa ®#* knappen Nétverk om du vill skriva ut natverkskonfigurationssidan och
kontrollera att natverksinstallningarna har aterstallts. Natverksnamnet (SSID) ar
"hpsetup” och kommunikationslaget "ad hoc" som standard.
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Rensa papperstrassel

Ibland uppstar papperstrassel under en utskrift. Forsok med féljande 16sningar innan
du atgardar trasslet.

» Kontrollera att du skriver ut p& material som stammer med specifikationerna. Mer
information finns i Valja utskriftsmaterial.

* Kontrollera att du inte skriver ut pa material som ar skrynkligt, vikt eller skadat.

» Kontrollera att materialet ligger ratt i inmatningsfacken och att de inte ar for fulla.
Mer information finns i Fylla pa material.

+  Atgérda papper som fastnat i enheten

» Tips for att undvika papperstrassel

Atgérda papper som fastnat i enheten

Atgéarda papperstrassel
1. Ta bort allt material fran utmatningsfacket.

/\ Viktigt Om du férsoker atgarda papperstrassel fran framsidan av enheten kan
du skada utskriftsmekanismen. Atgérda alltid papperstrassel via enheten for
dubbelsidig utskrift.

2. Kontrollera enheten for dubbelsidig utskrift.
a. Tryck pa knappen pa valfri sida av enheten for dubbelsidig utskrift, och ta bort
panelen eller enheten.

b. Om du hittar material som fastnat i enheten tar du tag i det med bada
handerna och drar det sedan mot dig.
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c. Om det inte sitter dar trycker du pa haken 6verst pa enheten fér dubbelsidig
utskrift och sanker luckan. Om trasslet sitter inuti tar du bort det forsiktigt.
Stéang luckan.

d. Skjut in enheten fér dubbelsidig utskrift i enheten igen.

Oppna den dvre luckan och ta ut eventuellt skrép.

Om du inte har hittat papperstrasslet och har installerat fack 2, drar du ut det
facket och tar bort materialet som har fastnat, om det gar. Om det inte gér det gor
du féljande:

a. Se till att enheten ar avstangd och dra ur natsladden.

b. Lyft bort enheten fran fack 2.

c. Ta bort material som fastnat undertill i enheten eller fran fack 2.

d. Satt tillbaka enheten ovanpa fack 2.

Oppna den framre luckan. Om det finns papper kvar inuti enheten ska du
kontrollera att hallaren har flyttats at héger pa enheten. L6sgor eventuella
pappersbitar eller ihopskrynklat material och dra det mot dig fran ovansidan pa
enheten.

/\ Varning Strack inte in handen i enheten nar enheten ar pa och hallaren har
fastnat. Nar du 6ppnar den 6vre luckan ska hallaren aterga till sitt Iage pa
hdéger sida av enheten. Om den inte flyttas at hdger ska du stédnga av enheten
innan du forsoker ta bort papper.

Nar du atgardat det fastnade papperet ska du sténga alla luckor, sla pa enheten
(om du stangt av den) och skicka om utskriften.

Tips for att undvika papperstrassel

88

Se till att ingenting blockerar pappersbanan.

Fyll inte pa facken fér mycket. Mer information finns i Specifikationer fér material
som stdds.

Placera materialet korrekt nar enheten inte arbetar. Mer information finns i Fylla pa
material.

Nar du satter i tillbehoérsfack 2 i enheten igen bor du vara forsiktig. Om du tvingar
in ett fack med en full pappersbunt kan det géra att papper glider upp inuti
enheten, vilket kan orsaka papperstrassel eller att flera papper plockas upp
samtidigt.

Anvand inte material som ar vikt eller skrynkligt.

Anvand endast utskriftsmaterial som uppfyller kraven i specifikationerna. Mer
information finns i Valja utskriftsmaterial.
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Kontrollera att utmatningsfacket inte ar for fullt.

Se till att pappersledarna for Iangd och bredd ligger an mot materialet, men utan
att skrynkla eller béja det.

| den har listan finns nagra av de fel som du kan se pa datorskdrmen (Windows) och
hur du atgardar dem.

Skrivhuvud(en) saknas - Féljande skrivhuvud verkar saknas, kdnns inte av eller ar
felaktigt installerat

Inkompatibelt skrivhuvud - Féljande skrivhuvud ar inte avsett fér anvandning
i denna skrivare

Skrivhuvudproblem - Ett problem har uppstatt med foljande skrivhuvud
Enheten frankopplad

Byt ut patron(er) snart - Byt ut féljande patron snart

Patronproblem - Féljande patron verkar saknas eller vara skadad
Patronproblem - Fdljande patron maste bytas ut

Papperet har fel format - Papperet som kdndes av matchar inte vald
pappersstorlek eller -typ

Blackpatronshallaren kan inte rora sig. Stdng av enheten. Kontrollera om papper
har fastnat eller om det finns andra hinder i enheten

Papperstrassel - Det finns papperstrassel (eller s& har papperet matats fel).
Atgarda papperstrassel och tryck p& knappen Fortsétt pa skrivaren

Slut pa papper i skrivaren. Fyll pd mer papper och tryck sedan pa knappen Fortsatt
pa skrivarens framsida

Inkompatibel patron - Féljande patron ar inte avsedd for anvandning i denna
skrivare.

Skrivare frankopplad - Skrivaren ar fér narvarande frankopplad
Skrivare frankopplad - Skrivaren ar fér narvarande frankopplad
Dokumentet skrevs inte ut - Det gick inte att skriva ut jobbet pa grund av ett fel

i utskriftssystemet
Allmant skrivarfel

Skrivhuvud(en) saknas - Féljande skrivhuvud verkar saknas, kdnns inte av eller
ar felaktigt installerat

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

Sa héar byter du ut skrivhuvuden

Inkompatibelt skrivhuvud - Foljande skrivhuvud ar inte avsett for anvandning
i denna skrivare

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

Sa har byter du ut skrivhuvuden
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Skrivhuvudproblem - Ett problem har uppstatt med féljande skrivhuvud
Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

Sa har byter du ut skrivhuvuden

Enheten frankopplad
Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:
Forslag pa atgarder vid maskinvaruinstallation

Byt ut patron(er) snart - Byt ut féljande patron snart
Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:
Byta blackpatroner

Bf Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart uppskattningar
for att underlatta planeringen. Nar ett meddelande om 1&g blackniva visas bor du
ha en ny blackpatron till hands for att undvika férseningar. Du behdéver inte byta ut
patroner foérran du ombeds att gora det.

Mer information om atervinning av férbrukningsmaterial finns
i Atervinningsprogram fér férbrukningsmaterial till HP:s bléckstraleskrivare.

Patronproblem - Féljande patron verkar saknas eller vara skadad
Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

« Byta blackpatroner
«  Atervinningsprogram fér férbrukningsmaterial till HP:s blackstraleskrivare

Patronproblem - Foljande patron maste bytas ut
Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

« Byta blackpatroner
« Atervinningsprogram fér férbrukningsmaterial till HP:s blackstraleskrivare

Papperet har fel format - Papperet som kdndes av matchar inte vald
pappersstorlek eller -typ

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

* Fylla pa material

» Skriva ut pa specialmaterial och material i specialstorlekar
«  Andra utskriftsinstallningar

Blackpatronshallaren kan inte rora sig. Stiang av enheten. Kontrollera om papper
har fastnat eller om det finns andra hinder i enheten

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

«  Atgérda papper som fastnat i enheten
« Forslag pa atgarder vid maskinvaruinstallation
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Papperstrassel - Det finns papperstrassel (eller sa har papperet matats fel).
Atgirda papperstrassel och tryck pa knappen Fortsitt pa skrivaren

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

Atgérda papper som fastnat i enheten

Slut pa papper i skrivaren. Fyll pa mer papper och tryck sedan pa knappen
Fortsatt pa skrivarens framsida

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:
Fylla pa material

Inkompatibel patron - Féljande patron ar inte avsedd fér anvédndning i denna
skrivare.

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

» Byta blackpatroner
«  Atervinningsprogram for forbrukningsmaterial till HP:s blackstraleskrivare

Skrivare frankopplad - Skrivaren ar for narvarande frankopplad
Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

Sa har kontrollerar du om skrivaren ar pausad eller frankopplad (Windows)
1. Gor nagot av féljande, beroende pa vad du har for operativsystem:

* Windows Vista: | aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start, klickar pa
Kontrollpanelen och darefter klickar du pa Skrivare.

*  Windows XP: | aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start, klickar pa
Kontrollpanelen och darefter klickar du pa Skrivare och fax.

2. Dubbelklicka pa ikonen for produkten for att 6ppna utskriftskon.

3. Pa menyn Skrivare kontrollerar du att det inte finns nadgra bockmarkeringar
bredvid Gor paus i utskrift eller Anvand skrivaren offline.

4. Om du gjort nagra &ndringar kan du férsoka skriva ut igen.

Sa har kontrollerar du om skrivaren ar pausad eller frankopplad (Mac OS X)

1. Klicka pa Systeminstallningar, klicka pa Skrivare och fax, och vélj sedan den
skrivare du vill anvanda.

2. Dubbelklicka pa ikonen for produkten for att 6ppna utskriftskon.
3. Om Vanta har markerats klickar du pa Fortsatt.
4. Om du gjort nagra andringar kan du férsoka skriva ut igen.
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Kapitel 5

Skrivare frankopplad - Skrivaren ar for narvarande frankopplad

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

Sa har kontrollerar du om skrivaren ar pausad eller frankopplad (Windows)
1. Gor nagot av foljande, beroende pa vad du har fér operativsystem:

* Windows Vista: | aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start, klickar pa
Kontrollpanelen och déarefter klickar du pa Skrivare.

*  Windows XP: | aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start, klickar pa
Kontrollpanelen och darefter klickar du pa Skrivare och fax.

2. Dubbelklicka pa ikonen for produkten for att 6ppna utskriftskon.

3. Pa menyn Skrivare kontrollerar du att det inte finns nagra bockmarkeringar
bredvid Gor paus i utskrift eller Anvand skrivaren offline.

4. Om du gjort nagra andringar kan du férsoka skriva ut igen.

Sa har kontrollerar du om skrivaren ar pausad eller frankopplad (Mac OS X)

1. Klicka pa Systeminstallningar, klicka pa Skrivare och fax, och vélj sedan den
skrivare du vill anvanda.

2. Dubbelklicka pa ikonen for produkten for att 6ppna utskriftskon.
3. Om Vanta har markerats klickar du pa Fortsitt.
4. Om du gjort nagra andringar kan du férsoka skriva ut igen.

Dokumentet skrevs inte ut - Det gick inte att skriva ut jobbet pa grund av ett fel
i utskriftssystemet

Prova med foljande atgarder for att atgarda felet:

Losa utskriftsproblem

Allméant skrivarfel

Om du ska flytta eller transportera enheten efter att du fatt detta meddelande ska du
halla den uppratt och inte luta den at sidan i syfte att undvika blacklackage. Det var
problem med enheten.

Skriv ned den felkod som anges i meddelandet och kontakta HPs support. Ga till:

www.hp.com/support.

Valj land/region om du blir uppmanad till det, och klicka darefter pa Kontakta HP for
information om hur du begar teknisk support.
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6 Kontrollpanelens lampor

Lamporna pa kontrollpanelen anger status och underlattar felsékning. Det har avsnittet
innehaller information om lamporna, indikationer och atgarder.

» Lampor pa kontrollpanelen

Lampor pa kontrollpanelen

1 Blackpatronslampor

2 | Skrivhuvud, lampor

Anmarkning Skrivhuvudlamporna syns endast nar ett skrivhuvud behdver atgardas.

3 Knappen Natverk = (finns pa vissa modeller)
Knappen Tradlés "II:'} (finns pa vissa modeller)
4 | Avbryt X

i N
Fortsitt

6 | Strombrytare och stromindikator
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Om du vill ha mer information beséker du HP:s webbplats (www.hp.com/support) dar
du hittar den senaste felsokningsinformationen, produktkorrigeringar och uppdateringar.

Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och
rekommenderad
atgard

Inga lampor lyser.

|
G ©

Enheten ar avstangd.
* Ansluta natsladden.

Tryck pa [l]
stromknappen.

Stromindikatorn lyser.

|
G O

Enheten &r redo.
Ingen atgard kravs.

Stromindikatorn blinkar.

‘amad

Enheten slas p3,
stangs av eller
bearbetar en utskrift.

Ingen atgard kravs.

Enheten vantar pa att
blacket ska torka.

Vanta tills blacket har
torkat.

Stromindikatorn och lampan Fortsatt blinkar.

TN - e i

Utskriftsmaterial har
fastnat i enheten.

Ta bort allt material
fran utmatningsfacket.
Leta reda pa
pappersstoppet och ta
bort det som fastnat.

Se Atgarda papper
som fastnat i enheten.

Enhetens hallare har
fastnat.

« Oppna den évre
luckan och ta bort
det som fastnat
(t.ex. papper).

*  Tryck pa knappen

Fortsatt for att
fortsatta med
utskriften.

*  Om felet kvarstar
stanger du av
enheten och slar
sedan pa den igen.
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(fortsattning)

Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och
rekommenderad
atgard

Stromlampan lyser och Fortsatt-lampan blinkar.

N |
O

Slut pa papper
i enheten.

Fyll pa papper, och

tryck pa knappen
Fortsatt.

Stromindikatorn och lampan Fortsatt lyser.

G 0

En lucka har inte
stangts ordentligt.

Se till att alla luckor ar
sténgda.

Strémindikatorn och lampan Fortsatt blinkar och en eller flera
blackpatronlampor lyser.

TP - e i

En eller flera av
blackpatronernas
utgangsdatum har
passerats.

Viktigt Fel eller
skada pa produkten pa
grund av anvandning
av en gammal
blackpatron tacks inte
av nagon garanti.

» Bytutden
blackpatron som
anges.

«  Om du valjer att
anvanda en

blackpatron som
ar for gammal,
trycker du pa och

haller ned [l]
(stromknappen)
och trycker pa

knappen
Fortsatt tre
ganger. Alla
lampor utom
strémlampan
slocknar.

Strémindikatorn lyser och en eller flera skrivhuvudlampor blinkar.

|
G O

Ett eller flera
skrivhuvuden saknas,

Lampor pa kontrollpanelen
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(fortsattning)

Beskrivning av lampor /Lampmonster Forklaring och
rekommenderad
atgard
ar skadade eller
felaktigt installerade.
e Installera det

skrivhuvud som
anges och forsok
sedan att skriva ut.

e Setill att det
skrivhuvud som
anges ar korrekt
installerat och
forsok sedan att
skriva ut. Ta bort
och séatt tillbaka
skrivhuvudet om
det behovs.

«  Om felet kvarstar
byter du ut det
skrivhuvud som
anges.

Strémindikatorn och en eller flera skrivhuvudlampor blinkar. Ett eller flera
skrivhuvuden ar

i inkompatibla eller
behdver atgardas.
m Skrivhuvudet &r inte
avsett for anvandning

i denna produkt. Byt ut

det angivna

skrivhuvudet.

Stromindikatorn lyser och en eller flera blackpatronslampor blinkar. En eller flera

blackpatroner saknas,
ar skadade eller
felaktigt installerade.

%m @ « Installera den
blackpatron som
anges och forsok

sedan att skriva ut.
Ta bort och satt in
blackpatronen igen
nagra ganger om
det behovs.

« Om felet kvarstar
ska du byta ut den
blackpatron som
anges.

Blacket i en av
patronerna ar slut. Byt
ut blackpatronen som
visas om du vill
fortsatta att skriva ut.
For
bestallningsinformation
kan du se
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Beskrivning av lampor /Lampmonster

Forklaring och
rekommenderad
atgard

Forbrukningsmaterial
och tillbehor fran HP.

Strémlampan och en eller flera blackpatronslampor blinkar.

amnd

En eller flera
blackpatroner ar
inkompatibla eller
behdver atgardas.

Blackpatronen ar inte
avsedd att anvandas

i den har produkten.
Byt ut den blackpatron
som anges.

Stromindikatorn lyser och en eller flera blackpatronslampor lyser.

G O

En eller flera av
blackpatronerna har
lite black kvar och
maste snart bytas ut.

Gor i ordning nya
blackpatroner och byt
ut de befintliga nar de
ar tomma.

Alla lampor blinkar.

Ett ej raddningsbart fel
har uppstatt Koppla ur
natsladden och koppla
sedan in natsladden
igen. Prova att skriva
ut igen.

Strémlampan lyser, Fortsatt-lampan och en eller flera
blackpatronslampor blinkar.

Black fran en annan
tillverkare har
upptackts i en eller
flera patroner.

Viktigt Fel eller
skada pa produkten
som beror pa att black
fran en annan
tillverkare har anvants
tacks inte av garantin.
Byt ut patronen som
visas mot en akta HP-

patron eller tryck pa
(knappen Fortsitt) for
att anvanda blacket
frdn en annan
tillverkare.

Lampor pa kontrollpanelen
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A Forbrukningsmaterial och

tillbehor fran HP

| det har avsnittet finns information om férbrukningsartiklar och tillbehér fran HP. Informationen
kan komma att andras. Du hittar de senaste uppdateringarna pa HP:s webbplats
(www.hpshopping.com). Pa webbplatsen kan du dven kdpa vara produkter.

«  Bestalla skrivartillbehér online
*  Tillbehor
e Foérbrukningsmaterial

Bestalla skrivartillbehor online

Om du vill bestalla férbrukningsmaterial eller skapa en utskrivbar inkdpslista online, 6ppnar du
ikonen HP Ldsningscenter pa skrivbordet som installerades av HP:s skrivarprogram, och klickar
sedan pé ikonen Handla. Valj Handla online eller Skriv ut min inképslista. HP Losningscenter
lagger upp, med din tillatelse, skrivarinformation, inklusive modellnummer, serienummer och
beraknade blacknivaer. Forbrukningsmaterial fran HP som passar din skrivare markerats. Du kan
andra antal, lagga till eller ta bort objekt, och sedan skriva ut listan eller handla online pa HP
Store eller fran andra aterforsaljare online (alternativ varierar efter land/region). Patroninformation
och lankar till onlineshopping visas ocksa i meddelanden om laga blacknivaer.

Du kan ocksa bestélla online genom att beséka www.hp.com/buy/supplies. Om du blir uppmanad
till det valjer du land/region, foljer anvisningarna for att valja produkten, och sedan de
forbrukningsmaterial du behéver.

@ Anmarkning Bestéllning av blackpatroner online kan inte goras i alla [Ander/regioner.
Manga lander har emellertid information om hur du bestéller via telefon, hittar en lokal butik
och skriver ut en inkOpslista. Du kan dessutom vélja alternativet "Sa har handlar du" hogst
upp pa sidan www.hp.com/buy/supplies for att fa information om hur du handlar HP-produkter

Tillbehor
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i ditt land.
Inmatningsfack for 250 ark CBO090A Ett andra fack for upp till 250 sidor
vanligt papper
HP Jetdirect en1700 extern J7988G Extern skrivarserver
skrivarserver
HP Jetdirect en3700- J7942G Extern skrivarserver (USB 2.0)
skrivarserver, Fast Ethernet
HP Jetdirect ew2400 802.11b/ | J7951G Tradlos eller kabeldragen
g extern skrivarserver med skrivarserver

tradlés anslutning och Fast
Ethernet (USB 2.0, 10/100
Base-TX, 802.11 b/g)

HP USB-skrivaradapter for Q6275A USB 2.0-skrivaradapter som
natverk mojliggdr delning av enheten med
flera datorer.
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(fortsattning)

Uppgraderingspaket for HP Q6236A, Q6259A Uppgradera icke-tradlésa enheter for

tradlos utskrift att anvanda tradlos 802.11g-teknik

HP tradlos G-skrivarserver Q6301A, Q6302A 802.11g-skrivarserver for tradlos
kommunikation till en dator

Forbrukningsmaterial
Det har avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

Blackpatroner och skrivhuvuden

HP-material

Blackpatroner och skrivhuvuden
Bestallning av blackpatroner online kan inte goras i alla Iander/regioner. Manga lander har
emellertid information om hur du bestéaller via telefon, hittar en lokal butik och skriver ut en
inkOpslista. Du kan dessutom vélja alternativet "Sa har handlar du" hégst upp pa sidan
www.hp.com/buy/supplies for att fa information om hur du handlar HP-produkter i ditt land.

Blackpatronens artikelnummer finns pa foljande platser:

229y

Pa sidan Information i den inbdddade webbservern (se Inbadddad webbserver).

Windows: Via HP Verktygslada, om du har dubbelriktad kommunikation, klickar du pa fliken
Beraknad blackniva, bladdrar vidare for att visa knappen Patroninformation och klickar
sedan pa Patroninformation.

Mac OS X: | HP:s skrivarhjalp klickar du pa Materialinfo pa panelen Information och
support. Klicka sedan pa Information om forbrukningsmaterial.

Pa etiketten pa den blackpatron som du byter ut.

Losningscenter: | Losningscentret kan du visa information om foérbrukningsmaterial pa fliken
Handla pa skarmen for beraknad blackniva.

Pa konfigurationssidan (se Sidan fér diagnostiskt sjalvtest).

Anmaérkning Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart uppskattningar for att
underlatta planeringen. Nar ett meddelande om lag blackniva visas bér du ha en ny
blackpatron till hands for att undvika férseningar. Du behéver inte byta ut patroner férréan du
ombeds att géra det.

HP-material
Om du vill bestélla material, t.ex. HP Premium-papper, gar du till www.hp.com.

HP rekommenderar vanliga papper med ColorLok-logotypen for
utskrift och kopiering av vanliga dokument. Alla papper med
ColorLok-logotypen har testats av oberoende part for att
uppfylla hdga standarder for tillforlitlighet och utskriftskvalitet,
och producera dokument med skarpa, livfulla farger, svartare
svarta och med kortare torkningstider an vanliga papper. Titta
efter papper med ColorLok-logotypen med en rad olika vikter
och storlekar fran stora papperstillverkare.
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Support och garanti

| informationen i Underhall och felsékning féreslas I6sningar pa vanliga problem. Om enheten inte
fungerar korrekt, och dessa forslag inte I16ser det aktuella problemet, kan du anvanda nagon av
foéljande supporttjénster for att fa hjalp.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

«  Elektronisk support
*  Hewlett-Packards deklaration avseende begrénsad garanti

¢ Garantiinformation om blackpatroner

*  HP:s telefonsupport
*  Forbereda enheten for transport

« Paketera enheten

Elektronisk support
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Information om support och garanti finns pa HP:s webbplats pa www.hp.com/support. Valj land/
region om du blir uppmanad till det, och klicka darefter paA Kontakta HP nar du vill ha
kontaktinformation for teknisk support.

Webbplatsen tillhandahaller aven teknisk support, drivrutiner, forbrukningsmaterial,
bestallningsinformation och annat, till exempel:

*  Gatill supportsidorna.

»  Skicka ett e-brev till HP om problemet.

*  Chatta med en HP-tekniker pa Internet.

*  Sok efter programuppdateringar.

Du kan ocksa fa support fran HP fran foljande elektroniska kallor:

* HP Verktygslada (Windows): HP Verktygslada ger enkla steg-for-steg-lésningar pa vanliga
utskriftsproblem. Ytterligare information finns pa HP Verktygslada (Windows).

* Inbaddad webbserver: Nar enheten ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den
inbaddade webbservern om du vill visa statusinformation, &ndra instéllningar och hantera
enheten fran din dator. Mer information finns i Inbdddad webbserver.

Supportalternativ och tillganglighet varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
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Hewlett-Packards deklaration avseende begransad garanti

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blacket ar slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
forst). Garantin géller inte HP-blackprodukter som har fyllts pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.

Skrivhuvuden (géller endast produkter med 1ar
skrivhuvuden som kunden sjélv kan byta ut)

Tillbehor 1 ar om inte annat anges

A. Omfattning

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin géller fran och med inkdpsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kéra
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begrénsade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till foljd av normal anvéndning och tacker inte andra
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvandning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

c. anvandning som faller utanfér produktspecifikationen

d. obehérig anvandning eller felaktig anvandning.

4. Vad géller skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvandning av pafylida
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantorer an HP, eller pa en pafylld eller for gammal blackpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgarda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP arinte skyldigt att reparera, ersétta eller erlagga kompensation fér en produkt férrén kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutsattning att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som ersétts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som &r likvardiga nya.

10. HP:s begrénsade garanti galler i alla 1ander d&r den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgéangliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i
lander dér produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importor.

B. Begransningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.
C. Ansvarsbegréansning

1. 1 den utstrackning lagen féreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har
ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i 6vriga vérlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som galler dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti
anses modifierad sa att den 6verensstammer med denna lag. | vissa lander &r friskrivningar och begransningar
i garantin inte tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa
stater i USA, liksom i vissa andra lander (déaribland vissa provinser i Kanada), ar fljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begrénsar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | 6vrigt begransa en tillverkares méjligheter att hdvda sadana friskrivningar och begréansningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan
fransaga sig eller férbjuda begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJINING AV HP-PRODUKTER
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HP's begransade garanti

Kara Kund,

Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-foretag som svarar for HP's begrénsade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.

Ni kan aven ha tillkommande lagstadgade rattigheter som foljer av Ert avtal med inképsstallet. Dessa rattigheter
inskréanks inte av fabriksgarantin.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm
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Bilaga B

Garantiinformation om blackpatroner

HP:s patrongaranti galler nar produkten anvands i avsedd HP-utskriftsenhet. Den har garantin
tacker inte HP-blackprodukter som fyllts pa, gjorts om, renoverats, anvants felaktigt eller
manipulerats.

Under garantiperioden tacks produkten sa lange som HP-blackets utgangsdatum och garantins
slutdatum inte passerat. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA-MM, pa produkten enligt
bilden nedan:
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HP:s telefonsupport

Du kan fa hjalp av HP:s kundtjanst under garantiperioden.

E/f’ Anmaérkning HP ger ingen telefonsupport for Linux-utskrifter. All support ges online pa

féljande webbplats: https://launchpad.net/hplip. Klicka pa knappen Stall en fraga for att
pabdrja supportprocessen.

Webbplatsen HPLIP ger ingen support fér Windows eller Mac OS X. Om du anvander dessa
operativsystem besdker du www.hp.com/support.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

Innan du ringer

Supportprocess
Support fran HP per telefon

Fler garantialternativ

HPs snabbutbytesservice (Japan)

HP Koreas kundsupport

Innan du ringer

Besok HP:s webbplats (www.hp.com/support) dar du hittar den senaste
felsdkningsinformationen, produktkorrigeringar och uppdateringar.

Program fran andra foretag kan medfélja HP-enheten. Om du far problem med nagot av dessa
program far du bast hjalp om du ringer experterna hos respektive tillverkare.

r_iﬁ’ Anmaérkning Denna information galler inte for kunder i Japan. For information om

servicealternativ i Japan, se HPs snabbutbytesservice (Japan).

Du bér ha féljande till hands om du behdver ringa HP:s kundtjanst:

1.

o oenN

Skriv ut den diagnostiska sjalvtestsidan fér enheten. Mer information finns i Sidan fér
diagnostiskt sjalvtest. Om det inte gar att skriva ut pa enheten ska du ha féljande information
till hands:

*  Enhetsmodell

*  Modellnummer och serienummer (kontrollera pa baksidan av enheten)

Ta reda pa vilket operativsystem du anvander, t.ex. Windows XP.

Om enheten ar ansluten till natverket tar du reda pa natverkets operativsystem.

Kontrollera hur enheten ar ansluten till systemet, t.ex. USB- eller natverksanslutning.

Ta reda pa versionsnumret pa skrivarprogramvaran. (Du hittar versionsnumret for
skrivardrivrutinen genom att 6ppna dialogrutan fér skrivarinstallningar eller egenskaper.
Klicka sedan pa fliken Om.)

Om du har problem med att skriva ut fran ett visst program ska du anteckna det programmets
versionsnummer.

Supportprocess

Folj stegen nedan om du har problem

1.
2,

Las dokumentationen som levererades med enheten.

Besok HP:s webbplats for online-support pa www.hp.com/support. HP:s online-support ar
tillgénglig for alla HP-kunder. Det &r den snabbaste kallan till aktuell produktinformation och
experthjalp och innehaller féljande:

»  Snabb kontakt med behériga supporttekniker online

*  Uppdateringar av programvara och drivrutiner fér HP-enheten
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* Anvandbar felsdkningsinformation for vanliga problem

»  Proaktiva enhetsuppdateringar, supportvarningar och nyhetsbrev fran HP som ar
tillgangliga nar du registrerar HP-enheten

3. Ring HP:s support. Tillgangligheten for olika supportalternativ varierar beroende pa produkt,
land/region och sprak.

Support fran HP per telefon

De telefonnummer till supporten och tillhérande avgifter som finns har ar de som &r aktuella vid
publiceringen av detta material. Den mest aktuella listan fran HP med telefonsupportnummer och
information om samtalskostnader finns pa www.hp.com/support.

| den har sektionen ingar foljande avsnitt:
e Giltighetstid for telefonsupport
e Telefonnummer till support

e Innan du ringer
«  Efter giltighetstiden for telefonsupport

Giltighetstid for telefonsupport
Ett ars telefonsupport i Nordamerika, Sydostasien och Latinamerika (inklusive Mexiko).

Om du vill ta reda pa hur lange telefonsupporten géller i Europa, Mellandstern och Afrika gar du
till www.hp.com/support. Normala telefonkostnader tillkommer.
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Telefonnummer till support
Den mest aktuella listan 6ver telefonsupportnummer finns pa www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support

0,023 €

Africa (English speaking) [+27 11 2345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 14993 9230 B 0570-000511
021 672 280 Sl Az 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) |54-11-4708-1600 0800 222 47 oY
Argentina 0-800-555-5000 B 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Frangais) +352 900 40 006
Australia (out-of-warranty) [ 1902 910 910 0,161 €
BOsterreich +43 0820 87 4417 Luxemburg (Deutsch) +352 900 40 007
0,145 € p/m 0,161 €
17212049 Gl Malaysia 1800 88 8588
Belgié +32 070 300 005 Mauritius (230) 262 210 404
0,174 € México (Ciudad de México)| 55-5258-9922
Belgique +32 070 300 004 México 01-800-472-68368
0174 € Maroc 081 005 010
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland +31 0900 2020 165
Brasil 0-800-709-7751 0,20 €
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 New Zealand 0800 441 147
hp invent) Nigeria (01) 271 2320
Central America & The www.hp.com/support Norge +47 815 62 070
Caribbean 0,39 NOK
Chile 800-360-999 24791773 e
+ 1068687980 Panama 1-800-711-2884
FE 800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Pert 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 2 867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 801 800 235
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 0,024 €
0,25 DKK Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 @ Republica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 & Romania 0801 033 390
800-711-2884 Poccust (MockBa) 095 777 3284
(02) 6910602 e 003 €
El Salvador 800-6160 Poccust (CamkT- 812 332 4240
Espafia +34 902 010 059 MeTtepbypr) 0,08 €
0,078 € 800 897 1415 gl
France +33 0892 69 60 22 Singapore +65 6272 5300
0,337 € Slovensko 0850 111 256
Deutschland ;4&(228: 3:51 Lse%ts chen| [ South Africa (RSA) 0860 104 771
Festnetz - bei Anrufen aus Suomi +358 0 203 66 767
Mobilfunknetzen kénnen 0,015 €
andere Preise gelten Sverige +46 077 120 4765
EAGSa (ammo To ewTepiko) | + 30 210 6073603 0,23 SEK
EMGSa (eviog EAGSag) | 801 11 75400 Switzerland +410848 672 672
EMGSa (ammo Kompo) 800 9 2654 __ 0.08 CHF
Guatemala 1-800-711-2884 =% 02-8722-8000
EAEATHE (852) 2802 4098 ny +66 (2) 353 9000
Magyarorszag 06 40 200 629 071891 391 oS
India 18004257737 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
India 91-80-28526900 Turkiye (Istanbul, Ankara, |444 0307
- Izmir & Bursa)
Indonesia +62 (21) 350 3408 — Vipaira (044) 230-51-06
G B
- United Kingdom +44 0870 010 4320
+971 4 224 9189 ol 0.05¢
+971 4 224 9189 2 [United States 1-(800)-474-6836
+971 4 224 9189 M [Uruguay 0004-054-177
Ireland +353 1890 923 902 Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
1700503045 0.05¢€ r— Venezuela 0-800-474-68368
- Viét Nam +84 88234530
Italia +39 848 800 871
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Innan du ringer
Ring HP:s support nar du sitter framfér datorn och HP-enheten. Ha féljande information tillganglig:
*  Modellnummer (finns pa etiketten pa enhetens framsida)
»  Serienummer (finns under eller pa baksidan av enheten)
* Meddelanden som visas nar situationen uppstar
*  Svar pa féljande fragor:
o Har detta intraffat forut?
o Kan situationen aterskapas?
o Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungeféar vid den tidpunkt da
denna situation uppstod?
o Intraffade nagot annat fore denna situation (till exempel aska, flyttades HP-enheten eller
liknande)?

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphdrt kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Hjalp
kan aven vara tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support. Kontakta en HP-
aterforsaljare eller ring supportnumret for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgangliga
supportalternativ.

Fler garantialternativ
Du kan fa forlangd service pa din HP-enhet for en extra avgift. Ga till www.hp.com/support och
valj land och sprak. Sedan kan du l&sa den information som finns om det férlangda
serviceinnehallet i avsnitten service och garanti.
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HPs snabbutbytesservice (Japan)

HP YA 9D - THORFzIHY—EZR

HUBRIHELAHDHEEE. UTICRBEEATVLIEFESICER LTI EEL, &
LTW3., FERHENHD LA Sh-5E. REAMPEIENTHREZRIEL.
HEL-RAZERRLET,

BHEES 0570000511 (FEZ A ¥IL)
03-3335:9800 (F EX A ¥z THAWNEITENES)
— hEERE FEHOFFT 9:00 h5F# 5:00 £T
T ADFHET 10:00 M 5F# 5:00 £T
MEASET 1A 18, S 3EHEBREET,

H—ERDEH -
HR— FDREIE. hREITTEUEA—FZBLTOATHONET,
HREARGT7EUA—NTY U ADFEEG LR LIZIGEIZ. Y—EXZEZIT5
ZENTEET,
THE A—YOHRVATEY TH > ==HICHEL B8, REHRTTH
STHEBFERERYET, FHMICOVTIHRIEEZSBLTIEEL,

%@M@ﬂ@
ERORMIEEEFEVOHRICL >TRELGYES, #LLF, hRET77E
VA—ITERLTIRERCES L,

HEEEE, SHEEDREEENMTOET.
BEEIRBEELZEOHEBEICE T, BENDIEENHYET,
COY—ERF, FRFEELICEETLHEABYET,

Anvisningar om hur du paketerar produkten for utbyte finns pa Paketera enheten.

HP Koreas kundsupport

HP &2 117 X9 22
i

. 37 x|# M of

o HMENH A TUM YE 2ol M3}
080-703-0700

o & HE b5 AlZh
= 2 09:00~18:00
E2% 09:00~13:00

(oY, 7Y xe)
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Forbereda enheten for transport

Om du ombeds skicka in enheten pa service efter att ha kontaktat HP:s kundsupport eller
inkdpsstallet, ska du ta bort och behalla féljande foremal innan du skickar ivag enheten:

«  Blackpatroner och skrivhuvuden

» Natsladden, USB-kabeln och eventuella andra kablar som ar anslutna till enheten
»  Eventuellt papper i inmatningsfacket

» Ta bort eventuella original som du placerat i enheten

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

»  Taut blacknivaerna och skrivhuvudena fére transport

Ta ut blacknivaerna och skrivhuvudena fére transport
Innan du returnerar enheten ska du ta ut blackpatronerna och skrivhuvudena.

@ Anmarkning Denna information galler inte fér kunder i Japan.

Sa har tar du ut blackpatronerna fére transport
1. Starta enheten och vanta tills skrivarvagnen har stannat och inte avger ljud. Om det inte gar
att fa igdng enheten hoppar du 6ver det har steget och gar till steg 2.

2. Dra forsiktigt i luckan till blackpatronen for att ppna den.

mot dig.

4. Placera blackpatronerna i en lufttat plastbehallare sa att blacket inte torkar. Skicka dem inte
tillsammans med enheten, savida du inte blivit uppmanad att géra det av HP:s kundsupport.
Mer information om hur du forvarar férbrukningsmaterial finns i Férvara férbrukningsmaterial.

5. Stang luckan till blackpatronerna och vanta nagra minuter sa att skrivarvagnen hinner aterga
till startlaget (pa hoger sida).

6. Stang av enheten genom att trycka pa Stromknappen.
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Sa har tar du ut skrivhuvuden foére transport
1. Oppna den évre luckan.
2.

Om hallaren inte flyttas till vanster automatiskt haller du in knappen @ Knappen Fortsitt tills
hallaren flyttas at vanster. Vanta tills blackpatronshallaren inte langre ror sig och dra sedan ur
stromsladden fran skrivaren.

ﬁﬁ’ Anmarkning Om du inte kan sla pa skrivaren tar du bort luckan till skrivhuvudena med
hjélp av en penna.
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5. Placera skrivhuvuden i en lufttat plastbehallare med munstyckena uppat och utan att de
vidror varandra, sa att blacket inte torkar. Lagg sedan undan dem. Skicka dem inte
tilsammans med enheten, savida du inte blivit ombedd att géra det av HP:s kundsupport.

6. Stang den Ovre luckan.

=¥ Anmarkning Om du har 6ppnat luckan till skrivhuvudena trycker du pa haken med
tummen och satter in luckan till skrivhuvudena igen.

7. Nar skrivaren har stannat och patronhallaren har atergatt till det fasta laget trycker du pa
knappen Stromknappen for att stdnga av enheten.

Paketera enheten
Utfor féljande steg nar du har férberett enheten for transport:

Sa har paketerar du enheten
1. Om du har originalkartongen kvar packar du ned enheten i den. Annars kan du anvanda det

forpackningsmaterial som utbytesenheten levererades i.
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Om du inte har kvar det ursprungliga férpackningsmaterialet anvander du andra lampliga
forpackningsmaterial. Fraktskador som orsakas av felaktig férpackning och/eller olampligt
transportsatt tacks inte av garantin.

2. Placera returfraktsedeln pa kartongens utsida.
3. Ta med féljande saker i kartongen:

»  En fullstdndig beskrivning av symptomen for servicepersonalen (exempel pa problem
med utskriftskvaliteten kan vara till nytta).

* En kopia av inkdpsordern eller nagot annat inkOpsbevis som visar garantins giltighetstid.
»  Ditt namn, adress och ett telefonnummer pa dagtid.
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C Skrivarspecifikationer

Specifikationer for utskriftsmaterial och hantering av utskriftsmaterial finns i Specifikationer for
material som stods.

Fysiska

Fysiska specifikationer

Produktens funktioner och kapacitet

Specifikationer for processor och minne

Systemkrav
Specifikationer for natverksprotokoll

Inbaddad webbserver, specifikationer

Utskriftsuppldsning

Miljéspecifikationer

Elektriska specifikationer

Specifikationer for akustiska emissioner (utskrift i utkastlage, ljudnivaer enligt ISO 7779)

specifikationer

Storlek (bredd x héjd x djup)
Enhet med enhet for dubbelsidig utskrift: 494 x 180 x 479 mm (19,5 x 7,1 x 18,9 tum)
Med fack 2: Lagger till 66 mm pa hojden.

Enhetens vikt (utan forbrukningsmaterial)
Enhet med enhet for dubbelsidig utskrift: 7,2 kg (17,2 Ib)
Med fack 2: Lagger till 2,6 kg

Produktens funktioner och kapacitet

Funktion Kapacitet

Anslutningsmdjligheter * USB 2.0-kompatibel hoghastighet

* Fast Ethernet 10/100Base-TX for
kabeldragen natverksanslutning (endast
vissa modeller)

+ Tradlést 802.11b/g (endast vissa modeller)

Utskriftsmetod Behovsstyrd termisk blackstraleutskrift

Blackpatroner Fyra blackpatroner (en vardera for svart,
cyan, magenta och gult)

Skrivhuvuden Tva skrivhuvuden (ett svart och gult och ett
magenta och cyan)

Livslangd Besok www.hp.com/pageyield/ fér mer
information om blackpatronernas uppskattade
livslangd.

Enhetssprak Forbattrat HP PCL 3

Stod for teckensnitt Amerikanska teckensnitt: CG Times, CG

Times ltalic, Universe, Universe ltalic,
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(fortsattning)

Funktion Kapacitet
Courier, Courier ltalic, Letter Gothic, Letter
Gothic ltalic.

Utskriftskapacitet Upp till 15,000 sidor i manaden

Specifikationer for processor och minne

Enhetsprocessor
384 MHz ARM11

Enhetsminne
+ 32 MB inbyggt RAM
+ 8 MB inbyggt MROM + 2 MB inbyggt Flash ROM

Systemkrav

[r Anmérkning For den senaste informationen om vilka operativsystem som stéds och
aktuella systemkrav kan du ga till sidan http://www.hp.com/support/

Kompatibilitet mellan operativsystem
*  Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64, Windows Vista

=7 Anmarkning For Windows 2000 SP4, Windows XP x64 Edition SP 1, Windows XP SP
1 Starter Edition och Windows Vista Starter Edition ar endast skrivardrivrutiner och
Verktygsladan tillgangliga.

* Mac OS X (v10.4, v10.5)
*  Linux (Mer information finns pa www.hp.com/go/linuxprinting).

Systemkrav

*  Microsoft Windows® 2000 Service Pack 4: Intel® Pentium II- eller Celeron®-processor, 128
MB RAM, 160 MB ledigt harddiskutrymme, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Microsoft Windows XP (32-bitars) Service Pack 1: Intel Pentium II- eller Celeron-processor,
512 MB RAM-minne, 225 MB ledigt harddiskutrymme, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Microsoft® Windows x64 Service Pack 1: AMD Athlon 64- eller AMD Opteron-processor, Intel
Xeon- eller Pentium-processor med stdd for Intel EM64T, 512 MB RAM, 160 MB ledigt
harddiskutrymme, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Microsoft Windows Vista: 800 MHz 32-bitars (x86) eller 64-bitars (x64) processor, 512 MB
RAM-minne, 225 MB ledigt harddiskutrymme, Microsoft Internet Explorer 7.0

*+  Mac OS X (v10.4.11, v10.5): PowerPC G3, G4, G5 eller Intel Core Duo, 256 MB minne, 500
MB ledigt harddiskutrymme

* Quick Time 5.0 eller senare (Mac OS X)

» Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare

Rekommenderade systemkrav
*  Microsoft Windows 2000 Service Pack 4: Intel Pentium Ill-processor eller senare, 256 MB
RAM-minne, 160 MB ledigt harddiskutrymme, Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senare

*  Microsoft Windows XP (32-bitars) Service Pack 1: Intel Pentium lll-processor eller senare,
512 MB RAM-minne, 360 MB ledigt harddiskutrymme, Microsoft Internet Explorer 6.0 eller
senare
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Microsoft® Windows® XP x64 Service Pack 1: AMD Athlon 64- eller AMD Opteron-
processor, Intel Xeon-processor med stdd for Intel EM64T, eller Intel Pentium 4-processor
med stdd for Intel EM64T, 512 MB RAM, 160 MB ledigt harddiskutrymme, Microsoft Internet
Explorer 6.0 eller senare

Microsoft Windows Vista: 1 GHz 32-bitars (x86) eller 64-bitars (x64) processor, 1 GB RAM-
minne, 355 MB ledigt harddiskutrymme, Microsoft Internet Explorer 7.0 eller senare

Mac OS X (v10.4.11, v10.5): PowerPC G3, G4, G5 eller Intel Core-processor, 512 MB minne
- 500 MB ledigt harddiskutrymme

Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senare (Windows 2000, Windows XP); Internet
Explorer 7.0 eller senare (Windows Vista)

Specifikationer for natverksprotokoll

Kompatibilitet mellan natverk och operativsystem

Windows 2000, Windows XP (32-bitars), Windows XP x64 (Professional och Home Edition),
Windows Vista

Mac OS X (v10.4.x, v10.5)

Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services med Citrix Metaframe XP med Feature
Release 3

Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services med Citrix Presentation Server 4.0
Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services
Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services
Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services med Citrix Presentation Server 4.0

Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services med Citrix Metaframe XP med Feature
Release 3

Novell Netware 6, 6.5, Open Enterprise Server 6.5

Kompatibla natverksprotokoll
TCP/IP

Natverkshantering
Inbaddad webbserver
Funktioner

o

o

Majlighet till fjarrstyrd konfiguration och hantering av natverksenheter
myPrintMileage

Inbaddad webbserver, specifikationer

114

Krav

Ett TCP/IP-baserat natverk (IPX/SPX-baserade néatverk stdds inte)

En webblasare (antingen Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senare, Mozilla Firefox 1.0 eller
senare, Opera 8.0 eller senare eller Safari 1.2 eller senare)

En natverksanslutning (du kan inte anvanda den inbaddade webbservern om den ar ansluten
direkt till datorn med en USB-kabel)

En Internetanslutning (for vissa funktioner)

E/f’ Anmaérkning Du kan 6ppna den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till
Internet. Daremot ar vissa funktioner endast tillgangliga om du har en Internet-anslutning.

Den maste finnas pa samma sida av brandvaggen som enheten.
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Utskriftsupplosning

Svart
Upp till 1 200 dpi med pigmenterat svart black

Farg
HP-forbattrad fotokvalitet (upp till 4 800 x 1 200 dpi optimerat pa HP Premium Plus-fotopapper
med uppldsningen 1 200 x 1 200 dpi)

Miljospecifikationer

Operativmiljo

Temperatur under drift: 5° till 40°C

Rekommenderade anvandningsforhallanden: 15° till 32°C
Rekommenderad relativ luftfuktighet: 25 till 75% icke-kondenserande

Forvaringsmiljo
Forvaringstemperatur: -40° till 60°C
Relativ luftfuktighet vid férvaring: Upp till 90 procent icke-kondenserande vid temperaturen 65°C

Elektriska specifikationer

Stromforsorjning
Universell natadapter (extern)

Stromkrav
Inspanning: 100 till 240 VAC (+ 10 %), 50 till 60 Hz (+ 3 Hz)
Utgaende spanning: 32 V likstrom vid 2000 mA

Stromforbrukning
26 watt (Iaget for snabbt utkast)

Specifikationer for akustiska emissioner (utskrift i utkastlage,
ljudnivaer enligt ISO 7779)

Ljudtryck (vid sidan av enheten)
LpAd 54 (dBA)

Ljudeffekt
LwAd 6,7 (BA)
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D Regulatorisk information

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:
+ FCC-meddelande
*  Meddelande till anvandare i Korea

* Meddelande om uppfyllande av krav for VCCI (klass B) fér anvandare i Japan
*  Meddelande till anvandare i Japan om strémsladden

+  Tabell med giftiga och skadliga substanser

*  Regulatorisk information om tradlésa produkter

*  Kontrollmodellnummer

e Tillverkardeklaration
*  Program foér miljévanlig produkthantering
» Licenser fran tredje part

FCC-meddelande

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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Meddelande till anviandare i Korea

AEXt HLE(BE 7171)
Ol 7|71 HI¥FELZ M™xtut Mgt S5 w2 7I7I2M, FHXIYME EE ZE
X0l M AHEE == A&LICH

Meddelande om uppfyllande av krav for VCCI (klass B) for
anvandare i Japan

COXER., FRLBRESEREEATR4IHES (VCCl) OEEICETSISA
BIFBEMEETT. CORER. RERETHAIDCLZANELTLVRIAN. C
ORENZIOAPTLEDIVZERIOEEL TEATNZ EXEREZSIEET
CENBYNET,

BURVWHBAECH > TELLVERYBRWELTTEL,

Meddelande till anvandare i Japan om stromsladden

K@, ARENLEERI-RESEVTEL,
EfEchi-BRI—RE, HORRTEEALRIEA,

Tabell med giftiga och skadliga substanser

E [~
BEEAEYRE
BETE (BFEESRSREHEENE)
) EEREURNAE
ik e = G R ZEGE | ZEDED
NENFTEE 0 0 0 0 0 0
EBLg* o] 0 0 0 o] 0
AR X 0 0 0 0 0
TENRSE" X 0 o] 0 0 0
B RER" X 0 Q Q Q 0
RERITENNEE" 0 0 0 0 o] 0
WK X 0 Q Q Q 0
AEN X X Q Q Q (0]
e is X 0 0 0 0 0
£ 5th AR X 0 Q o] Q 0
EYRATDRE 0 0 0 0 0 0
ShEp e iR X 0 Q Q Q 0
0 IEHEHATE S — MR P AR RN EBEENR . & BIETSIT11363-2006 R4
X S U B ERN - RPESE —HOSNENEESEENR , 288 TSIT11363-2006 #) R4
E o RMREABRNSERRRAT S R EE TN EEMEEESH
Bk RER T AR S &

Tabell med giftiga och skadliga substanser
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Regulatorisk information om tradlosa produkter

Det héar avsnittet innehaller foljande bestammelser betraffande tradldsa produkter:

118

.

Exponering for radiofrekvensstralning

Meddelande till anvéndare i Brasilien

Meddelande till anvéndare i Kanada

Meddelande till anvéndare i Taiwan

Meddelande om bestdmmelser i EU

Exponering for radiofrekvensstralning

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 c¢m (8 inches)
during normal operation.

Meddelande till anvandare i Brasilien

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secundério, isto é, n&o tem direito & protegdo
contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter primério. (Res. ANATEL 282/2001).

Meddelande till anvandare i Kanada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Lle composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Meddelande till anvdandare i Taiwan

B REFBEHNEEREERE

|-y it - 3
REKNDBSHENRGIEER | QKT |, A8, BERERAENFEEEBER
R, MAWEHBERT 2SR IE.

-l g

EHERGHIER S ERTEHERMRERTESEBEE  RRUEETERER  EY
BER  YREEETERSSEEER,

HESEEE  ERECERAEHELIERERE, RYRFEERATSAEEER
IT¥ NEREEAERESMERRESTE,
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Meddelande om bestammelser i EU

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e Llow Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

430,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Llatvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
113). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Kontrollmodellnummer

Din produkt har i identifieringssyfte tilldelats ett kontrollmodellnummer. Kontrollmodellnumret for
din produkt &r SNPRC-0702-01 (HP Officejet Pro 8000-skrivare) eller SNPRC-0702-02 (HP
Officejet Pro 8000 tradlds skrivare). Detta kontrollnummer ska inte forvéxlas med produktnamnet
(HP Officejet Pro 8000) eller produktnumret.
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Tillverkardeklaration

) DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0702-01-A
Supplier’'s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product

Product Name: HP Officejet Pro 8000 Printer Series

Regulatory Model Number:"  SNPRC-0702-01

Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

CBO9OA / 250-sheet Paper Tray

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11:2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B*

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive 2002/96,/EC and RoHS Directive
2002/95/EC.

3. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inferference received, including interference that
may cause undesired operation.

4. The product was tested in a typical configuration

Singapore Wong Soo Min, Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:

EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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() DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0702-02-A
Supplier’'s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product

Product Name: HP Officejet Pro 8000 Printer Series

Regulatory Model Number:" SNPRC-0702-02

Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

CBO90A / 250-sheet Paper Tray
Radio Module Number: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11:2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B* / ICES-003, Issue 4 Class B

RADIO: EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1:2006

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004,/108/EC
and the R&TTE Directive 99/5/EC, and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE
Directive 2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

4. The product was tested in a typical configuration

Singapore Wong Soo Min, Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:

EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

122 Regulatorisk information




Program for miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att producera sina produkter pa ett miljévanligt satt. Den har
produkten har konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att
funktionen eller tillfrlitligheten férsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras
pa ett enkelt satt. Fasten och andra anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjalp
av vanliga verktyg. Delar med hdg prioritet har konstruerats sa att du snabbt kan komma at dem
nar de ska tas bort eller repareras.

Mer information finns pa HP:s webbplats for miljéfragor
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

+ Pappersanvéndning

* Plast

* Informationsblad om materialsékerhet

+  Atervinningsprogram

+  Atervinningsprogram fér férbrukningsmaterial till HP:s bléckstraleskrivare
»  Privathushallens avfallshantering inom EU

»  Strémférbrukning
»  Kemiska substanser

Pappersanvidndning
Denna produkt ar anpassad fér anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plast

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det
lattare att se vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsdkerhet
Informationsblad om materialsakerhet (MSDS) kan erhallas fran HP:s webbplats pa
www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram
| allt fler lander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens
storsta atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att
atervinna nagra av de mest populdra produkterna. Information om atervinning av HP:s produkter
finns pa
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Atervinningsprogram for forbrukningsmaterial till HP:s bléckstraleskrivare

HP varnar om miljon. Med HP:s atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera lander/
regioner kan du atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Privathushallens avfallshantering inom EU

English

Frangais

Dansk Cesky Espaiiol

Nederlands

Eesti

H
z
2

Polski Lietuviskai  Lalviski  Magyar

Portugués

Svenska Slovenséina Slovenina

Bunrapein

Rom

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on ifs packaging indicates thot fhis product must not be disposed of with your ofher household waste. Instead, it is your responsibiliy to dispose of your waste
quipment by honcing i aver o a designaid colcion poini o he recyelng of wase elctical and electonic equipment he separole colecion and recycing of you wesle cquipmen
e fme of disposal will nelp 15 consarve natural resources and ansure hat i ecycled in o manner fhat profack human hoalih o fhe srwionment. For more nfarmation abod where
you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
Evacuation des équipements usagés par les ufilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

Lo présence de ce symbole sur le produil ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produt de l méme facon que vos déchels courants
Au'conlraire, vous éles responsable de I'évacuation de vos équipements usagés e, & cef effel, vous éles fenu de les remelire @ un pain de collecle agrés pour le recyclage des
équipements éleclriques el électroniques usagés. Le r, 'évacuation el le recyclage séparés de vos équipemenis sagés permelient de préserver les ressources nafureles ef de s'assurer
que ces équipements son recyclés dans le respect de fa sanié humaine el de I'environnemen. Pour plus d'informations sur les lieux de colecle des équipements usagés, veuillez confacer
votre mairie, votre service de fraifement des déchels ménagers ou le magasin o vous avez acheté le produit

Entsorgung von Elektrogerdten durch Benutzer i privaten Haushalten in der EU
Dieses Symbol auf dem Produki oder dessen Verpackung gibi an, doss das Produkt nicht zusammen mit dem Restmill enfsorgt werden darf. Es obliegt daher lhrer Verantwortung, dos
Gert an einer entsprechenden Stelle fir die Enfsorgung oder Wiederverwerlung von Elekirogeraten aller At abzugeben (z.8. ein Wertsioffhof). Die separate Sammiun

un
Rocycoln rer lfen Elokiogerdte um Zeifpuri et Exfsorgung nagt zam Schor der Umwell boi ond gewslhriesior dass sie auf cine Ar und Waise focycelt werden, die eing
Gefhindung 1 i Gesundhet des Menschen und der Unnwel sl Watere nformationen deriber.wo Sie alte Elekogerdie zum Recyceln abgeber konen, srhalion Sie bei
den orlichen Behorden, Wertsioffhsfen oder dort wo Sie das Gerdt erworben haben.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiufi domesfici. Gli utenti devono prowedere allo.
smaliimento delle apparecchiature da roftamare portandole al luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature elefiriche ed eleftroniche. La raccolta e il riciclaggio
separafi delle apparecchiature da roffamare in fase di smallimento favoriscono la conservazione dele risorse naturali e garantiscono che fali apparecchiature vengano roffamale
nel rispetio dell'ambiente ¢ della futela della salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolia delle apparecchiature da roftamare, contattare il proprio comune di residenza,

il servizio di smalfimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & stato acquisato i prodofio

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Ese simbolo en el producio o on el ambolaie indica e 1o 56 pusde destcher el products jonto con los esduos domésicos. Pr el conrario, s debe eliminar ste fia de residuo, os
responsabilidad del usuario enfregarla en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y eléciricos. El eciclaje y la recogida por separado de estos residuos
ol momento de la e minccion Syudards & reservar rocirics nahureles y & geraniiza que of ecilaje proteia 1a salud y o meclio amblerte. 3 deea itformerién adicional sobre 163
lugares donde puede dear estos residuos para su reciclado, pongase en coniacto con las avtoridades locales de su ciudad, con el senvicio de gestion de residuos domésticos o con la
tienda donde adauiris el producto,

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domécnosti v zemich EU
Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze fento produki nesmi byt likvidovan prosym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpovidate za to, ze vyslouzilé
zatizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbamych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekrickych a elekronickjch zarizeni. Likvidace vyslouzilého zafizeni samostainym
sbérem a recyklaci napomaha zachovéni prirodnich zdroji a zajisfuje, Ze recyklace probéhne zpsobem chranicim lidské zdravi a zivomni prosfredi. Dalsi informace o fom, kam mizete
vysouzié zatzen predat k reckioci,mizete ziskof o oy misiscmosprevy od spolecnosi provadeic svoz o ikidaci domormiho odpod nobo v obchods, ke e produk
zakoupi

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU
Dette symbol pa produkiet cler pa defs emballage indikerer, af produkiet ikke mé boriskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar af borfskaffe affaldsuds
et vt 8 S bercaed inasemiogsoder mod hevbllk o Qorbrug of lokvel oq alenontsk afaioscdy Don separole ndsming o6 gonbrug o i lllcsudiy ol
tidspunkdet for boriskaffelse er med fil of bevare naturlige ressourcer og sikre, af genbrug finder sied pa en méde, der beskyier menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vi vide mere
o bor du kan aflevere dit cffaldsucety 1l Gonbrug, Fan do Koriakis kommonen, det okale renovatonovessen eller den forening, hwor do kobie produkiet

Afvoer van door ikers in particuli in de Europese Unie
Dit symbool op het product of de verpakking geet aan dat dif product niet mag worden afgevoerd met het huishoudelik afval. Het is uv feljkheid uw afgedankie apparatuur
af te leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankte elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankte
apparaluur draag b of het sparen van naluulike bronnen en fo het hergebruik van maferiaal op een wijze die de volksgezondheid en hef milieu beschermi. Voor meer informalie over
waar v uw afgedankle apparatuur kun inleveren voor recycling kunt u confact opnemen me het in vw woonplacts, de of de winkel waar u het product
et aangeschat

seadmete Euroo idus.
Kui toofel v&i toote pakendil on see simbol, ei fohi seda toodet visata olmejaatmete hulka. Teie kohus on viia tarbefuks muutunud seade selleks eftendhiud elekiri- ja elekiroonikaseadmete
utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab sadsta loodusvarasid ning tagada, ef kaitlemine toimub inimeste fervisele ja keskkonnale ohutul
Lisateavet selle kohta, kuhu saate ufiliseeritava seadme kaiflemiseks viia, saate kisida kohalikust oi aup\\usesl, kust fe seadme
ostsite.

Havitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

4ma fuofteessa fai sen pakkauksessa oleva merkintd osoifiaa, el fuotetta ei saa havitad falousiatteiden mukana. KayHaian velvolisuus on huolehtia sis, et havitetava laite
foimifetaan sahks- ja elekironiikk laitieiden erillnen kerdys ja kierratys sadstad luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistetaan myos,

eﬂ‘? kwerrclyslbcpuhiw tavalla, joka suojelee ihmisten terveytta ja ymparistoa. Saat farvitaessa lisatietoja jatteiden kierratyspaikoista paikallisilta viranomaisilta, jateyhtisilta fai tuotteen
alleenmyyjalta.

Andppiyn & gnoov ouoKeubv omy Eupwnaiki Eveot
To napov aupfioho arov sEonhiops A o GuoKeuasia Tou UnoBeIkyUEr &1l To npoiby aurd Sev npénti va nerayTei pali i AMha oikiaxa anoppippara. AviiBera, cuBiivn oo civar va
anoppiyeTe e HpTES overeuts, o W raBlopionn yovaSe cukloyic anoppypaT 11 My ovarixhuon éxenorou nkaeod o Mcriporos domhiapor. H yupiot oulkor o
avakhuon v GypnoTv cuokcuav Ba oupak om Siarpnon Ty pUOTKGY nBPWY Kal o Siaceakion ér Ba avaxukkwBoLY Pt TETOIOV TPONO, WOTE Va HPOCTATEUETaI 1 UyEia TLv
YO 1o 70 PEPIBBANOY: 10 NEPIGOETEpLS TNTBOOIEE CXATKG i 10 Mo, BMGPEITE v0 ANOPPIETE T, GYPTIOTE GUOKEUES 110 DVKUKNLI, CAKOTWVCTE e T KT 16706 OHOBIEG
apxES A e To KaTAGTA aNb TO ONolo AYOPAGATE TO NPGIY.

ke a a az Eurépai Unisban

Ez a szimbslum, amely a ferméken vagy annak csomagolésan van feltintetve, ezwe\zl, hogy a termék nem kezelhetd el?yml az egyéb haztartési hulladékkal. Az On feladata,
helgy a készilék hulladékanyagait eljuttassa olyan kijelolt gyGitshelyre, amely az elekiromos hulladk k és az elekironikus itésaval foglalkozik
x s

Wlsekonyagok elulonell gese s dichasznosicic hozzaicrla omeszali erelorrasok megrzésehe, cayotl aziis s, hogy o hlladek rohasznosésa oz
egeszsége & a komyezeie nom aricimas modn orieni. Ho e lozlalstsereine kopni ozckr) & heyekl, o leodhala iroheszrosfsro  huladékanyogola,fordufon
R ;i ‘ A

elyi onkormanyzathoz,  hézlartasi hulladék begyditésével foglalkozé vallalathoz vagy a fermék forgalmazéighoz.

Lietotaju o ricém Eiropas ibas privi
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 3o ierici nedrikst zmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas afkritumiem. Jus esot afbildigs par afbrivosonos no neder
o nododot noraditaia savakianas viets, lai ikiu veikia nederiga elekiriska un elekironiska aprikojuma ofrrizeja parsirade. Speciala nederigas ierices savakiana un ofre:
pelide toupit cabas resursus un nodresin 1 oreizéles Paravadi, kas sargh ek vesehtu un ApkEEio v Ll fegihu pepich informecis por 1 kur chmeizéjel parir
nogadat nederigo erii, ladzy, sozinieties ar viefejo pasvaldibu, majsaimniecibos afkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadaiaties S0 ieric.

Europos Sqjungos vartotojy ir privadiy namy Gkiy atliekamos jrangos ismetimas
Sis simbolis ant produklo arba o pakuotés nurodo, kad produktas negali biti izmestas karty su kifomis namy dkio atliekomis. Jus privalofe ismesti savo afliekama jrangq atiduodami o
7 lliokomos slekonikos ir Sekios rangos perdrbimo punkivs. Jei ofickama ftange bus aiskiral surenkama it perdrbame, bus duaugom nodralis ekl 1 oxtiaome, kod fanga
yro perdibla zmogaus sveikatq ir gamia tausojanciu budu. Del informacijos apie fai, kur galite ismesti afliskama perdirbti skirtq jranga kreipkites | afitinkama vielos famyba, namy Skio
aflieky isvezimo farnyba arba | parduotuve, kuricie pirkote produkia

Utylizacja zuzytego sprzetu preez 6 ych w Unii
Symbol fen umieszczony na produkcie lub opakowaniy oznacza, ze fego produkiu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za

d 2uzytego sprzgtu do punktu 2uytych urzqdzen elekirycznych i slekironicznych. Gromadzenie osobno i recykling fego fypu odpadéw
przyczynia sie do ochrony zasobéw nafuralnych i it bezpiecany dla zdrowia i Sodovisko nalusineg. Dalsze imormacie nfemal sposob ulylzoci 22ty urzadze mozna
uzyskat u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorsiwie zajmujqeym sie usuwaniem odpadéw lub w miejscu zakupu produkdu.

Descarte de amentos por usudrios em residéncias da Uniéo Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto nao pode ser descarlado junto com o lixo doméstico. No entanto, é sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados @ um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elefro-elefrénicos. A coleta separada € a reciclagem dos equipamentos no momento do
descarte ajudam na conservagao dos recursos naturais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a profeger  satde dos pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
informacaes sobre onde descarlar equipamentos para reciclagem, enire em contato com o escritério local de sua cidade, o servico de limpeza publica de seu bairmo ou a loja em que
adquiiu o produfo.

Postup pouiivatefov v krajinach Eurépskej nie pri vyhadzovani zariadenia v domécom pouiivani do odpadu
Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s inym komunalnym odpadom. Namiesto foho méte povinnos odovzda fofo zariadenie na zbernom
mieste, kde s zabezpecuie recyklacia clekirickych a elekironickych zariaden. Separovany, zber a recykldcia zariadenia uréeného no odpad poméze chrani prirodné zdroje a
zabezpeci faky sposob recyklacie, ktory bude chran [udské zdravie a zivoiné prostredie. Dolsie informacie o separovanom zbere @ recyklacil ziskate n miestnom obecnom trads,
vo firme zabezpecujice] zber vasho komunaineho odpadu alebo v predaini, kde ste produkt kipili

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinistvih znotraj Evropske uni
Ta znak na izdelku ali embalaz; izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagai skupaj z drugimi gospodiniskimi odpadki, Odpadno premo ste dolzni oddali na dolocenem zbirmem
medlo za recilronie odpacine elekirene  alekionske cpreme. Z locenim soiraniem i reckiran; ine opreme ob odlaganiu boste pomagali ohranifi naravne vire in zagotovli,
da bo odpadna oprema reciklrana fako, da se varuie zdravie fjudi in okolje. Vet informacii o mestih, kier lahko oddate odpadno opremo za reciklranie, ahko dobite na obini,
vkomunalnem podiefju ali trgovin, kier ste izdelek kupil

Kassering av fér hem- och iEU
Prodler cler produkforpockangar med den hér symbolon Fr nfe kassoras med varligt ushéllsovall. 1 stelet hor du ansvar fr ot produkien lsmnas fillen behérig éferinningssiation
o1 hanlering v o och elokronikrodukier. Genom af lama kosserade produkier il &ferinning hdiper du il ol bevara véra gemensamma nafurresurse. Dessutom skyddas bide
ménniskor oo milion né produkir afervns pé a1 st Kommunale myndgheter, sophaniaringsretag sl bufiken dor varan K
kosserade produkier for afervinning.
Vixespnane na o6opyRsane 1a omagsiim or . icinsi caio3
TO3M CuMBON §5PXy MPOAYKTA MAM ONGKOBKTA My NOKG38G, Y€ MPORYKTHT HE TPAGEA AG Ce H3XBLPNA IAEAHO C AOMAKKHCKHTE OTIGABLM. B MMGTE OTTOSOPHOCTIA a HIXESPIMTE
OpyREGHETO 30 OTNIGRLLH, KATO [0 NPERGAETE HA ONPEAGTIE YHKT 3 Ha enextp: UM MeXaHMiKO 0Bop, 30 omnogsUK. OTRENHOTO CLEMPaKE  PeUAKIHPaKe
wa 30 omogsu npn wy owara 3 40 MPHPORHH PECYPCH H IAPGHTHPQ PEUAKTHPGNE, M3SPLLIEHO TAKG, 48 A HE ACTPAITED HOBELIKOTO
SAPQBE ¥ OKOTHATA CPEAQ. 30 NOBENE HAGOPMALHA KEAE MOKETE A0 OCTOBHTE OBOPYRSGHETO 30 OMGRMM 30 PELHKIMPGHE & CELPXETE CLC COTRTHHA OHC 8 TPARQ B, APHITa 50
ChBMPOHE H OTRBLM WM C MATG3AHG, O KOATO CTE 3KYMMTM NPORYKTG

inlaturarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici din Uniunea Europeana .

Acest simbol de pe produs sau de pe ambolajul produsului indica faptul ca acest produs nu frebuie aruncat alaturi de celelalte deseur casnice. In loc sa procedafi astiel, avefi
responsabiliatea & va debarasafi de echipamenful vzat predandu la un centru de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor electrice si - echipamentelor elecironice.
Colectarea si reciclarea separata a_echipamentului uzat atunci cand dorifi sa il aruncati ajutd la conservarea resurselor naturale si asigurd reciclarea echipamentului infr-o maniera care
protejeaza sanatatea umand si mediul. Foriry informafii suplimentare despre locul in care se poate preda echipamentul uzat pentru reciclare, luafi legatura cu primaria locald, cu
senviciul de salubritate sau cu vanzartorul de la care of achizifionat produsul.

Sptes kan ge mer information om var du lamnar
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Stromforbrukning

Stromforbrukningen sjunker markbart i vilolaget, vilket sparar naturresurser och sparar pengar
utan att paverka denna produkts hdga prestanda. Du kan ta reda pa ENERGY STAR®-
kvalificeringsstatusen for den har produkten genom att Iasa produktbladet eller
specifikationsbladet. Kvalificerade produkter finns ocksa pa www.hp.com/go/energystar.

Kemiska substanser

HP stravar efter att tillhandahalla vara kunder med information om de kemiska substanserna

i vara produkter for att uppfylla juridiska krav, sdésom REACH (Europaparlamentets och radets
féreskrift EC nr. 1907/2006). Du hittar en rapport om kemisk information f6r denna produkt pa:
www.hp.com/go/reach

Program for miljovanlig produkthantering
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Third-party licenses

Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy,
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON
INFRINGEMENT.IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Regulatorisk information



OpenSSL

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with
Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code
are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or
textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,

are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the
apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)."

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG ""AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NQOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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The licence and distribution terms for any publically available version or deriva-
tive of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and
put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 19982001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the

OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledg-
ment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUP-
TION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 19982006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS"" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLI-
GENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

SHA2

FIPS 1802 SHA-224/256/384/512 implementation
Last update: 02/02/2007
Issue date: 04,/30/2005

Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS " AS
IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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